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Изменение 1
Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Позоваване 2

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид съобщенията на 
Комисията от 11 март 2003 г. относно 
„Разширена Европа – съседни страни: 
Нова рамка за отношенията с източните 
и южните ни съседи (COM(2003)0104), 
от 12 май 2004 г. относно "Европейска 
политика на съседство - Стратегически 
документ” (COM(2004)0373), от 4 
декември 2006 г. относно „Укрепване на 
ЕПС” (COM(2006)0726), от 5 декември 
2007 г. относно „Силна европейска 
политика за съседство” 
(COM(2007)0774), от 3 декември 2008 г. 
относно „Източно партньорство” 
(COM(2008)0823), от 20 май 2008 г. 
относно „Процес от Барселона: Съюз за 
Средиземноморието” (COM(2008)0319), 
от 12 май 2010 г. относно „Обстоен 
преглед на Европейската политика за 
съседство” (COM(2010)0207),

– като взе предвид съобщенията на 
Комисията от 11 март 2003 г. относно 
„Разширена Европа – съседни страни: 
Нова рамка за отношенията с източните 
и южните ни съседи (COM(2003)0104), 
от 12 май 2004 г. относно „Европейска 
политика на съседство – Стратегически 
документ” (COM(2004)0373), от 4 
декември 2006 г. относно „Укрепване на 
ЕПС” (COM(2006)0726), от 5 декември 
2007 г. относно „Силна европейска 
политика за съседство” 
(COM(2007)0774), от 3 декември 2008 г. 
относно „Източно партньорство” 
(COM(2008)0823), от 20 май 2008 г. 
относно „Процес от Барселона: Съюз за 
Средиземноморието” (COM(2008)0319), 
от 12 май 2010 г. относно „Обстоен 
преглед на Европейската политика за 
съседство” (COM(2010)0207) и от 24 
май 2011 г. относно „Диалог за 
миграция, мобилност и сигурност с 
държавите от Южното 
Средиземноморие“ (COM(2011) 292),

Or. fr

Изменение 2
Tokia Saïfi, Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Позоваване 5
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Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид заключенията 
относно ЕПС на Съвета по външни 
работи от 26 юли 2010 г. и 20 юни 2011 
г.,

– като взе предвид заключенията 
относно ЕПС на Съвета по външни 
работи от 26 юли 2010 г. и 20 юни 2011 
г. и заключенията на Съвета по 
външни работи/търговия от 26 
септември 2011 г.,

Or. fr

Изменение 3
Werner Schulz

Предложение за резолюция
Позоваване 7

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид съвместната 
декларация от срещата на високо 
равнище, посветена на Източното 
партньорство, проведена в Прага на 7 
май 2009 г.,

– като взе предвид съвместните 
декларации от срещата на високо 
равнище, посветена на Източното 
партньорство, проведена в Прага на 7 
май 2009 г. и от срещата на върха на 
Източното партньорство от 29–30 
септември 2011 г.,

Or. en

Изменение 4
Traian Ungureanu

Предложение за резолюция
Позоваване 7

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид съвместната 
декларация от срещата на високо 
равнище, посветена на Източното 
партньорство, проведена в Прага на 7 
май 2009 г.,

– като взе предвид съвместните 
декларации от срещите на високо 
равнище, посветени на Източното 
партньорство, проведени на 7 май 2009 
г. и на 30 септември 2011 г.,
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Or. en

Изменение 5
Tokia Saïfi, Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Позоваване 7

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид съвместната 
декларация от срещата на високо 
равнище, посветена на Източното 
партньорство, проведена в Прага на 7 
май 2009 г.,

– като взе предвид съвместната 
декларация от срещата на високо 
равнище, посветена на Източното 
партньорство, проведена в Прага на 7 
май 2009 г., и тази от срещата на 
високо равнище, проведена във 
Варшава на 30 септември 2011 г.,

Or. fr

Изменение 6
Nikolaos Salavrakos

Предложение за резолюция
Позоваване 7а (ново)

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид съвместната 
декларация от срещата на високо 
равнище, посветена на Източното 
партньорство, проведена в Прага на
29–30 септември 20011 г.,

Or. el

Изменение 7
Vincent Peillon, Franziska Katharina Brantner, Marielle De Sarnez, Ivo Vajgl, 
Françoise Castex, Pier Antonio Panzeri, Carmen Romero López, Raimon Obiols

Предложение за резолюция
Позоваване 13a (ново)
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Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид своята писмена 
декларация 15/2011 от 27 септември 
2011 г. относно създаването на Eвро-
средиземноморски програми „Еразъм“
и „Леонардо“,

Or. fr

Изменение 8
Tokia Saïfi, Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Позоваване 14a (ново)

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид Решение 
2011/424/ОВППС на Съвета от 18 юли 
2011 година  за назначаване на 
специален представител на 
Европейския съюз за региона на 
Южното Средиземноморие2 и
Решение 2011/518/ОВППС на Съвета 
от 25 август 2011 г. за назначаване на 
специален представител на 
Европейския съюз за Южен Кавказ и 
за кризата в Грузия3,
__________________
2 OJ L 188, 19.7.2011. 
3 OJ L 211, 27.8.2011. 

Or. fr

Изменение 9
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Позоваване 16
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Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид своите резолюции от 
19 януари 2006 г. относно Европейската 
политика на съседство (ЕПС)2, от 15 
ноември 2007 г. относно укрепване на 
ЕПС 3, от 6 юли 2006 г.относно 
Европейския инструмент за съседство и 
партньорство (ЕИСП)4, от 5 юни 2008 г. 
относно годишния доклад на Съвета до 
Европейския парламент относно 
главните аспекти и основните решения в 
областта на общата външна политика и 
политиката на сигурност (ОВППС)5 и от 
19 февруари 2009 г.относно 
преразглеждане на ЕИСП6, както и 
относно подход в регионалната 
политика за Черно море от 17 януари 
2008 г. и относно стратегията на ЕС за 
Черно море от 20 януари 2011 г., от 19 
февруари 2009 г. относно Процеса от 
Барселона: Съюз за 
Средиземноморието7, от 17 януари 2008 
г. относно подхода в областта на 
регионалната политика към Черно 
море8, от 20 януари 2011 г. относно 
стратегията на ЕС за Черно море9, от 20 
май 2010 г. относно Съюза за 
Средиземноморието10, от 20 май 2010 г. 
относно необходимостта от стратегия на 
ЕС за Южен Кавказ11, от 9 септември 
2010 г. относно положението с река 
Йордан и по-специално на региона на 
долното течение на река Йордан12, от 3 
февруари 2011 г. относно положението 
в Тунис13, от 17 февруари 2011 г. 
относно положението в Египет14, от 10 
март 2011 г. относно южните съседи на 
ЕС и по-специално Либия, включително
хуманитарни аспекти15, и от 7 юли 2011 
г. относно Сирия, Йемен и Бахрейн в 
контекста на положението в арабския 
свят и в Северна Африка,

– като взе предвид своите резолюции от 
19 януари 2006 г. относно Европейската 
политика на съседство (ЕПС)2, от 15 
ноември 2007 г. относно укрепване на 
ЕПС 3, от 6 юли 2006 г.относно 
Европейския инструмент за съседство и 
партньорство (ЕИСП)4, от 5 юни 2008 г. 
относно годишния доклад на Съвета до 
Европейския парламент относно 
главните аспекти и основните решения в 
областта на общата външна политика и 
политиката на сигурност (ОВППС)5 и от 
19 февруари 2009 г.относно 
преразглеждане на ЕИСП6, както и 
относно подход в регионалната 
политика за Черно море от 17 януари 
2008 г. и относно стратегията на ЕС за 
Черно море от 20 януари 2011 г., от 19 
февруари 2009 г. относно Процеса от 
Барселона: Съюз за 
Средиземноморието7, от 17 януари 2008 
г. относно подхода в областта на 
регионалната политика към Черно 
море8, от 20 януари 2011 г. относно 
стратегията на ЕС за Черно море9, от 20 
май 2010 г. относно Съюза за 
Средиземноморието10, от 20 май 2010 г. 
относно необходимостта от стратегия на 
ЕС за Южен Кавказ11, от 9 септември 
2010 г. относно положението с река 
Йордан и по-специално на региона на 
долното течение на река Йордан12, от 3 
февруари 2011 г. относно положението 
в Тунис13, от 17 февруари 2011 г. 
относно положението в Египет14, от 10 
март 2011 г. относно южните съседи на 
ЕС и по-специално Либия, включително 
хуманитарни аспекти15, и от 7 юли 2011 
г. относно Сирия, Йемен и Бахрейн в 
контекста на положението в арабския 
свят и в Северна Африка, от 15 
септември 2011 г. и от 20 януари 2011 
г. относно положението в Беларус и 
всички свои предишни резолюции 
относно Беларус,
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Or. en

Изменение 10
Tokia Saïfi, Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Позоваване 16

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид своите резолюции от 
19 януари 2006 г. относно Европейската 
политика на съседство (ЕПС)2, от 15 
ноември 2007 г. относно укрепване на 
ЕПС3, от 6 юли 2006 г.относно 
Европейския инструмент за съседство и 
партньорство (ЕИСП)4, от 5 юни 2008 г. 
относно годишния доклад на Съвета до 
Европейския парламент относно 
главните аспекти и основните решения в 
областта на общата външна политика и 
политиката на сигурност (ОВППС)5 и от 
19 февруари 2009 г.относно 
преразглеждане на ЕИСП6 както и 
относно подход в регионалната 
политика за Черно море от 17 януари 
2008 г. и относно стратегията на ЕС за 
Черно море от 20 януари 2011 г., от 19 
февруари 2009 г. относно Процеса от 
Барселона: Съюз за 
Средиземноморието7, от 17 януари 2008 
г. относно подхода в областта на 
регионалната политика към Черно 
море8, от 20 януари 2011 г. относно 
стратегията на ЕС за Черно море9, от 20 
май 2010 г. относно Съюза за 
Средиземноморието10, от 20 май 2010 г. 
относно необходимостта от стратегия на 
ЕС за Южен Кавказ11, от 9 септември 
2010 г. относно положението с река 
Йордан и по-специално на региона на 
долното течение на река Йордан12, от 3 
февруари 2011 г. относно положението 
в Тунис13, от 17 февруари 2011 г. 
относно положението в Египет14, от 10 
март 2011 г. относно южните съседи на 

– като взе предвид своите резолюции от 
19 януари 2006 г. относно Европейската 
политика на съседство (ЕПС)2, от 15 
ноември 2007 г. относно укрепване на 
ЕПС3, от 6 юли 2006 г.относно 
Европейския инструмент за съседство и 
партньорство (ЕИСП)4, от 5 юни 2008 г. 
относно годишния доклад на Съвета до 
Европейския парламент относно 
главните аспекти и основните решения в 
областта на общата външна политика и 
политиката на сигурност (ОВППС)5 и от 
19 февруари 2009 г.относно 
преразглеждане на ЕИСП6 както и 
относно подход в регионалната 
политика за Черно море от 17 януари 
2008 г. и относно стратегията на ЕС за 
Черно море от 20 януари 2011 г., от 19 
февруари 2009 г. относно Процеса от 
Барселона: Съюз за 
Средиземноморието7, от 17 януари 2008 
г. относно подхода в областта на 
регионалната политика към Черно 
море8, от 20 януари 2011 г. относно 
стратегията на ЕС за Черно море9, от 20 
май 2010 г. относно Съюза за 
Средиземноморието10, от 20 май 2010 г. 
относно необходимостта от стратегия на 
ЕС за Южен Кавказ11, от 9 септември 
2010 г. относно положението с река 
Йордан и по-специално на региона на 
долното течение на река Йордан12, от 3 
февруари 2011 г. относно положението 
в Тунис13, от 17 февруари 2011 г. 
относно положението в Египет14, от 10 
март 2011 г. относно южните съседи на 
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ЕС и по-специално Либия, включително 
хуманитарни аспекти15, и от 7 юли 2011 
г. относно Сирия, Йемен и Бахрейн в 
контекста на положението в арабския 
свят и в Северна Африка,

ЕС и по-специално Либия, включително 
хуманитарни аспекти15, от 7 юли 2011 г. 
относно Сирия, Йемен и Бахрейн в 
контекста на положението в арабския 
свят и в Северна Африка, и тези от 15 
септември 2011 г. относно 
положението в Либия16, от една 
страна, и в Сирия, от друга страна17,
__________________
16 Приети текстове от тази дата, 
P7_TA(2011)0386 
17 Приети текстове от тази дата, 
P7_TA(2011)0387

Or. fr

Изменение 11
Raimon Obiols, Carmen Romero López, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Позоваване 16

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид своите резолюции от 
19 януари 2006 г. относно Европейската 
политика на съседство (ЕПС)2, от 15 
ноември 2007 г. относно укрепване на 
ЕПС 3, от 6 юли 2006 г.относно 
Европейския инструмент за съседство и 
партньорство (ЕИСП)4, от 5 юни 2008 г. 
относно годишния доклад на Съвета до 
Европейския парламент относно 
главните аспекти и основните решения в 
областта на общата външна политика и 
политиката на сигурност (ОВППС)5 и от 
19 февруари 2009 г.относно
преразглеждане на ЕИСП6, както и 
относно подход в регионалната 
политика за Черно море от 17 януари 
2008 г. и относно стратегията на ЕС за 
Черно море от 20 януари 2011 г., от 19 
февруари 2009 г. относно Процеса от 
Барселона: Съюз за 
Средиземноморието7, от 17 януари 2008 
г. относно подхода в областта на 

– като взе предвид своите резолюции от 
19 януари 2006 г. относно Европейската 
политика на съседство (ЕПС)2, от 15 
ноември 2007 г. относно укрепване на 
ЕПС 3, от 6 юли 2006 г.относно 
Европейския инструмент за съседство и 
партньорство (ЕИСП)4, от 5 юни 2008 г. 
относно годишния доклад на Съвета до
Европейския парламент относно 
главните аспекти и основните решения в 
областта на общата външна политика и 
политиката на сигурност (ОВППС)5 и от 
19 февруари 2009 г.относно 
преразглеждане на ЕИСП6, както и 
относно подход в регионалната 
политика за Черно море от 17 януари 
2008 г. и относно стратегията на ЕС за 
Черно море от 20 януари 2011 г., от 19 
февруари 2009 г. относно Процеса от 
Барселона: Съюз за 
Средиземноморието7, от 17 януари 2008 
г. относно подхода в областта на 
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регионалната политика към Черно 
море8, от 20 януари 2011 г. относно 
стратегията на ЕС за Черно море9, от 20 
май 2010 г. относно Съюза за 
Средиземноморието10, от 20 май 2010 г. 
относно необходимостта от стратегия на 
ЕС за Южен Кавказ11, от 9 септември 
2010 г. относно положението с река 
Йордан и по-специално на региона на 
долното течение на река Йордан12, от 3 
февруари 2011 г. относно положението 
в Тунис13, от 17 февруари 2011 г. 
относно положението в Египет14, от 10 
март 2011 г. относно южните съседи на 
ЕС и по-специално Либия, включително 
хуманитарни аспекти15, и от 7 юли 2011 
г. относно Сирия, Йемен и Бахрейн в 
контекста на положението в арабския 
свят и в Северна Африка,

регионалната политика към Черно 
море8, от 20 януари 2011 г. относно 
стратегията на ЕС за Черно море9, от 20 
май 2010 г. относно Съюза за 
Средиземноморието10, от 20 май 2010 г. 
относно необходимостта от стратегия на 
ЕС за Южен Кавказ11, от 9 септември 
2010 г. относно положението с река 
Йордан и по-специално на региона на 
долното течение на река Йордан12, от 3 
февруари 2011 г. относно положението 
в Тунис13, от 17 февруари 2011 г. 
относно положението в Египет14, от 10 
март 2011 г. относно южните съседи на 
ЕС и по-специално Либия, включително 
хуманитарни аспекти15, и от 7 юли 2011 
г. относно Сирия, Йемен и Бахрейн в 
контекста на положението в арабския 
свят и в Северна Африка и от 15 
септември 2011 г. относно 
положението в Сирия,

Or. en

Изменение 12
Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Позоваване 16a (ново)

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид своята писмена 
декларация от 4 април 2011 г. относно 
създаването на Евро-
средиземноморски програми „Еразъм“
и „Леонардо“,

Or. fr

Изменение 13
Traian Ungureanu
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Предложение за резолюция
Позоваване 18

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид параграф 41 от 
резолюцията от 15 ноември 2007 г. 
относно укрепването на ЕПС, в който 
се призовава за създаването на 
Парламентарна асамблея EURONEST, 
включваща ЕС и неговите източни 
съседи,

– като взе предвид Учредителния акт 
от 3 май 2011 г. на Парламентарната
асамблея EURONEST, включваща ЕС и 
неговите източни съседи,

Or. en

Изменение 14
Raimon Obiols, Carmen Romero López, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Позоваване 18a (ново)

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид заключенията от 
учредителната среща на Евро-
средиземноморската асамблея на 
регионалните и местните власти
(ARLEM), проведена в Барселона на 21 
януари 2010 г.,

Or. es

Изменение 15
Cristian Dan Preda, Monica Luisa Macovei

Предложение за резолюция
Позоваване 19a (ново)

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид писмената 
декларация относно създаването на
Евро-средиземноморски програми 
„Еразъм“ и „Леонардо“, приета от 
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Европейския парламент на 27 
септември 2011 г.,

Or. en

Изменение 16
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Позоваване 21a (ново)

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид своята резолюция 
относно културното измерение на 
външната дейност на ЕС 
(2010/2161(INI)),

Or. fr

Изменение 17
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Позоваване 21б (ново)

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид Европейската 
програма за култура в глобализиращия 
се свят (COM(2007)0242),

Or. fr

Изменение 18
Laima Liucija Andrikienė

Предложение за резолюция
Съображение A

Предложение за резолюция Изменение

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
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правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените, правосъдието и
принципите на правовата държава, 
основните свободи, включително 
свободата на словото, съвестта, 
вероизповеданието, свободата на 
сдружаване и на медиите, укрепването 
на сигурността, демократичната 
стабилност, благосъстоянието, 
справедливото разпределение на 
доходите, богатството и 
възможностите, борбата срещу 
корупцията и насърчаването на доброто 
управление, са основополагащи 
принципи и цели на ЕС, които трябва да 
бъдат основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените, правосъдието и 
принципите на правовата държава, 
основните свободи, включително 
свободата на словото, съвестта, 
вероизповеданието и убежденията, 
свободата на сдружаване и на медиите, 
укрепването на гражданското 
общество, сигурността, демократичната 
стабилност, благосъстоянието, борбата 
срещу корупцията и насърчаването на 
доброто управление, са основополагащи 
принципи и цели на ЕС, които трябва да 
бъдат основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

Or. en

Изменение 19
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Съображение A

Предложение за резолюция Изменение

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените, правосъдието и 
принципите на правовата държава, 
основните свободи, включително 
свободата на словото, съвестта, 
вероизповеданието, свободата на 
сдружаване и на медиите, укрепването 
на сигурността, демократичната 
стабилност, благосъстоянието, 
справедливото разпределение на 
доходите, богатството и възможностите, 
борбата срещу корупцията и 
насърчаването на доброто управление, 
са основополагащи принципи и цели на 
ЕС, които трябва да бъдат 
основополагащи общи ценности в 

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените, правосъдието и 
принципите на правовата държава, 
основните свободи, включително 
свободата на словото, съвестта, 
вероизповеданието, свободата на 
сдружаване и на медиите, укрепването 
на сигурността, демократичната 
стабилност, благосъстоянието, 
съответстващото на постиженията
разпределение на доходите в една 
социална система, която 
възнаграждава усилията за 
самоподпомагане, богатството и 
възможностите, борбата срещу 
корупцията и насърчаването на доброто 
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сърцевината на прегледа на ЕПС, управление, са основополагащи 
принципи и цели на ЕС, които трябва да 
бъдат основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

Or. de

Изменение 20
Alexander Graf Lambsdorff, Ivo Vajgl, Marietje Schaake

Предложение за резолюция
Съображение A

Предложение за резолюция Изменение

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените, правосъдието и 
принципите на правовата държава, 
основните свободи, включително 
свободата на словото, съвестта, 
вероизповеданието, свободата на 
сдружаване и на медиите, укрепването 
на сигурността, демократичната 
стабилност, благосъстоянието, 
справедливото разпределение на 
доходите, богатството и възможностите, 
борбата срещу корупцията и 
насърчаването на доброто управление, 
са основополагащи принципи и цели на 
ЕС, които трябва да бъдат 
основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените, правосъдието и 
принципите на правовата държава, 
основните свободи, включително 
свободата на словото, съвестта, 
вероизповеданието, сексуалната 
ориентация, свободата на сдружаване и 
на медиите, включително 
неограничения достъп до 
информация, комуникации и 
интернет, укрепването на сигурността, 
демократичната стабилност, 
благосъстоянието, справедливото 
разпределение на доходите, богатството 
и възможностите, борбата срещу 
корупцията и насърчаването на доброто 
управление, са основополагащи 
принципи и цели на ЕС, които трябва да 
бъдат основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

Or. en

Изменение 21
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Съображение A
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Предложение за резолюция Изменение

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените, правосъдието и 
принципите на правовата държава, 
основните свободи, включително 
свободата на словото, съвестта, 
вероизповеданието, свободата на 
сдружаване и на медиите, укрепването 
на сигурността, демократичната 
стабилност, благосъстоянието, 
справедливото разпределение на 
доходите, богатството и възможностите, 
борбата срещу корупцията и 
насърчаването на доброто управление, 
са основополагащи принципи и цели на 
ЕС, които трябва да бъдат 
основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените, правосъдието и 
принципите на правовата държава, 
основните свободи, включително 
свободата на словото, съвестта, 
вероизповеданието, свободата на 
сдружаване и на медиите, укрепването 
на сигурността, включително мирното 
разрешаване на конфликти и 
добросъседските отношения, 
демократичната стабилност, 
благосъстоянието, справедливото 
разпределение на доходите, богатството 
и възможностите, борбата срещу 
корупцията и насърчаването на доброто 
управление и устойчивото развитие, 
са основополагащи принципи и цели на 
ЕС, които трябва да бъдат 
основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

Or. en

Изменение 22
Kinga Gál

Предложение за резолюция
Съображение A

Предложение за резолюция Изменение

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените, правосъдието и 
принципите на правовата държава,
основните свободи, включително 
свободата на словото, съвестта, 
вероизповеданието, свободата на 
сдружаване и на медиите, укрепването 
на сигурността, демократичната 

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека, и по-конкретно 
правата на децата, жените и 
националните, езиковите и 
религиозните малцинства,
правосъдието и принципите на 
правовата държава, основните свободи, 
включително свободата на словото, 
съвестта, вероизповеданието, свободата 
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стабилност, благосъстоянието, 
справедливото разпределение на 
доходите, богатството и възможностите, 
борбата срещу корупцията и 
насърчаването на доброто управление, 
са основополагащи принципи и цели на 
ЕС, които трябва да бъдат 
основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

на сдружаване и на медиите, 
укрепването на сигурността, 
демократичната стабилност, 
благосъстоянието, справедливото 
разпределение на доходите, богатството 
и възможностите, борбата срещу 
корупцията и насърчаването на доброто 
управление, са основополагащи 
принципи и цели на ЕС, които трябва да 
бъдат основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

Or. hu

Изменение 23
Mário David, Elmar Brok

Предложение за резолюция
Съображение A

Предложение за резолюция Изменение

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените, правосъдието и 
принципите на правовата държава, 
основните свободи, включително 
свободата на словото, съвестта, 
вероизповеданието, свободата на 
сдружаване и на медиите, укрепването 
на сигурността, демократичната 
стабилност, благосъстоянието, 
справедливото разпределение на 
доходите, богатството и възможностите, 
борбата срещу корупцията и 
насърчаването на доброто управление, 
са основополагащи принципи и цели на 
ЕС, които трябва да бъдат 
основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените и децата, 
правосъдието и принципите на 
правовата държава, основните свободи, 
включително свободата на словото, 
съвестта, вероизповеданието, свободата 
на сдружаване и на медиите, 
укрепването на сигурността, 
демократичната стабилност, 
благосъстоянието, справедливото 
разпределение на доходите, богатството 
и възможностите, социалното 
сближаване, борбата срещу корупцията 
и насърчаването на доброто управление,
са основополагащи принципи и цели на 
ЕС, които трябва да бъдат 
основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

Or. en



AM\877640BG.doc 17/199 PE472.271v01-00

BG

Изменение 24
Renate Weber

Предложение за резолюция
Съображение A

Предложение за резолюция Изменение

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените, правосъдието и 
принципите на правовата държава, 
основните свободи, включително 
свободата на словото, съвестта, 
вероизповеданието, свободата на 
сдружаване и на медиите, укрепването 
на сигурността, демократичната 
стабилност, благосъстоянието, 
справедливото разпределение на 
доходите, богатството и възможностите, 
борбата срещу корупцията и 
насърчаването на доброто управление, 
са основополагащи принципи и цели на 
ЕС, които трябва да бъдат 
основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

A. като има предвид, че зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека, и по-конкретно 
правата на жените и правата на 
малцинствата, правосъдието и 
принципите на правовата държава, 
основните свободи, включително 
свободата на словото, съвестта, 
вероизповеданието, свободата на 
сдружаване и на медиите, укрепването 
на сигурността, демократичната 
стабилност, благосъстоянието, 
справедливото разпределение на 
доходите, богатството и възможностите, 
борбата срещу корупцията и 
насърчаването на доброто управление, 
са основополагащи принципи и цели на 
ЕС, които трябва да бъдат 
основополагащи общи ценности в 
сърцевината на прегледа на ЕПС,

Or. en

Изменение 25
Raimon Obiols, Carmen Romero López, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Съображение Aa (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Aa. като има предвид, че 
Европейската политика на съседство 
следва да взема предвид новия 
регионален контекст и протестните 
движения за свобода, демокрация и 
реформи в различни съседни държави
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на юг от ЕС, които отразяват 
твърдото желание на хората за 
реални промени и по-добри условия на 
живот в региона,

Or. es

Изменение 26
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Съображение Aa (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Aa. като има предвид, че политиката 
на ЕС и на държавите-членки за 
подпомагане и сътрудничество с 
недемократичните режими в Тунис, 
Египет и Либия се провали и показа, 
че цялостната Европейска политика 
на съседство следва да се основава на 
ценности,

Or. en

Изменение 27
Raimon Obiols, Carmen Romero López, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Съображение Aб (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Aб. като има предвид, че в настоящия 
нов сценарий отношенията с 
въпросните държави следва да 
получат нов тласък, насочен към
сътрудничество, основано на 
демокрацията и просперитета на 
двата бряга на Средиземно море, а не 
само на сигурността и контрола на 
миграционните потоци,
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Or. es

Изменение 28
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Съображение Б

Предложение за резолюция Изменение

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да бъде амбициозен в 
икономическо отношение и в 
политическо отношение да бъде 
съсредоточен върху подпомагането на 
процесите на преход към демокрация, 

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да установи специални 
отношения със съседните страни, с 
цел да се изгради регион на 
просперитет и добросъседство въз 
основа на споделени ценности между
партньорите и характеризиращ се с 
близки и мирни отношения, основани 
на сътрудничество,

Or. en

Изменение 29
Dominique Vlasto, Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Съображение Б

Предложение за резолюция Изменение

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да бъде амбициозен в 
икономическо отношение и в 
политическо отношение да бъде 
съсредоточен върху подпомагането на 
процесите на преход към демокрация,

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да приеме амбициозна, 
отговорна, гъвкава, взаимно изгодна и
основана на подпомагането на 
процесите на преход към демокрация
стратегия, необходима за постигане 
на целите на евро-
средиземноморското и източното 
сътрудничество,

Or. fr

Изменение 30
Helmut Scholz
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Предложение за резолюция
Съображение Б

Предложение за резолюция Изменение

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да бъде амбициозен в
икономическо отношение и в 
политическо отношение да бъде 
съсредоточен върху подпомагането на 
процесите на преход към демокрация,

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да бъде амбициозен във 
взаимноизгодно икономическо
сътрудничество и в политическо 
отношение да бъде съсредоточен върху 
дискусията между партньорите и 
намирането на решения на общите 
проблеми и предизвикателства,

Or. de

Изменение 31
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Съображение Б

Предложение за резолюция Изменение

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да бъде амбициозен в 
икономическо отношение и в 
политическо отношение да бъде 
съсредоточен върху подпомагането на 
процесите на преход към демокрация, 

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза в политическо 
отношение да бъде съсредоточен върху 
подпомагането на процесите на преход 
към демокрация и да бъде амбициозен в 
икономическо отношение,

Or. fr

Изменение 32
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Съображение Б

Предложение за резолюция Изменение

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да бъде амбициозен в 
икономическо отношение и в 
политическо отношение да бъде 

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да бъде амбициозен в 
икономическо отношение и в 
политическо отношение да бъде 
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съсредоточен върху подпомагането на 
процесите на преход към демокрация, 

съсредоточен върху подпомагането на 
процесите на преход към демокрация, 
като извлече поуки от провалите и 
грешките на предишните политики 
по-специално във връзка с 
добронамерения подход към 
авторитарните режими в южните 
му съседки,

Or. en

Изменение 33
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Съображение Б

Предложение за резолюция Изменение

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да бъде амбициозен в 
икономическо отношение и в 
политическо отношение да бъде 
съсредоточен върху подпомагането на 
процесите на преход към демокрация,

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да бъде амбициозен в 
икономическо отношение и в 
политическо отношение да бъде 
съсредоточен върху подпомагането на 
процесите на преход към демокрация,
като същевременно разграничава 
отделните държави и осъзнава 
опасността от нарастващо 
ислямизиране в южните съседки,

Or. de

Изменение 34
Marietta Giannakou

Предложение за резолюция
Съображение Б

Предложение за резолюция Изменение

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да бъде амбициозен в 
икономическо отношение и в 
политическо отношение да бъде 
съсредоточен върху подпомагането на 

Б. като има предвид, че за ЕС е от 
върховна полза да бъде амбициозен в 
икономическо отношение и в 
политическо отношение да бъде 
съсредоточен върху подпомагането на 
процесите на преход към демокрация и 
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процесите на преход към демокрация, защита на правата на човека,

Or. el

Изменение 35
Raimon Obiols, Carmen Romero López, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Съображение Бa (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Бa. като има предвид, че е необходимо 
ЕС да определи по-ясно 
стратегическите си цели и 
приоритети в партньорството със 
своите източни и южни съседки и да 
отделя необходимото внимание на 
свързаните с него въпроси в 
политическата си програма и в 
планирането на своя бюджет,

Or. es

Изменение 36
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Съображение В

Предложение за резолюция Изменение

В. като има предвид, че засилените 
отношения изискват недвусмислена и 
доказана ангажираност по 
отношение на реформите с цел 
постигането на осезаем напредък при 
изпълнение на предварително 
определените референтни 
стойности,

В. като има предвид, че засилените 
отношения изискват недвусмислено и 
доказано взаимно уважение сред 
партньорите,

Or. en
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Изменение 37
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Съображение В

Предложение за резолюция Изменение

В. като има предвид, че засилените 
отношения изискват недвусмислена и 
доказана ангажираност по отношение на 
реформите с цел постигането на 
осезаем напредък при изпълнение на 
предварително определените 
референтни стойности,

В. като има предвид, че засилените 
отношения изискват недвусмислена и 
доказана ангажираност по отношение на 
реформите, които отчитат 
националните интереси и условия на 
съответните партньори по ЕПС и 
могат да бъдат измерени с общия и 
постигнат с взаимно съгласие
напредък,

Or. de

Изменение 38
Laima Liucija Andrikienė

Предложение за резолюция
Съображение В

Предложение за резолюция Изменение

В. като има предвид, че засилените 
отношения изискват недвусмислена и 
доказана ангажираност по отношение на 
реформите с цел постигането на осезаем 
напредък при изпълнение на 
предварително определените 
референтни стойности,

В. като има предвид, че засилените 
отношения с държавите партньори по 
ЕПС изискват недвусмислена и 
доказана ангажираност по отношение на 
осъществяването на реформите с цел 
постигането на осезаем напредък при 
изпълнение на предварително 
определените референтни стойности,

Or. en

Изменение 39
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Съображение В
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Предложение за резолюция Изменение

В. като има предвид, че засилените 
отношения изискват недвусмислена и 
доказана ангажираност по отношение на 
реформите с цел постигането на осезаем 
напредък при изпълнение на 
предварително определените 
референтни стойности,

В. като има предвид, че от европейска 
перспектива засилените отношения 
изискват недвусмислена и доказана 
ангажираност по отношение на 
реформите с цел постигането на осезаем 
напредък при изпълнение на 
предварително определените 
референтни стойности,

Or. en

Изменение 40
Jacek Saryusz-Wolski, Traian Ungureanu, Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Съображение Вa (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Вa. като има предвид, че 
сътрудничеството в рамките на 
Парламентарната асамблея 
EURONEST цели постигането на 
положителни резултати, като 
служи за платформа за обмен на 
становища, постигане на общи 
позиции за посрещане на настоящите 
световни предизвикателства, 
свързани с демокрацията, 
политиката, икономиката, 
енергийната сигурност и социалните 
въпроси, както и за заздравяването на 
отношенията между държавите от 
региона и ЕС, 

Or. en

Изменение 41
Willy Meyer
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Предложение за резолюция
Съображение Вa (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Вa. като има предвид 
съществуването на значителни 
икономически, социални и 
демографски различия между 
държавите-членки на Европейския 
съюз и държавите партньори по ЕПС, 
както и структурните проблеми, 
които налагат ответна реакция в 
интерес на всички партньори по ЕПС,

Or. en

Изменение 42
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Съображение Вб (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Вб. като има предвид, че съгласно 
член 49 от ДЕК всяка европейска
държава, която зачита ценностите, 
на които се основава ЕС, а именно 
принципите на демокрацията, 
правовата държава, зачитането на 
правата на човека и на основните 
свободи, и се ангажира да ги 
насърчава, може да поиска да членува 
в Съюза,

Or. en

Изменение 43
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Съображение Г
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Предложение за резолюция Изменение

Г. като има предвид, че ЕС следва да 
разполага с гъвкави и правилно 
финансирани инструменти, които да 
съответстват на неговите амбиции,

заличава се

Or. en

Изменение 44
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Съображение Г

Предложение за резолюция Изменение

Г. като има предвид, че ЕС следва да 
разполага с гъвкави и правилно 
финансирани инструменти, които да 
съответстват на неговите амбиции,

Г. като има предвид, че ЕС разполага с 
инструменти, които, при наличие на 
достатъчно средства и реална 
политическа воля, биха му позволили 
да бъде на висотата на своите 
амбиции, приемайки нов подход на 
основата на правата на човека и 
диалога,

Or. fr

Изменение 45
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Съображение Г

Предложение за резолюция Изменение

Г. като има предвид, че ЕС следва да 
разполага с гъвкави и правилно 
финансирани инструменти, които да 
съответстват на неговите амбиции,

Г. като има предвид, че ЕС следва да 
използва ефективно и да разшири в 
полза на държавите гъвкави и 
правилно финансирани инструменти за 
последователен напредък, които да 
съответстват на неговите амбиции,

Or. de
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Изменение 46
Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Съображение Г

Предложение за резолюция Изменение

Г. като има предвид, че ЕС следва да 
разполага с гъвкави и правилно 
финансирани инструменти, които да 
съответстват на неговите амбиции,

Г. като има предвид, че ЕС следва да 
разполага с гъвкави и правилно 
финансирани инструменти, които да 
съответстват на неговите амбиции,
като отдава предимство на 
оптималното използване на 
съществуващите финансови 
инструменти,

Or. fr

Изменение 47
Raimon Obiols, Carmen Romero López, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Съображение Г

Предложение за резолюция Изменение

Г. като има предвид, че ЕС следва да 
разполага с гъвкави и правилно 
финансирани инструменти, които да 
съответстват на неговите амбиции,

Г. като има предвид, че ЕС следва да 
разполага с гъвкави и правилно 
финансирани инструменти, които да 
съответстват на неговите амбиции и на 
събитията в регионите,

Or. es

Изменение 48
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Съображение Г

Предложение за резолюция Изменение

Г. като има предвид, че ЕС следва да 
разполага с гъвкави и правилно

Г. като има предвид, че ЕС следва да 
разполага с гъвкави и правилно 
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финансирани инструменти, които да
съответстват на неговите амбиции,

финансирани инструменти, за да 
постигне своите цели

Or. en

Изменение 49
Marietta Giannakou

Предложение за резолюция
Съображение Г

Предложение за резолюция Изменение

Г. като има предвид, че ЕС следва да 
разполага с гъвкави и правилно 
финансирани инструменти, които да 
съответстват на неговите амбиции,

Г. като има предвид, че ЕС следва също 
така да разполага с гъвкави и правилно 
финансирани инструменти, които да 
съответстват на неговите амбиции,

Or. el

Изменение 50
Francisco José Millán Mon

Предложение за резолюция
Съображение Гa (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Гa. като има предвид, че Съюзът за 
Средиземноморието е създаден с 
амбициозната цел да служи като 
постоянен инструмент за 
заздравяване на отношенията с 
южните съседки, заменяйки Процеса 
от Барселона, с цел да засили 
дейността и присъствието му в 
центъра на общественото внимание, 

Or. es
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Изменение 51
Vincent Peillon, Franziska Katharina Brantner, Marielle De Sarnez, Ivo Vajgl, 
Françoise Castex, Pier Antonio Panzeri, Carmen Romero López, Raimon Obiols

Предложение за резолюция
Съображение Гa (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Га. като има предвид подкрепата, 
която Европейският парламент 
оказва за създаване на Евро-
средиземноморски програми „Еразъм“
и „Леонардо“ чрез писмената 
декларация 15/2011 от 27 септември 
2011 г.,

Or. fr

Изменение 52
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Съображение Гa (ново)

Предложение за резолюция Изменение

Гa. като има предвид, че 
последствията от икономическата и 
финансовата криза излязоха на преден 
план сред вече съществуващите 
политически и социални 
предизвикателства в държавите
партньори, най-вече по отношение на 
проблема с безработицата; като има 
предвид, че тези държави и ЕС имат 
общ интерес да намалят процента на 
безработица в региона и да осигурят 
надежда за бъдещето на своите 
граждани, по-специално на жените, 
младите хора и населението на 
селските райони,

Or. en
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Изменение 53
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Параграф 1

Предложение за резолюция Изменение

1. решително приветства съвместното 
съобщение на Комисията и на  
върховния представител на Съюза по 
въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност относно „Нов 
отговор на промените в съседните 
държави” и представения в него 
подход, по-специално с оглед на
принципите на взаимна отчетност и 
споделен ангажимент към 
универсалните ценности на правата на 
човека, демокрацията и принципите на 
правовата държава, както и условията и 
разработването на подходи, съобразени 
с всяка страна партньор;

1. отбелязва съвместното съобщение на 
Комисията и на  върховния 
представител на Съюза по въпросите на 
външните работи и политиката на 
сигурност относно „Нов отговор на 
промените в съседните държави”; 
изразява надежда, че новите 
елементи на политиката на 
съседство – принципите на взаимна 
отчетност и споделен ангажимент към 
универсалните ценности на правата на 
човека, демокрацията и принципите на 
правовата държава, както и условията и 
разработването на подходи, съобразени 
с всяка страна партньор – ще 
допринесат за преодоляване на 
грешките от миналото, свързани с 
ориентацията на ЕПС към 
геостратегическите и 
икономическите интереси;

Or. de

Изменение 54
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Параграф 1

Предложение за резолюция Изменение

1. решително приветства съвместното 
съобщение на Комисията и на  
върховния представител на Съюза по 
въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност относно „Нов 
отговор на промените в съседните 
държави” и представения в него подход, 

1. отбелязва съвместното съобщение на 
Комисията и на  върховния 
представител на Съюза по въпросите на 
външните работи и политиката на 
сигурност относно „Нов отговор на 
промените в съседните държави” и 
представения в него подход, по-
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по-специално с оглед на принципите на 
взаимна отчетност и споделен 
ангажимент към универсалните 
ценности на правата на човека, 
демокрацията и принципите на 
правовата държава, както и условията и 
разработването на подходи, съобразени 
с всяка страна партньор;

специално с оглед на принципите на 
взаимна отчетност и споделен 
ангажимент към универсалните 
ценности на правата на човека, 
демокрацията и принципите на 
правовата държава, както и условията и 
разработването на подходи, съобразени 
с всяка страна партньор;

Or. en

Изменение 55
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 1

Предложение за резолюция Изменение

1. решително приветства съвместното 
съобщение на Комисията и на  
върховния представител на Съюза по 
въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност относно „Нов 
отговор на промените в съседните 
държави” и представения в него подход, 
по-специално с оглед на принципите на 
взаимна отчетност и споделен 
ангажимент към универсалните 
ценности на правата на човека, 
демокрацията и принципите на 
правовата държава, както и условията и 
разработването на подходи, съобразени 
с всяка страна партньор;

1. приветства съвместното съобщение 
на Комисията и на  върховния 
представител на Съюза по въпросите на 
външните работи и политиката на 
сигурност относно „Нов отговор на 
промените в съседните държави” и 
представения в него подход, по-
специално с оглед на принципите на 
взаимна отчетност и споделен 
ангажимент към универсалните 
ценности на правата на човека, 
демокрацията и принципите на 
правовата държава, както и условията и 
разработването на подходи, съобразени 
с всяка страна партньор и с оглед на 
принципа за ангажиране на 
обществата в рамките на ЕПС;

Or. en

Изменение 56
Raimon Obiols, Carmen Romero López

Предложение за резолюция
Параграф 1
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Предложение за резолюция Изменение

1. решително приветства съвместното 
съобщение на Комисията и на  
върховния представител на Съюза по 
въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност относно „Нов 
отговор на промените в съседните 
държави” и представения в него подход, 
по-специално с оглед на принципите на 
взаимна отчетност и споделен 
ангажимент към универсалните 
ценности на правата на човека, 
демокрацията и принципите на 
правовата държава, както и условията и 
разработването на подходи, съобразени 
с всяка страна партньор;

1. решително приветства съвместните 
съобщения на Комисията и на  
върховния представител на Съюза по 
въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност относно „Нов 
отговор на промените в съседните 
държави” и „Партньорство за 
демокрация и споделен просперитет с 
Южното Средиземноморие“ и 
представения в тях подход, по-
специално с оглед на принципите на 
взаимна отчетност и споделен 
ангажимент към универсалните 
ценности на правата на човека, 
демокрацията и принципите на 
правовата държава, както и условията и 
разработването на подходи, съобразени 
с всяка страна партньор;

Or. es

Изменение 57
Raimon Obiols, Carmen Romero López

Предложение за резолюция
Параграф 1

Предложение за резолюция Изменение

1. решително приветства съвместното 
съобщение на Комисията и на  
върховния представител на Съюза по 
въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност относно „Нов 
отговор на промените в съседните 
държави” и представения в него подход, 
по-специално с оглед на принципите на 
взаимна отчетност и споделен 
ангажимент към универсалните 
ценности на правата на човека, 
демокрацията и принципите на 
правовата държава, както и условията и 
разработването на подходи, съобразени 
с всяка страна партньор;

1. решително приветства съвместното 
съобщение на Комисията и на  
върховния представител на Съюза по 
въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност относно „Нов 
отговор на промените в съседните 
държави” и представения в него подход, 
по-специално с оглед на принципите на 
взаимна отчетност и споделен 
ангажимент към универсалните 
ценности на правата на човека, 
демокрацията и принципите на 
правовата държава, както и условията и 
разработването на подходи, съобразени 
с всяка страна партньор, заедно с 
напредването на многостранното и 
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субрегионалното сътрудничество;

Or. en

Изменение 58
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 1 

Предложение за резолюция Изменение

1. решително приветства съвместното 
съобщение на Комисията и на  
върховния представител на Съюза по 
въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност относно „Нов 
отговор на промените в съседните 
държави” и представения в него подход, 
по-специално с оглед на принципите на 
взаимна отчетност и споделен 
ангажимент към универсалните 
ценности на правата на човека, 
демокрацията и принципите на 
правовата държава, както и условията и 
разработването на подходи, съобразени 
с всяка страна партньор;

1. решително приветства съвместното 
съобщение на Комисията и на  
върховния представител на Съюза по 
въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност относно „Нов 
отговор на промените в съседните 
държави” и представения в него подход, 
по-специално с оглед на принципите на 
взаимна отчетност и споделен 
ангажимент към универсалните 
ценности на правата на човека, 
демокрацията и принципите на 
правовата държава, както и условията за 
отпускане на помощ и разработването 
на подходи, съобразени с всяка страна 
партньор;

Or. en

Изменение 59
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 1a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

1a. приветства резултатите от 
срещата на върха на Източното 
партньорство в Полша, на която в 
съвместна декларация ЕС и 
държавите от Източното 
партньорство потвърдиха 
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ангажимента си за спазване на 
ценностите и принципите на свобода, 
демокрация, зачитане на правата на 
човека и на основните свободи и 
правовата държава и решиха, че 
Източното партньорство следва да 
се засили значително и да се 
ангажира с ускоряване на 
изпълнението на декларацията в 
интерес на обществата на 
държавите партньори,

Or. en

Изменение 60
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Параграф 1a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

1a. приветства и подкрепя борбата за 
възстановяване на свободата в 
Северна Африка, Близкия изток и 
Арабския полуостров; подкрепя 
борбата за постигане на основни 
промени в политическите, 
икономическите и социалните 
системи на тези държави, за слагане 
на край на жестоките режими и за 
зачитане на правата на човека и 
социалната справедливост, 

Or. en

Изменение 61
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 1б (нов)
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Предложение за резолюция Изменение

1б. признава европейските стремежи 
и европейския избор на някои 
партньори и техните ангажименти 
за изграждане на силна и устойчива 
демокрация и подчертава 
необходимостта от установяване на 
нови различни отношения между ЕС 
и държавите партньори от 
Източното партньорство, като 
подкрепя работата им за 
утвърждаване на устойчиви 
демокрации и пазарни икономики; 

Or. en

Изменение 62
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Параграф 1б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

1б. осъжда подкрепата, оказвана в 
продължение на десетилетия от ЕС 
и по-специално от правителствата 
на някои държави-членки, на 
режимите на Бен Али и Хосни 
Мубарак; изразява съжаление 
относно факта, че отношенията 
между ЕС и тези държави са се 
основавали на европейските 
икономически интереси, а не на 
потребността на населението от
свобода и демокрация; подчертава, че 
неотдавнашните бунтове показаха 
провала на Европейската политика 
на съседство;

Or. en

Изменение 63
Maria Eleni Koppa
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Предложение за резолюция
Параграф 2

Предложение за резолюция Изменение

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани;

2. настоява, въпреки това, че на 
съседните държави следва да се 
предоставят осезаеми и реални 
стимули, за да се ангажират с 
изпълнението на общата цел за 
изграждане на силна демокрация, 
както и че разграничаването въз основа 
на представяне и постижения следва да 
бъде обусловено от ясно определени 
критерии и референтни стойности, 
които могат да бъдат оценявани;

Or. en

Изменение 64
Nikolaos Salavrakos

Предложение за резолюция
Параграф 2

Предложение за резолюция Изменение

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани;

2. настоява, че разграничаването и 
европейското финансиране въз основа 
на представяне и постижения следва да 
бъде обусловено от ясно определени 
критерии и референтни стойности, 
които могат да бъдат оценявани;

Or. el

Изменение 65
Malika Benarab-Attou, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Параграф 2

Предложение за резолюция Изменение

2. настоява, че разграничаването въз 2. настоява, че разграничаването въз 
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основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани;

основа на политическата, 
икономическа и социална 
действителност във всяка държава,
представяне и постижения следва да 
бъде обусловено от ясно определени 
критерии и референтни стойности, 
които могат да бъдат оценявани;

Or. fr

Изменение 66
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 2

Предложение за резолюция Изменение

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани;

2. настоява, че разграничаването и 
приоритетното разглеждане в 
рамките на ЕПС въз основа на 
представяне и постижения следва да 
бъде обусловено от ясно определени 
критерии и референтни стойности, 
които могат да бъдат оценявани;

Or. de

Изменение 67
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Параграф 2

Предложение за резолюция Изменение

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани;

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и същевременно 
да отчита конкретните условия и 
спецификите на държавите 
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партньори по ЕПС, включително 
техните различни цели, 
икономически и социални условия и 
потенциал;

Or. de

Изменение 68
Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Параграф 2

Предложение за резолюция Изменение

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани;

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани и редовно наблюдавани;

Or. fr

Изменение 69
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 2

Предложение за резолюция Изменение

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани;

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани за всяка отделна държава 
партньор; в тази връзка подчертава, 
че отправната точка за тези 
референтни стойности за южното и 
източното измерение на ЕПС е 
различна и следва да се вземе предвид 
от ЕО при разпределянето на
финансовите ресурси;

Or. en
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Изменение 70
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 2

Предложение за резолюция Изменение

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани;

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани и в тази връзка призовава 
Комисията и ЕСВД да разгледат 
референтните стойности, посочени в 
съвместното съобщение, като цели, 
които трябва да бъдат постигнати,
и посочва, че за оценяване на 
постигнатия напредък тези цели 
изискват по-конкретни, измерими, 
постижими и обвързани със срокове 
референтни стойности; счита, че 
политиката, насочена към 
резултатите, изисква по-ясна 
методология на определяне на 
референтните стойности; 
подчертава, че този подход следва да 
се отрази в структурата на 
плановете за действие по ЕПС и в 
свързаните с тях годишни доклади за 
напредъка;

Or. en

Изменение 71
Cristian Dan Preda, Monica Luisa Macovei

Предложение за резолюция
Параграф 2
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Предложение за резолюция Изменение

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани;

2. настоява, че разграничаването въз 
основа на представяне и постижения 
следва да бъде обусловено от ясно 
определени критерии и референтни 
стойности, които могат да бъдат 
оценявани; в този контекст 
подчертава значението на 
определянето на подходящи 
механизми за последващи действия за 
оценяване на напредъка на държавите 
партньори по ЕПС;

Or. en

Изменение 72
Marek Siwiec

Предложение за резолюция
Параграф 2a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

2a. приветства съвместната 
декларация на срещата на върха на 
Източното партньорство, проведена 
във Варшава на 30 септември 2011 г., 
както и декларацията относно 
положението в Беларус, по-специално 
по отношение на принципите на
демокрация, зачитане на правата на 
човека, на принципите на правовата 
държава и ангажираността за 
задълбочаване на двустранното 
икономическо и политическо 
партньорство, включително 
желанието за напредък в преговорите 
за сключване на споразумения за 
асоцииране, в засилването на 
многостранното сътрудничество 
между партньорите и насърчаването 
на мобилността;

Or. en



AM\877640BG.doc 41/199 PE472.271v01-00

BG

Изменение 73
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Параграф 3

Предложение за резолюция Изменение

3. въпреки че ЕС не се стреми да 
наложи модел или предварително 
изготвена рецепта за политически 
реформи, подчертава, че ЕПС се 
основава върху общи ценности и 
ангажираност към демокрацията, 
правата на човека, принципите на 
правовата държава и доброто 
управление;

3. подчертава, че ЕПС се основава 
върху общи ценности – както се 
потвърждава в Парижката харта от 
1990 г. – и върху ангажираност към 
демокрацията, правата на човека, 
принципите на правовата държава и 
доброто управление; в тази връзка 
изразява своята категорична 
подкрепа за правото на свободно 
определяне на политическото 
положение и на свободно 
осъществяване на икономическото, 
социалното и културното развитие 
съгласно член 1 от Гражданския пакт 
на ООН (Международен пакт за 
граждански и политически права) и 
член 1 от Социалния пакт на ООН 
(Международен пакт за 
икономически, социални и културни 
права);

Or. de

Изменение 74
Tokia Saïfi, Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Параграф 3

Предложение за резолюция Изменение

3. въпреки че ЕС не се стреми да 
наложи модел или предварително 
изготвена рецепта за политически 
реформи, подчертава, че ЕПС се 
основава върху общи ценности и 
ангажираност към демокрацията, 
правата на човека, принципите на 

3. подчертава, че ЕПС се основава върху 
общи ценности и ангажираност към 
демокрацията, правата на човека, 
принципите на правовата държава и 
доброто управление;
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правовата държава и доброто 
управление;

Or. fr

Изменение 75
Raimon Obiols, Carmen Romero López

Предложение за резолюция
Параграф 3

Предложение за резолюция Изменение

3. въпреки че ЕС не се стреми да 
наложи модел или предварително 
изготвена рецепта за политически 
реформи, подчертава, че ЕПС се 
основава върху общи ценности и 
ангажираност към демокрацията, 
правата на човека, принципите на 
правовата държава и доброто 
управление;

3. подчертава, че ЕПС се основава върху 
общи ценности и ангажираност към 
демокрацията, правата на човека, 
принципите на правовата държава и 
доброто управление;

Or. es

Изменение 76
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 3

Предложение за резолюция Изменение

3. въпреки че ЕС не се стреми да наложи 
модел или предварително изготвена 
рецепта за политически реформи, 
подчертава, че ЕПС се основава върху 
общи ценности и ангажираност към 
демокрацията, правата на човека, 
принципите на правовата държава и 
доброто управление;

3. въпреки че ЕС не се стреми да наложи 
модел или предварително изготвена 
рецепта за политически реформи, тъй 
като в някои страни държавните 
структури все още не функционират, 
подчертава, че ЕПС се основава върху 
общи ценности и ангажираност към 
демокрацията, правата на човека, 
принципите на правовата държава, 
пазарната икономика и доброто 
управление;
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Or. de

Изменение 77
Ivo Vajgl, Alexander Graf Lambsdorff

Предложение за резолюция
Параграф 3

Предложение за резолюция Изменение

3. въпреки че ЕС не се стреми да наложи 
модел или предварително изготвена 
рецепта за политически реформи, 
подчертава, че ЕПС се основава върху 
общи ценности и ангажираност към 
демокрацията, правата на човека, 
принципите на правовата държава и 
доброто управление;

3. въпреки че ЕС не се стреми да наложи 
модел или предварително изготвена 
рецепта за политически реформи и 
зачита ценностите, традициите и 
формите на управление на 
въпросните държави, подчертава, че 
ЕПС се основава върху общи ценности 
и ангажираност към демокрацията, 
правата на човека, принципите на 
правовата държава и доброто 
управление;

Or. en

Изменение 78
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 3

Предложение за резолюция Изменение

3. въпреки че ЕС не се стреми да наложи 
модел или предварително изготвена 
рецепта за политически реформи, 
подчертава, че ЕПС се основава върху 
общи ценности и ангажираност към 
демокрацията, правата на човека, 
принципите на правовата държава и 
доброто управление;

3. въпреки че ЕС не се стреми да наложи 
модел или предварително изготвена 
рецепта за политически реформи, 
подчертава, че ЕПС се основава върху 
общи ценности, съвместна 
ангажираност, взаимна отчетност и 
ангажираност към демокрацията, 
правата на човека, принципите на 
правовата държава, борбата с 
корупцията и доброто управление;

Or. en
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Изменение 79
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Параграф 3

Предложение за резолюция Изменение

3. въпреки че ЕС не се стреми да наложи 
модел или предварително изготвена 
рецепта за политически реформи, 
подчертава, че ЕПС се основава върху 
общи ценности и ангажираност към 
демокрацията, правата на човека, 
принципите на правовата държава и 
доброто управление;

3. въпреки че ЕС не се стреми да наложи 
модел или предварително изготвена 
рецепта за политически реформи, 
подчертава, че ЕПС следва да се 
основава върху общи ценности, взаимно 
уважение и ангажираност към 
демокрацията, правата на човека, 
принципите на правовата държава и 
доброто управление;

Or. en

Изменение 80
Marietta Giannakou

Предложение за резолюция
Параграф 3

Предложение за резолюция Изменение

3. въпреки че ЕС не се стреми да наложи 
модел или предварително изготвена 
рецепта за политически реформи, 
подчертава, че ЕПС се основава върху 
общи ценности и ангажираност към 
демокрацията, правата на човека, 
принципите на правовата държава и 
доброто управление;

3. въпреки че ЕС не се стреми да наложи 
едностранно модел или предварително 
изготвена рецепта за политически 
реформи, подчертава, че ЕПС се 
основава върху общи ценности и 
ангажираност към демокрацията, 
правата на човека, принципите на 
правовата държава и доброто 
управление;

Or. el
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Изменение 81
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 3a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

3a. припомня, че ЕС следва да поема 
ангажименти към своите съседки,
при условие че те бележат напредък в 
демокрацията и зачитането на 
правата на човека; поради това 
призовава международната общност 
и международните финансови 
институции да замразят 
финансовата помощ, отпускана на 
беларуския режим, до 
освобождаването, снемането на 
обвиненията и реабилитирането на 
всички арестувани и задържани 
опозиционни лидери, журналисти, 
кандидати за президенти и техните 
поддръжници;

Or. en

Изменение 82
Laima Liucija Andrikienė

Предложение за резолюция
Параграф 3a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

3a. подчертава, че следва да се засили 
партньорството между ЕС и 
държавите по ЕПС и съответните 
граждански общества, за да се 
постигне изграждането на 
функциониращи демокрации и 
подпомагането на реформите и на 
устойчивия икономически растеж;

Or. en
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Изменение 83
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 3б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

3б. одобрява настоящия официален 
подход на ЕС да санкционира 
беларуските органи, като в същото 
време се стреми да засили връзките с 
гражданското общество и народа на 
Беларус; в тази връзка призовава 
Европейския съюз да се преориентира 
към обществото и да увеличи 
помощта си за Беларус, за да обърне 
внимание на потребностите на 
населението, да засили финансовата 
и техническата си подкрепа за 
демократичната опозиция, 
защитниците на правата на човека и 
организациите на гражданското 
общество, включително 
нерегистрираните, както и за 
студентите и свободните медии;

Or. en

Изменение 84
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, 
което представлява своевременен 
отговор на настоятелните призиви за 
демокрация на населението на 
съседните държави; подчертава, че 
този фонд следва да се основава върху 
принципите на прозрачност и 
гъвкавост и следва да допълва вече 

4. подчертава, че настоятелните 
призиви за демокрация на населението 
на съседните държави изискват 
реакция от страна на Европа, която 
да се основава на солидарност и 
ненамеса;
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съществуващи инструменти на ЕС и 
образцовата дейност на 
установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; 
подчертава, че неговият обхват и 
организация следва да бъдат ясно 
определени и че неговите структури и 
процедури следва да бъдат 
необременени и лесно разбираеми; 
призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с 
участието на Европейския 
парламент, който следва също да 
участва в механизмите за последващ 
контрол; 

Or. en

Изменение 85
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за 
демокрация на населението на 
съседните държави; подчертава, че 
този фонд следва да се основава върху 
принципите на прозрачност и 
гъвкавост и следва да допълва вече 
съществуващи инструменти на ЕС и 
образцовата дейност на 
установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; 
подчертава, че неговият обхват и 
организация следва да бъдат ясно 
определени и че неговите структури и 
процедури следва да бъдат 

4. призовава Комисията да прецизира 
своите предложения за Европейски 
фонд за демокрация и Механизъм за 
гражданско общество; счита, че не 
винаги решаващи са инструментите, 
а един стратегически съвместен план 
за насърчаване на правата на човека и 
демокрацията, който не пренебрегва 
културните и социални аспекти и 
стимулира сътрудничеството с 
гражданското общество и всички 
демократични сили без изключение;
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необременени и лесно разбираеми; 
призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с 
участието на Европейския 
парламент, който следва също да 
участва в механизмите за последващ 
контрол;

Or. de

Изменение 86
Vincent Peillon, Franziska Katharina Brantner, Marielle De Sarnez, Hélène Flautre, 
Barbara Lochbihler

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго 
време европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури 
следва да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с 
участието на Европейския 
парламент, който следва също да 
участва в механизмите за последващ 
контрол;

4. си задава въпроса за добавената 
стойност, която би донесло 
създаването на Европейски фонд за 
демокрация, и изразява съжаление 
относно липсата на яснота от 
страна на Комисията и на Съвета по 
този въпрос; признава 
необходимостта да се даде по-добър 
отговор на настоятелните призиви за 
демокрация на населението на 
съседните държави, но припомня, че 
Европейският съюз разполага с 
различни и ефикасни инструменти, 
които могат да бъдат подобрени и 
укрепени, по-специално Европейският
инструмент за демокрация и права на 
човека и Европейският инструмент 
за съседство и партньорство;
подчертава необходимостта да се 
избягва прекомерното увеличаване на 
броя инструменти и предупреждава за 
риска от създаване на фонд, частично 
финансиран от бюджета на 
Общността, управлението на който 
би могло да се изплъзне от 
бюджетния контрол на Европейския 



AM\877640BG.doc 49/199 PE472.271v01-00

BG

парламент; подчертава правото на 
становище, което следва да има 
Европейският парламент в процеса 
на създаване на евентуален бъдещ 
фонд, при определянето на 
годишните цели, приоритетите, 
очакваните резултати и 
предоставяните средства като цяло, 
както и при осъществяването и 
контрола на действията; подчертава 
противоречивите изявления относно 
възможността този фонд да 
финансира чуждестранни 
политически партии и настоятелно 
желае разяснение по този въпрос;

Or. fr

Изменение 87
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури
следва да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с участието 

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
има за цел да даде отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд ще трябва да 
спазва принципите на прозрачност и 
гъвкавост и да се основава на лесно 
разбираеми и необременени 
структури и процедури, позволяващи 
на ЕС да реагира по-бързо и да 
съобразява своя отговор със 
ситуацията във всяка държава, така 
че да гарантира възприемането на 
процеса на демократизация от 
съответното население; този фонд 
ще трябва да допълва вече 
съществуващи инструменти на ЕС и 
образцовата дейност на установените от 
дълго време европейски политически и 
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на Европейския парламент, който 
следва също да участва в механизмите 
за последващ контрол;

неполитически фондации, без да се 
намаляват средствата му; 
подчертава, че неговият обхват и 
организация следва да бъдат ясно 
определени и независими от всякакъв 
политически и икономически натиск, 
работейки преди всичко за 
насърчаване на демокрацията;
призовава за създаване на политически 
ръководен комитет в истинския смисъл 
на думата с участието на Европейския 
парламент, който следва също да 
участва в механизмите за последващ 
контрол; призовава ЕСВД и 
Комисията да включат комисията по 
външни работи на Европейския 
парламент в определянето на целите 
и условията за функциониране на 
този Европейски фонд за демокрация;

Or. fr

Изменение 88
Alexander Graf Lambsdorff, Ivo Vajgl, Marietje Schaake

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да 
представлява гъвкав, бърз и 
целенасочен механизъм за подкрепа и 
следва да допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
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да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с 
участието на Европейския парламент, 
който следва също да участва в 
механизмите за последващ контрол; 

да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за участието на
Европейския парламент в структурата 
му на управление, за да помогне за 
определянето на годишните цели, 
приоритети, очаквани резултати и 
финансово разпределение в широк 
мащаб и да бъде част от дейностите 
по мониторинг;

Or. en

Изменение 89
Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за 
демокрация на населението на 
съседните държави; подчертава, че 
този фонд следва да се основава върху 
принципите на прозрачност и гъвкавост 
и следва да допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с участието 
на Европейския парламент, който 
следва също да участва в механизмите 
за последващ контрол;

4. отбелязва предложението за 
Европейски фонд за демокрация; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; подчертава, че този фонд 
не бива да препятства, нито да 
дублира вече започнати от тези 
фондации действия или действия в 
рамките на съществуващи европейски 
програми, като например Европейския
инструмент за демокрация и права на 
човека; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с участието 
на Европейския парламент, който 
следва също да участва в механизмите 
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за последващ контрол; предлага този 
фонд да подкрепи създаването на 
европейска програма за отправяне на 
покани към изявени личности от 
съседните държави, работещи в полза 
на демокрацията;

Or. fr

Изменение 90
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с участието 
на Европейския парламент, който 
следва също да участва в механизмите 
за последващ контрол;

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави и 
счита, че неравнопоставеното във 
финансово отношение третиране на 
източните партньори трябва да се 
коригира; подчертава, че този фонд 
следва да се основава върху принципите 
на прозрачност и гъвкавост и следва да 
обединява вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
да бъдат необременени, гъвкави и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с участието 
на Европейския парламент, който 
следва също да участва в механизмите 
за последващ контрол;

Or. de
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Изменение 91
Eduard Kukan

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с участието 
на Европейския парламент, който 
следва също да участва в механизмите 
за последващ контрол; 

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации, като не се 
забравя, че една от целите на тази 
инициатива следва да бъде 
постигането на осезаеми резултати; 
подчертава, че неговият обхват и 
организация следва да бъдат ясно 
определени и че неговите структури и 
процедури следва да бъдат 
необременени и лесно разбираеми; 
призовава за създаване на политически 
ръководен комитет в истинския смисъл 
на думата с участието на Европейския 
парламент, който следва също да 
участва в механизмите за последващ 
контрол; 

Or. en

Изменение 92
Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 4
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Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с 
участието на Европейския парламент, 
който следва също да участва в 
механизмите за последващ контрол; 

4. отбелязва предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
би могло да представлява своевременен 
отговор на настоятелните призиви за 
демокрация на населението на 
съседните държави; подчертава, че този 
фонд следва да се основава върху 
принципите на прозрачност и гъвкавост 
и следва да допълва вече съществуващи
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации и 
организациите на гражданското 
общество; подчертава, че неговият 
обхват и организация следва да бъдат 
ясно определени и че неговите 
структури и процедури следва да бъдат 
необременени и лесно разбираеми; 
призовава за създаване на политически 
ръководен комитет с участието на 
Европейския парламент, който следва 
също да участва в механизмите за 
последващ контрол; 

Or. en

Изменение 93
Renate Weber

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
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прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с участието 
на Европейския парламент, който 
следва също да участва в механизмите 
за последващ контрол;

прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с участието 
на Европейския парламент, който 
следва също да участва в механизмите 
за текущ контрол, за да гарантира 
по-добрия надзор и навременна 
координация, както и в механизмите за 
последващ контрол;

Or. en

Изменение 94
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
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да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с 
участието на Европейския парламент, 
който следва също да участва в 
механизмите за последващ контрол; 

да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет с 
участието на Европейския парламент, 
който следва също да участва в 
механизмите за последващ контрол; 

Or. ro

Изменение 95
Raimon Obiols, Carmen Romero López

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с участието 
на Европейския парламент, който 
следва също да участва в механизмите 
за последващ контрол; 

4. отбелязва предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с участието 
на Европейския парламент, който 
следва също да участва в механизмите 
за последващ контрол; 

Or. es
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Изменение 96
Elena Băsescu

Предложение за резолюция
Параграф 4

Предложение за резолюция Изменение

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с участието 
на Европейския парламент, който 
следва също да участва в механизмите 
за последващ контрол; 

4. приветства предложението за 
Европейски фонд за демокрация, което 
представлява своевременен отговор на 
настоятелните призиви за демокрация 
на населението на съседните държави, 
известно като „Арабската пролет“; 
подчертава, че този фонд следва да се 
основава върху принципите на 
прозрачност и гъвкавост и следва да 
допълва вече съществуващи 
инструменти на ЕС и образцовата 
дейност на установените от дълго време 
европейски политически и 
неполитически фондации; подчертава, 
че неговият обхват и организация 
следва да бъдат ясно определени и че 
неговите структури и процедури следва 
да бъдат необременени и лесно 
разбираеми; призовава за създаване на 
политически ръководен комитет в 
истинския смисъл на думата с участието 
на Европейския парламент, който 
следва също да участва в механизмите 
за последващ контрол; 

Or. en

Изменение 97
Mario Mauro, Sergio Berlato, Potito Salatto, Raffaele Baldassarre, Roberta Angelilli, 
Licia Ronzulli, Marco Scurria, Antonio Cancian, Sergio Paolo Francesco Silvestris

Предложение за резолюция
Параграф 4a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

4а. подкрепя установяването на пълно 



PE472.271v01-00 58/199 AM\877640BG.doc

BG

и ефективно спазване на правото на 
свобода на религията (в нейното 
индивидуално, колективно, публично, 
лично и институционално измерение) 
като приоритет, по-специално за 
всички религиозни малцинства в 
региона, и свързаната с това 
необходимост от конкретна помощ 
за тези групи;

Or. it

Изменение 98
Maria Eleni Koppa

Предложение за резолюция
Параграф 5

Предложение за резолюция Изменение

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с 
обществата и в този контекст 
отбелязва предложението за
Механизъм за гражданско общество 
(МГО) като начин за по-ефективно и 
ефикасно насочване на ресурси към 
гражданското общество;

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с 
гражданските общества като 
средство за насърчаване на 
промяната и демократизацията; в 
този контекст отбелязва отделянето на 
22 милиона евро за Механизма за 
гражданско общество (МГО) за периода 
2011–2013 г. и очаква този 
инструмент да получи още по-голямо 
финансиране във финансовата 
перспектива за следващия период;

Or. en

Изменение 99
Laima Liucija Andrikienė

Предложение за резолюция
Параграф 5

Предложение за резолюция Изменение

5. подчертава, че е важно 
изграждането на партньорски 
отношения с обществата и в този 

5. подчертава, че е важно да се 
постигне силно и активно 
гражданско общество, което е 



AM\877640BG.doc 59/199 PE472.271v01-00

BG

контекст отбелязва предложението за 
Механизъм за гражданско общество 
(МГО) като начин за по-ефективно и 
ефикасно насочване на ресурси към 
гражданското общество;

основният двигател на растежа и 
развитието на демокрацията, и в този 
контекст отбелязва предложението на 
Комисията за Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 
за по-ефективно и ефикасно насочване 
на подкрепа от ЕС за гражданското 
общество;

Or. en

Изменение 100
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Параграф 5

Предложение за резолюция Изменение

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
и в този контекст отбелязва 
предложението за Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като 
начин за по-ефективно и ефикасно 
насочване на ресурси към гражданското 
общество;

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата
в тяхното цялостно политическо, 
социално и етническо многообразие, и 
в този контекст отбелязва 
предложението за механизъм за 
стимулиране на сътрудничеството 
между гражданските общества на 
държавите-членки на ЕС и 
държавите от ЕНП като начин за по-
ефективно и ефикасно насочване на 
ресурси към гражданското общество;

Or. de

Изменение 101
Franziska Katharina Brantner, Hélène Flautre, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 5

Предложение за резолюция Изменение

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
и в този контекст отбелязва 

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
като пряк отговор на очакванията от 
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предложението за Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 
за по-ефективно и ефикасно насочване 
на ресурси към гражданското общество]

Арабската пролет, които да 
гарантират активното участие на 
представители на гражданското 
общество в процеса на добро 
управление; в тази връзка подчертава
необходимостта от създаване на 
механизъм за мониторинг на 
гражданското общество, за да се 
гарантира системното му участие в 
процеса на определяне и оценяване на 
изпълнението на споразуменията и 
програмите; подчертава, че тези 
партньорства с гражданското 
общество следва да бъдат 
приобщаващи, включително и най-
вече по отношение на женските 
организации и малцинствените групи; 
в този контекст отбелязва 
предложението за Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 
за по-ефективно и ефикасно насочване 
на ресурси към гражданското общество; 
призовава за по-голяма яснота на 
механизма за гражданско общество
по отношение на взаимното 
допълване с Европейския инструмент 
за демокрация и права на човека и с 
Европейския инструмент за 
съседство и партньорство (ЕИСП);

Or. en

Изменение 102
Tokia Saïfi, Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Параграф 5

Предложение за резолюция Изменение

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
и в този контекст отбелязва 
предложението за Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 
за по-ефективно и ефикасно насочване 

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
и в този контекст отбелязва 
създаването на Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 
за по-ефективно и ефикасно насочване 
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на ресурси към гражданското общество; на ресурси към гражданското общество;

Or. fr

Изменение 103
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Параграф 5

Предложение за резолюция Изменение

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
и в този контекст отбелязва 
предложението за Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 
за по-ефективно и ефикасно насочване 
на ресурси към гражданското общество;

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
и в този контекст отбелязва 
предложението за гъвкав и независим 
от всякакъв икономически и 
политически натиск Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 
за по-ефективно и ефикасно насочване 
на ресурси към гражданското общество;

Or. fr

Изменение 104
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 5

Предложение за резолюция Изменение

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
и в този контекст отбелязва 
предложението за Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 
за по-ефективно и ефикасно насочване 
на ресурси към гражданското общество;

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
и в този контекст отбелязва 
предложението за Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 
за по-ефективно и ефикасно насочване 
на ресурси към гражданското общество 
и за оценка на ефективността на 
тези програми; също така предлага 
създаването на форум на 
гражданското общество като част 
от Източното партньорство;
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Or. ro

Изменение 105
Alexander Graf Lambsdorff, Ivo Vajgl, Marietje Schaake

Предложение за резолюция
Параграф 5

Предложение за резолюция Изменение

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
и в този контекст отбелязва 
предложението за Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 
за по-ефективно и ефикасно насочване 
на ресурси към гражданското общество;

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
и в този контекст отбелязва 
предложението за Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 
за по-ефективно и ефикасно насочване 
на ресурси към гражданското общество;
призовава ЕСВД и Комисията да 
изяснят по-добре обхвата и целите на 
евентуалния механизъм за 
гражданско общество; препоръчва 
този механизъм да се използва за 
подобряване на работата на Форума 
на гражданското общество в 
Източното партньорство и за 
евентуалното създаване на такъв 
форум за южните партньори;

Or. en

Изменение 106
Konrad Szymański

Предложение за резолюция
Параграф 5

Предложение за резолюция Изменение

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
и в този контекст отбелязва 
предложението за Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 

5. подчертава, че е важно изграждането 
на партньорски отношения с обществата 
и в този контекст отбелязва 
предложението за Механизъм за 
гражданско общество (МГО) като начин 
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за по-ефективно и ефикасно насочване 
на ресурси към гражданското общество;

за по-ефективно и ефикасно насочване 
на ресурси към гражданското общество;
следва да се определят и
инструменти за конкретно 
подпомагане на религиозните и 
етническите малцинства в районите, 
влизащи в обхвата на инициативата;

Or. en

Изменение 107
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 5a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

5a. призовава ЕО и държавите-членки 
да насочат сътрудничеството си в 
рамките на ЕПС към побратимяване 
на демократичните участници от ЕС 
като профсъюзи, НПО, съответните 
организации на работодателите, 
земеделските стопани, жените, 
религиозния диалог, потребителите, 
младежта, журналистите, 
учителите, органите на местното 
управление, университетите, 
студентите, организации, 
занимаващи се с проблемите на 
изменението на климата и 
съответните нововъзникващи 
участници в държавите партньори 
по ЕПС;

Or. en

Изменение 108
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Параграф 5a (нов)
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Предложение за резолюция Изменение

5a. призовава ЕС да развие реално 
партньорство от взаимен интерес, за 
да разгърне във всичките му измерения 
и форми сътрудничеството, 
насърчаващо заетостта, 
образованието и обучението, 
отразявайки 
социалноикономическата 
действителност във всяка от 
държавите партньори;

Or. en

Изменение 109
Libor Rouček

Предложение за резолюция
Параграф 5a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

5a. подчертава основната роля на 
устойчивите и независими публични 
медии, осигуряващи качествено, 
плуралистично и разнообразно 
съдържание, за формирането на 
гражданското общество и 
отварянето на възможностите на 
гражданите за демокрация;

Or. en

Изменение 110
Laima Liucija Andrikienė

Предложение за резолюция
Параграф 5a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

5a. подчертава, че свободните медии и 
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достъпът до информация са 
основните предпоставки за 
функциониране на демокрацията; 
приветства декларацията на ООН от 
6 юни 2011 г., която призовава 
достъпът до интернет да стане едно 
от основните права на човека и в 
тази връзка настоятелно призовава 
ЕСВД и Комисията да създадат 
специални инструменти за 
подпомагане на организациите на 
гражданското общество и на 
отделните хора в държавите
партньори по ЕПС да получат 
безпрепятствен достъп до интернет 
и други форми на електронни 
комуникационни технологии;

Or. en

Изменение 111
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 5б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

5б. подчертава, че в съответствие с 
понятието за демократична 
ангажираност, следва да се оказва 
подкрепа на парламентите, органите 
на местната и регионалната власт и 
гражданското общество в усилията 
им да играят ролята си за определяне 
на стратегии по ЕПС, за търсене на 
отговорност от правителствата, за 
наблюдение и оценка на изпълнението 
и постигнатите резултати; 
подчертава най-вече значението на 
засилването на ролята на 
парламентаристите по ЕПС в 
процесите на вземане на решения;

Or. en
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Изменение 112
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 5в (нов)

Предложение за резолюция Изменение

5в. призовава ЕО да осигури разширена 
финансова и техническа подкрепа и 
експертиза за администрациите на 
националните парламенти на 
страните от Източното 
партньорство в рамките на 
Програмата за цялостно 
институционално изграждане с цел 
засилване на тяхната ефикасност, 
прозрачност и отчетност, което е 
от изключително значение за 
правилното изпълнение на ролята на 
парламентите в демократичния 
процес на вземане на решения;

Or. en

Изменение 113
Tokia Saïfi, Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения“; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 

6. призовава ЕСВД и Комисията да
продължат да насърчават всяка 
политическа реформа, като отчитат 
потребностите и равнището на 
икономическо и социално развитие на 
всяка държава партньор по силата на 
техния нов и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения“; 
призовава ги да предоставят ясна 
методология и подробни референтни 
стойности за оценка на постиженията на 
държавите, участващи в ЕПС, в 
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външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

областта на демокрацията и да 
представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

Or. fr

Изменение 114
Franziska Katharina Brantner, Hélène Flautre, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
правата на човека и да представят 
редовни и подробни доклади, които 
следва да се превърнат в основа за 
предоставяне на средства по силата на 
новия и основан върху постижения 
подход, наречен „повече средства за по-
големи постижения”; изисква тези 
оценки да бъдат включени в 
докладите за напредъка на ЕПС и да 
бъдат представяни ежегодно на 
комисията по външни работи; настоява 
върху необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане, 
например чрез механизми за 
консултиране, подобни на 
използваните за 
новоприсъединяващите се страни, 
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където местното и международното 
гражданско общество се приканва да 
даде писмена информация и да 
сподели своите анализи;

Or. en

Изменение 115
Konrad Szymański

Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на зачитането и 
насърчаването на демокрацията и 
правата на човека (включително 
свободата на словото, съвестта, 
религията, сдружаването и медиите) 
и да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество, както и 
църквите, на всички етапи на процеса 
на преразглеждане;

Or. en

Изменение 116
Renate Weber
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Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
настоява тези доклади да събират 
информация чрез механизми за 
непрекъснато измерване на 
постигнатите резултати, които да 
позволяват известна гъвкавост и 
приспособимост на процедурните и 
техническите аспекти на 
програмата за реформи, за да 
гарантират ефикасността на 
управлението на ресурсите; изисква 
тези доклади да бъдат представяни 
ежегодно на комисията по външни 
работи; настоява върху необходимостта 
от систематично включване на 
организациите на гражданското 
общество на всички етапи на процеса на 
преразглеждане;

Or. en

Изменение 117
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
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държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”;
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи, както и на комисията 
по развитие и подкомисията по 
правата на човека; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

Or. en

Изменение 118
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно и по случай 
извънредни обществени и 
политически събития на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
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на процеса на преразглеждане;

Or. de

Изменение 119
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

6. призовава Комисията да предостави 
подходяща и ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представя редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

Or. ro

Изменение 120
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
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подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество, които 
обхващат цялото политическо, 
социално и етническо многообразие 
от общества, на всички етапи на 
процеса на преразглеждане;

Or. de

Изменение 121
Maria Eleni Koppa

Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
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включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане; счита, 
че този основан върху постижения 
подход означава и „по-малко средства 
за по-малки постижения“, и отново 
призовава за ефективно прилагане на 
клаузата за правата на човека и 
демокрацията в споразуменията на 
ЕС с трети държави;

Or. en

Изменение 122
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна и подходяща 
методология и подробни референтни 
стойности за оценка на постиженията на 
тези държави в областта на 
демокрацията и да представят редовни и 
подробни доклади, които следва да се 
превърнат в основа за предоставяне на 
средства по силата на новия и основан 
върху постижения подход, наречен 
„повече средства за по-големи 
постижения”; изисква тези доклади да 
бъдат представяни ежегодно на 
комисията по външни работи; настоява 
върху необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

Or. en

Изменение 123
Malika Benarab-Attou
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Предложение за резолюция
Параграф 6

Предложение за резолюция Изменение

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят редовни и подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

6. призовава ЕСВД и Комисията да 
предоставят ясна методология и 
подробни референтни стойности за 
оценка на постиженията на тези 
държави в областта на демокрацията и 
да представят ежегодно подробни 
доклади, които следва да се превърнат в 
основа за предоставяне на средства по 
силата на новия и основан върху 
постижения подход, наречен „повече 
средства за по-големи постижения”; 
изисква тези доклади да бъдат 
представяни ежегодно на комисията по 
външни работи; настоява върху 
необходимостта от систематично 
включване на организациите на 
гражданското общество на всички етапи 
на процеса на преразглеждане;

Or. fr

Изменение 124
Raimon Obiols, Carmen Romero López, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Параграф 6a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

6a. призовава ЕСВД и Комисията да 
засилят ролята на организациите на 
гражданското общество, по-
специално на организациите за 
защита на правата на човека и 
организациите на жените, по 
отношение на наблюдението на 
изпълнението на политиките; 
посочва, че организациите на 
гражданското общество са лоялни и в 
сътрудничество с ЕС работят по-
ефективно за насърчаване на 
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демократичните ценности, доброто 
управление и правата на човека в 
държавите партньори; настоява за 
по-голямо участие на органите на 
местната и регионалната власт и на 
професионалните организации и 
социалните партньори в 
сътрудничеството на ЕС с южните 
съседи; в тази връзка призовава 
Съвета и Комисията да продължат 
да укрепват и да използват по-
ефективно Европейския инструмент 
за демокрация и права на човека;

Or. es

Изменение 125
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 6a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

6a. призовава ЕСВД да следи 
изпълнението на тези проекти на 
базата на одобрени от Комисията 
критерии;

Or. ro

Изменение 126
Renate Weber

Предложение за резолюция
Параграф 6a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

6a. приканва ЕСВД и Комисията да 
създадат механизъм за санкциониране 
в случай на нарушаване на правата на 
човека или принципи на „силната 
демокрация“, основани на подхода 
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„по-малко средства за по-малки 
постижения“;

Or. en

Изменение 127
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Предложение за резолюция
Параграф 7

Предложение за резолюция Изменение

7. приканва ЕСВД и Комисията да 
предоставят повече информация 
относно начините за прилагане на 
принципа на взаимна отчетност;

7. приканва ЕСВД и Комисията да 
предоставят повече информация 
относно начините за прилагане на 
принципа на взаимна отчетност и да не 
се страхуват да прилагат санкции, 
когато не се изпълняват 
изискванията по отношение на 
демокрацията, правата на човека и 
доброто управление, заложени в 
споразуменията, сключени с 
държавите партньори;

Or. it

Изменение 128
Jacek Saryusz-Wolski, Traian Ungureanu, Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 7a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

7a. приветства работата на 
консултативната група на ЕС на 
високо равнище за Армения и 
създаването на подобна група за 
Молдова; насърчава Заместник-
председателя/Върховен представител 
и Комисията да предложат такава 
помощ на всички държави партньори 
от Източното партньорство, като 
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се уверят, както в случая на Армения, 
че е обхванато парламентарното 
измерение; призовава за подобряване 
на този инструмент на ЕС и 
препоръчва ЕСВД да отговаря пряко 
за набирането и управлението на 
съветници, за да гарантира най-
подходящия трансфер на знания от 
ЕС към държавите партньори от 
Източното партньорство;

Or. en

Изменение 129
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 7б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

7б. призовава ЕО да популяризира 
проектите по Източното 
партньорство и Съюза за 
Средиземноморието в държавите
партньори и да ги направи по-
разбираеми за техните граждани, 
показвайки ясно добавената 
стойност на сътрудничеството с ЕС;

Or. en

Изменение 130
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 8

Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и следва да се 
провеждат обсъждания относно 
правата на човека с всички страни 
партньори и че годишната оценка на 



PE472.271v01-00 78/199 AM\877640BG.doc

BG

съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

състоянието, както и резултатите от 
обсъжданията следва да бъдат 
включени в приложението в годишния 
доклад за напредъка на всяка страна 
партньор съвместно с ясен механизъм с 
цел преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

Or. en

Изменение 131
Kinga Gál

Предложение за резолюция
Параграф 8

Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

8. счита, че състоянието на правата на 
човека, по-специално що се отнася до 
правата на децата, жените и 
националните, езиковите и 
религиозните малцинства, следва да 
бъде наблюдавано непрекъснато и че 
годишната оценка на състоянието би 
могла да бъде включена в приложението 
към годишния доклад за напредъка на 
всяка страна партньор съвместно с ясен
механизъм с цел преразглеждане и 
прогресивно ограничаване на 
двустранното сътрудничество в случай 
на потвърдени нарушения на правата на 
човека;

Or. hu

Изменение 132
Leonidas Donskis

Предложение за резолюция
Параграф 8
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Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

8.счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието следва да бъде включена в 
приложението към годишния доклад за 
напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм за оценка, 
включително условия за прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

Or. en

Изменение 133
Raimon Obiols, Carmen Romero López

Предложение за резолюция
Параграф 8

Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието следва да бъде включена в 
приложението към годишния доклад за 
напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

Or. es

Изменение 134
Elena Băsescu
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Предложение за резолюция
Параграф 8

Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието следва да бъде включена в 
приложението към годишния доклад за 
напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

Or. en

Изменение 135
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Параграф 8

Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието следва да бъде включена в 
приложението към годишния доклад за 
напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

Or. fr

Изменение 136
Mário David, Elmar Brok

Предложение за резолюция
Параграф 8
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Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

8.счита, че състоянието на правата на 
човека, най-вече по отношение на 
жените и децата, следва да бъде 
наблюдавано непрекъснато и че 
годишната оценка на състоянието би 
могла да бъде включена в приложението 
към годишния доклад за напредъка на 
всяка страна партньор съвместно с ясен 
механизъм с цел преразглеждане и 
прогресивно ограничаване на 
двустранното сътрудничество в случай 
на потвърдени нарушения на правата на 
човека;

Or. en

Изменение 137
Alexander Graf Lambsdorff, Ivo Vajgl, Marietje Schaake

Предложение за резолюция
Параграф 8

Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване или дори прекратяване 
на двустранното сътрудничество в 
случай на потвърдени нарушения на 
правата на човека, без това да се 
отрази на гражданското общество;

Or. en
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Изменение 138
Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Параграф 8

Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека, по-
специално чрез механизъм за 
ефективно прилагане на клаузата за 
правата на човека;

Or. fr

Изменение 139
Eduard Kukan

Предложение за резолюция
Параграф 8

Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

8. счита,че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;
подчертава, че подходът към 
различните страни партньори по 
отношение на състоянието на 
правата на човека следва да бъде 
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надежден и не може да се основава на 
двойни стандарти;

Or. en

Изменение 140
Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Параграф 8

Предложение за резолюция Изменение

8. счита, че състоянието на правата на 
човека следва да бъде наблюдавано 
непрекъснато и че годишната оценка на 
състоянието би могла да бъде включена 
в приложението към годишния доклад 
за напредъка на всяка страна партньор 
съвместно с ясен механизъм с цел 
преразглеждане и прогресивно 
ограничаване на двустранното 
сътрудничество в случай на потвърдени 
нарушения на правата на човека;

(Не се отнася за българския текст.)

Or. fr

Изменение 141
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 8a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

8a. подчертава, че в текущия процес 
на демократичен преход в държавите 
от Арабската пролет, участието на 
жените, младите хора, 
гражданското общество и 
функционирането на свободни и 
независими медии са от 
изключително значение, и призовава 
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ЕС да засили подкрепата си за 
обучаване и организиране на тези 
участници, включително като ги 
кани да наблюдават избори и 
функционирането на 
демократичните институции в ЕС;

Or. en

Изменение 142
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 8a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

8a. призовава за подкрепа за 
развитието на демократично
ориентирани политически партии в 
онези съседни страни, които все още 
се стремят към изграждането на 
демокрация, както и за създаване на 
НПО и организации на гражданското 
общество;

Or. en

Изменение 143
Tanja Fajon

Предложение за резолюция
Параграф 8a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

8a. подчертава, че свободата на 
изразяване и независимостта и 
плурализмът на медиите са 
основните предпоставки за стабилна 
и устойчива демокрация и споделяне 
на общи ценности; твърдо подкрепя и 
призовава за свободен поток на 
информация, за гарантиране на 
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условия, които да позволяват на 
журналистите да работят 
ефективно и свободно без 
политически, икономически или друг 
натиск, и за изграждането на 
инфраструктура, която да осигури 
възможности за разработване на 
модерни електронни технологии;

Or. sl

Изменение 144
Mário David, Marek Siwiec

Предложение за резолюция
Параграф 8a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

8a. подчертава значението на 
независимите, устойчиви и отговорни 
обществени медии за предоставянето 
на качествено, плуралистично и 
разнообразно съдържание, като 
напомня, че свободните и независими 
обществени медии винаги играят 
важна роля за засилването на 
демокрацията, за по-голямото 
участие на гражданското общество в 
публичните дела и за увеличаването 
на правата на гражданите по пътя 
към демокрацията;

Or. en

Изменение 145
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 8a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

8a. по-специално подчертава 
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значението на насърчаването на 
правата на детето и гарантирането 
на закрилата на детето в 
съответствие с Договора от Лисабон;

Or. en

Изменение 146
Laima Liucija Andrikienė

Предложение за резолюция
Параграф 8a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

8a. подчертава значението на диалога 
относно правата на човека с
държавите партньори по ЕПС; 
горещо приветства инициативата на 
Комисията да стартира диалог 
относно правата на човека с 
държавите партньори от Източното 
партньорство, като в същото време 
настоятелно ги приканва да вземат 
активно участие в тази платформа;

Or. en

Изменение 147
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 9

Предложение за резолюция Изменение

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции и принципите на правовата 
държава не само насърчават 
политическата стабилност и социалното 
благоденствие, но също така стимулират 
икономическия растеж, като спомагат за 
възникване на нови МСП и подхранват 
търговията и туризма, които на свой ред 

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции и принципите на правовата 
държава трябва не само да насърчават 
политическата стабилност и социалното 
благоденствие, но също така и да 
стимулират икономическия растеж, като 
спомагат за възникване на нови МСП и 
подхранват търговията и туризма, които 
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водят до създаването на нови работни 
места и нови възможности;

на свой ред водят до създаването на 
нови работни места и нов, самоосъзнат 
обществено активен и предприемчив 
обществен слой;

Or. de

Изменение 148
Mário David, Elmar Brok

Предложение за резолюция
Параграф 9

Предложение за резолюция Изменение

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции и принципите на правовата 
държава не само насърчават 
политическата стабилност и социалното 
благоденствие, но също така стимулират 
икономическия растеж, като спомагат за 
възникване на нови МСП и подхранват 
търговията и туризма, които на свой ред 
водят до създаването на нови работни 
места и нови възможности; 

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции, принципите на правовата 
държава и качественото образование 
не само насърчават политическата 
стабилност, социалното благоденствие и 
сближаване, но също така стимулират 
икономическия растеж, като спомагат за 
възникване на нови МСП и подхранват 
търговията и туризма, които на свой ред 
водят до създаването на нови работни 
места и нови възможности; 

Or. en

Изменение 149
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 9

Предложение за резолюция Изменение

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции и принципите на правовата 
държава не само насърчават 

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции и принципите на правовата 
държава не само насърчават 
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политическата стабилност и социалното 
благоденствие, но също така стимулират 
икономическия растеж, като спомагат за 
възникване на нови МСП и подхранват 
търговията и туризма, които на свой ред 
водят до създаването на нови работни 
места и нови възможности; 

политическата стабилност и социалното 
благоденствие, но също така стимулират 
икономическия растеж, като спомагат за 
възникване на нови МСП и подхранват 
търговията, екологосъобразната 
икономика и туризма, които на свой ред 
водят до създаването на нови работни 
места и нови възможности; 

Or. en

Изменение 150
Francisco José Millán Mon

Предложение за резолюция
Параграф 9

Предложение за резолюция Изменение

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции и принципите на правовата 
държава не само насърчават 
политическата стабилност и социалното 
благоденствие, но също така стимулират 
икономическия растеж, като спомагат за 
възникване на нови МСП и подхранват 
търговията и туризма, които на свой ред 
водят до създаването на нови работни 
места и нови възможности; 

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции и принципите на правовата 
държава не само насърчават 
политическата стабилност и социалното 
благоденствие, но също така стимулират 
икономическия растеж, като спомагат за 
възникване на нови МСП и подхранват 
търговията и туризма, които на свой ред 
водят до създаването на нови работни 
места и нови възможности; припомня 
необходимостта от създаване на 
подходяща рамка за инвестициите, в 
която основно място да заемат 
стабилността и правната сигурност, 
както и борбата срещу корупцията;

Or. es

Изменение 151
Malika Benarab-Attou
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Предложение за резолюция
Параграф 9

Предложение за резолюция Изменение

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции и принципите на правовата 
държава не само насърчават 
политическата стабилност и социалното 
благоденствие, но също така стимулират 
икономическия растеж, като спомагат за 
възникване на нови МСП и подхранват 
търговията и туризма, които на свой ред 
водят до създаването на нови работни 
места и нови възможности; 

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, разполагаща с ефективни 
и освободени от прекомерна 
бюрокрация институции и принципите 
на правовата държава не само 
насърчават политическата стабилност и 
социалното благоденствие, но също така 
стимулират икономическия растеж, като 
спомагат за възникване на нови МСП и 
подхранват търговията и туризма, които 
на свой ред водят до създаването на 
нови работни места и нови 
възможности;

Or. fr

Изменение 152
Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Параграф 9

Предложение за резолюция Изменение

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции и принципите на правовата 
държава не само насърчават 
политическата стабилност и социалното 
благоденствие, но също така стимулират 
икономическия растеж, като спомагат за 
възникване на нови МСП и подхранват 
търговията и туризма, които на свой ред 
водят до създаването на нови работни 
места и нови възможности;

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции и принципите на правовата 
държава не само насърчават 
политическата стабилност и социалното 
благоденствие, но също така стимулират 
икономическия растеж, като спомагат за 
възникване на нови МСП и подхранват 
търговията и туризма, които на свой ред 
водят до създаването на нови работни 
места и нови възможности; във връзка с 
това призовава Европейския съюз да 
насърчава, в рамките на своята 
подкрепа за прехода към демокрация, 
структурни реформи в 
икономическата, социалната и 
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правната област;

Or. fr

Изменение 153
Elisabeth Jeggle

Предложение за резолюция
Параграф 9

Предложение за резолюция Изменение

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции и принципите на правовата 
държава не само насърчават 
политическата стабилност и социалното 
благоденствие, но също така стимулират 
икономическия растеж, като спомагат за 
възникване на нови МСП и подхранват 
търговията и туризма, които на свой ред 
водят до създаването на нови работни 
места и нови възможности;

9. подчертава, че устойчивата 
демокрация, функциониращите и 
освободени от прекомерна бюрокрация 
институции и принципите на правовата 
държава не само насърчават 
политическата стабилност и социалното 
благоденствие, но също така стимулират 
икономическия растеж, като спомагат за 
възникване на нови МСП и подхранват 
търговията и туризма, които на свой ред 
водят до създаването на нови работни 
места и нови възможности; обръща 
подчертано внимание на тясното 
преплитане на демократичното и 
социалноикономическото развитие;

Or. de

Изменение 154
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Параграф 9a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

9a. отбелязва със загриженост, че 
дълбоките процеси на 
трансформация през последните 
десетилетия доведоха до огромни 
социални проблеми, безработица и 
бедност, както и до увеличаване на 
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„изтичането на мозъци“ от 
съседните държави към държавите-
членки на ЕС, и подчертава в тази 
връзка изискването ЕПС да бъде 
ориентирана към разгръщането и 
засилването на потенциала за 
развитие на държавите партньори и 
необходимостта Комисията да даде 
висок приоритет в рамките на 
своите преходни програми на 
решението на тези проблеми; 
призовава следователно Комисията, в 
рамките на своите преходни програми 
да даде висок приоритет на 
решението на тези проблеми;

Or. de

Изменение 155
Raimon Obiols, Carmen Romero López, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Параграф 9a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

9a. отново подчертава, че 
икономическото и социално развитие 
и по-високият стандарт на живот са 
основна предпоставка за 
консолидиране на политическите 
реформи и постигане на социална 
стабилност в държавите партньори;

Or. en

Изменение 156
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Параграф 10
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Предложение за резолюция Изменение

10. счита, че непосредствените мерки, 
като например съвместното 
финансиране на вече установени 
водещи или пилотни проекти или други 
конкретни икономически проекти със 
стратегическо значение, които могат да 
бъдат бързо осъществени, с безспорно 
осезаеми резултати, следва да бъдат 
предприети своевременно с цел 
облекчаване на положението на 
държавите, които понастоящем за 
изправени пред значителни кризи в 
социален и икономически план;

10. счита, че непосредствените мерки, 
като например съвместното 
финансиране на вече установени 
водещи или пилотни проекти или други 
конкретни икономически проекти със
стратегическо значение, които могат да 
бъдат бързо осъществени, с безспорно 
осезаеми резултати, следва да бъдат 
предприети своевременно с цел 
облекчаване на положението на 
държавите, които понастоящем за 
изправени пред значителни кризи в 
социален и икономически план;
подчертава, че подобни финансирани 
от ЕС мерки могат да се 
предприемат единствено при условие 
че всички участващи страни се 
ангажират да спазват по 
контролируем начин за всеки отделен 
случай международните и 
действащите в ЕС социални, 
екологични и трудовоправни 
стандарти и че тези мерки служат 
за непосредствено подобряване на 
социалното положение на 
гражданите в държавите от ЕПС;

Or. de

Изменение 157
Raimon Obiols, Carmen Romero López, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Параграф 10

Предложение за резолюция Изменение

10. счита, че непосредствените мерки, 
като например съвместното 
финансиране на вече установени 
водещи или пилотни проекти или други 
конкретни икономически проекти със 
стратегическо значение, които могат да 

10. счита, че непосредствените мерки, 
като например съвместното 
финансиране на вече установени 
водещи или пилотни проекти или други 
конкретни икономически проекти със 
стратегическо значение, които могат да 
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бъдат бързо осъществени, с безспорно 
осезаеми резултати, следва да бъдат 
предприети своевременно с цел 
облекчаване на положението на 
държавите, които понастоящем са
изправени пред значителни кризи в 
социален и икономически план;

бъдат бързо осъществени, с безспорно 
осезаеми резултати, следва да бъдат 
предприети своевременно с цел 
облекчаване на положението на 
държавите, които понастоящем са 
изправени пред значителни кризи в 
социален и икономически план, като 
специално се вземат предвид 
държавите партньори, в които 
демократичният преход засилва 
икономическите затруднения;

Or. en

Изменение 158
Göran Färm

Предложение за резолюция
Параграф 10a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

10a. подчертава значението на 
подходящото представителство на 
жените в парламентите, 
министерствата, на висши ръководни 
постове в управлението, в процеса на 
вземане на решения в местната и 
държавната администрация и в 
управлението на публични 
предприятия; насърчава държавите
партньори по ЕПС да приемат и 
включат политика за равенство 
между половете във всички политики 
и да приемат планове за действие за 
равенство между половете;

Or. en

Изменение 159
Dominique Vlasto, Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Параграф 11
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Предложение за резолюция Изменение

11. решително подкрепя насърчаването 
на субрегионалното сътрудничество и 
подчертава колко е важно развитието на 
двустранното сътрудничество между 
различните партньори и 
многостранното икономическо 
сътрудничество, което би донесло
осезаеми ползи за гражданите и би 
довело до подобряване на политическия 
климат в региона;

11. решително подкрепя насърчаването 
на субрегионалното сътрудничество и 
подчертава колко е важно развитието на 
допълващи форми на двустранно и 
многостранно икономическо 
сътрудничество между различните 
партньори, които биха донесли
осезаеми ползи за гражданите и биха 
довели до подобряване на политическия 
климат в региона;

Or. fr

Изменение 160
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 11

Предложение за резолюция Изменение

11. решително подкрепя насърчаването 
на субрегионалното сътрудничество и 
подчертава колко е важно развитието на 
двустранното сътрудничество между 
различните партньори и многостранното 
икономическо сътрудничество, което би 
донесло осезаеми ползи за гражданите и 
би довело до подобряване на 
политическия климат в региона;

11. решително подкрепя насърчаването 
на субрегионалното сътрудничество и 
трансграничните проекти и
подчертава колко е важно развитието на 
двустранното сътрудничество между 
различните партньори и многостранното 
икономическо сътрудничество, което би 
донесло осезаеми ползи за гражданите и 
би довело до подобряване на 
политическия климат в региона;

Or. en

Изменение 161
Elena Băsescu

Предложение за резолюция
Параграф 11
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Предложение за резолюция Изменение

11. решително подкрепя насърчаването 
на субрегионалното сътрудничество и 
подчертава колко е важно развитието на 
двустранното сътрудничество между 
различните партньори и многостранното 
икономическо сътрудничество, което би 
донесло осезаеми ползи за гражданите и 
би довело до подобряване на 
политическия климат в региона;

11. решително подкрепя насърчаването 
на субрегионалното двустранно 
сътрудничество и подчертава колко е 
важно развитието на двустранното 
сътрудничество между различните 
партньори и многостранното 
икономическо сътрудничество, което би 
донесло конкретни ползи за 
гражданите и би довело до подобряване 
на политическия климат в региона;

Or. en

Изменение 162
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Параграф 11

Предложение за резолюция Изменение

11. решително подкрепя насърчаването 
на субрегионалното сътрудничество и 
подчертава колко е важно развитието на 
двустранното сътрудничество между 
различните партньори и многостранното 
икономическо сътрудничество, което би 
донесло осезаеми ползи за гражданите и 
би довело до подобряване на 
политическия климат в региона;

11. решително подкрепя насърчаването 
на субрегионалното сътрудничество и 
подчертава колко е важно развитието на 
двустранното сътрудничество между 
различните партньори и многостранното 
икономическо сътрудничество, което би 
донесло осезаеми ползи за гражданите и 
би довело до подобряване на 
политическия климат в региона; 
подчертава, че това субрегионално 
икономическо сътрудничество следва 
да се вписва в по-широк проект за 
интеграция, който да насърчава 
създаването на субрегионални 
проекти, свързани с мобилност, 
социална защита и защита на 
околната среда, култура и 
образование;

Or. fr
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Изменение 163
Vincent Peillon, Pier Antonio Panzeri, Raimon Obiols, Carmen Romero López

Предложение за резолюция
Параграф 11

Предложение за резолюция Изменение

11. решително подкрепя насърчаването 
на субрегионалното сътрудничество и 
подчертава колко е важно развитието на 
двустранното сътрудничество между 
различните партньори и многостранното 
икономическо сътрудничество, което би 
донесло осезаеми ползи за гражданите и 
би довело до подобряване на 
политическия климат в региона;

11. решително подкрепя насърчаването 
на субрегионалното сътрудничество и 
подчертава колко е важно развитието на 
двустранното сътрудничество между 
различните партньори и многостранното 
икономическо сътрудничество, което би 
донесло осезаеми ползи за гражданите и 
би довело до подобряване на 
политическия климат в региона; 
подчертава изрично, че е важно да се 
насърчава развитието на търговския 
обмен „Юг-Юг“ и икономическата
интеграция между страните от 
южния бряг на Средиземно море;

Or. fr

Изменение 164
Eduard Kukan

Предложение за резолюция
Параграф 11

Предложение за резолюция Изменение

11. решително подкрепя насърчаването 
на субрегионалното сътрудничество и 
подчертава колко е важно развитието на 
двустранното сътрудничество между 
различните партньори и многостранното 
икономическо сътрудничество, което би 
донесло осезаеми ползи за гражданите и 
би довело до подобряване на 
политическия климат в региона;

11. решително подкрепя насърчаването 
на субрегионалното сътрудничество и 
подчертава колко е важно развитието на 
двустранното сътрудничество между 
различните партньори и многостранното 
икономическо сътрудничество, което би 
донесло осезаеми ползи за гражданите и 
би довело до подобряване на 
политическия климат в региона; счита, 
че подобренията в това 
сътрудничество между партньорите 
биха били знак за ангажираност към
европейските ценности на 
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добросъседски отношения и 
взаимноизгодни партньорства;

Or. en

Изменение 165
Raimon Obiols, Carmen Romero López, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Параграф 11a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

11a. призовава ЕС активно да 
подкрепи развиващия се в южния 
регион процес на политически и
икономически реформи, като включи 
всички инструменти, за да 
подпомогне възможно най-ефективно 
процеса на преход към демокрация, 
насочвайки вниманието си най-вече 
върху спазването на основните 
свободи, доброто управление, 
независимостта на съдебната власт 
и борбата срещу корупцията, като по 
този начин отговори на 
потребностите и очакванията на 
населението на южните ни съседки;

Or. es

Изменение 166
Göran Färm

Предложение за резолюция
Параграф 11a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

11a. подчертава значението за 
демокрацията на активните и 
независими организации на 
гражданското общество; подчертава 
значението на диалога и подходящото 
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финансиране от Европейския 
инструмент за съседство на 
организациите на гражданското 
общество; подчертава изключително 
важната роля на участниците от 
гражданското общество за засилване 
на регионалното сътрудничество в 
социалните и политически аспекти и 
демократичното развитие;

Or. en

Изменение 167
Göran Färm

Предложение за резолюция
Параграф 11б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

11б. подчертава значението на 
профсъюзите и социалния диалог 
като част от демократичното 
развитие на държавите партньори по 
ЕПС; насърчава ги да увеличат 
трудовите и профсъюзните права; 
посочва важната роля, която 
социалният диалог може да играе по 
отношение на 
социалноикономическите 
предизвикателства в регионите;

Or. en

Изменение 168
Raimon Obiols, Carmen Romero López, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Параграф 11б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

11б. посочва, че Съюзът следва да 
обърне особено внимание на 
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децентрализираното сътрудничество 
на местно равнище, изразяващо се в 
малки проекти за незабавно и 
осезаемо подобряване на качеството 
на живот на гражданите на 
съседните държави, като в същото 
време засилва демократичния 
напредък на цялата територия на 
въпросните държави;

Or. es

Изменение 169
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Параграф 12

Предложение за резолюция Изменение

12. подчертава, че преговорите по 
споразуменията за асоцииране 
предоставят възможности за 
засилване на реформите; подчертава, 
че всички съставящи следва да бъдат 
свързани, така че ЕС да може да 
задълбочава своите отношения по 
цялостен и последователен начин;
вярва, че поради тази причина те следва 
да съдържат конкретни условия, 
графици и критерии за изпълнението, 
които следва да бъдат обект на редовен 
мониторинг;

12. отново подчертава, че
икономическите, политическите, 
социалните, културните и други 
видове отношения между ЕС и 
държавите партньори по ЕПС следва 
да се основават на еднакво 
третиране, солидарност, диалог и 
зачитане на специфичните 
характеристики и различия на всяка 
държава; подчертава, че всички 
съставящи следва да бъдат свързани, 
така че ЕС да може да задълбочава 
своите отношения по цялостен и 
последователен начин; вярва, че поради 
тази причина те следва да съдържат 
конкретни условия, графици и критерии 
за изпълнението, които следва да бъдат 
обект на редовен мониторинг;

Or. en

Изменение 170
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 12
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Предложение за резолюция Изменение

12. подчертава, че преговорите по
споразуменията за асоцииране 
предоставят възможности за засилване 
на реформите; подчертава, че всички 
съставящи следва да бъдат свързани, 
така че ЕС да може да задълбочава 
своите отношения по цялостен и 
последователен начин; вярва, че поради 
тази причина те следва да съдържат 
конкретни условия, графици и критерии 
за изпълнението, които следва да бъдат 
обект на редовен мониторинг;

12. подчертава, че усилията за 
постигане на споразуменията за 
асоцииране и самите споразумения 
предоставят възможности за засилване 
на реформите; подчертава, че всички 
съставящи следва да бъдат свързани, 
така че ЕС да може да задълбочава 
своите отношения по цялостен и 
последователен начин; вярва, че поради 
тази причина те следва да съдържат 
конкретни условия, графици и критерии 
за изпълнението, които следва да бъдат 
обект на редовен мониторинг;

Or. en

Изменение 171
Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Параграф 12

Предложение за резолюция Изменение

12. подчертава, че преговорите по 
споразуменията за асоцииране 
предоставят възможности за засилване 
на реформите; подчертава, че всички 
съставящи следва да бъдат свързани, 
така че ЕС да може да задълбочава 
своите отношения по цялостен и 
последователен начин; вярва, че поради 
тази причина те следва да съдържат 
конкретни условия, графици и критерии 
за изпълнението, които следва да бъдат 
обект на редовен мониторинг;

(Не се отнася за българския текст.)

Or. fr
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Изменение 172
Elena Băsescu

Предложение за резолюция
Параграф 12

Предложение за резолюция Изменение

12. подчертава, че преговорите по 
споразуменията за асоцииране 
предоставят възможности за засилване 
на реформите; подчертава, че всички 
съставящи следва да бъдат свързани, 
така че ЕС да може да задълбочава 
своите отношения по цялостен и 
последователен начин; вярва, че поради 
тази причина те следва да съдържат 
конкретни условия, графици и критерии 
за изпълнението, които следва да бъдат 
обект на редовен мониторинг;

12. подчертава, че преговорите по 
споразуменията за асоцииране
предоставят възможности за засилване 
на реформите; подчертава, че всички 
съставящи следва да бъдат свързани, 
така че ЕС да може да задълбочава 
своите отношения по всеобхватен и 
последователен начин; вярва, че поради 
тази причина те следва да съдържат 
конкретни условия, графици и критерии 
за изпълнението, които следва да бъдат 
обект на редовен мониторинг;

Or. en

Изменение 173
Alexander Graf Lambsdorff, Ivo Vajgl, Marietje Schaake

Предложение за резолюция
Параграф 12

Предложение за резолюция Изменение

12. подчертава, че преговорите по 
споразуменията за асоцииране 
предоставят възможности за засилване 
на реформите; подчертава, че всички 
съставящи следва да бъдат свързани, 
така че ЕС да може да задълбочава 
своите отношения по цялостен и 
последователен начин; вярва, че поради 
тази причина те следва да съдържат 
конкретни условия, графици и критерии 
за изпълнението, които следва да бъдат 
обект на редовен мониторинг;

12. подчертава, че преговорите по 
споразуменията за асоцииране 
предоставят възможности за засилване
на реформите; подчертава, че всички 
съставящи следва да бъдат свързани, 
така че ЕС да може да задълбочава 
своите отношения по цялостен и 
последователен начин; вярва, че поради 
тази причина те следва да съдържат 
конкретни условия, графици и критерии 
за изпълнението, които следва да бъдат 
обект на редовен мониторинг; 
подчертава необходимостта в тези 
споразумения да се включат реални и 
осезаеми стимули за партньорите, за 
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да бъде пътят на реформата по-
привлекателен; отново подчертава 
необходимостта ЕС да предостави 
привилегирован пазарен достъп и по-
голяма отвореност за търговията 
посредством по-добро привеждане в 
съответствие с ЕПС на целите на 
общата търговска политика;

Or. en

Изменение 174
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Параграф 12a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

12a. изразява съжаление относно
факта, че някои страни партньори 
като Кралство Мароко и Израел, 
които системно нарушават клаузата 
за правата на човека в член 2 от 
споразуменията за асоцииране, вече са 
получили напреднал статут или са в 
процес на преговори;

Or. en

Изменение 175
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени 

13. приветства показания от страните 
партньори по ЕПС интерес към 
развиване на тясно съвместно 
сътрудничество в областта на 
икономиката, по-специално към 
изграждането на търговски 
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и всеобхватни зони за свободна 
търговия, и призовава ЕС да им оказва 
помощ в техните опити за реформи и 
съответно да отвори своя вътрешен 
пазар; подчертава, че ЕС следва също 
така да оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна 
търговия;

взаимоотношения от взаимен 
интерес, и призовава Европейската 
комисия да постави своята търговска 
стратегия по отношение на тези 
държави на основата на укрепване на 
потенциала за развитие, като 
същевременно отчита националните 
интереси и специфични особености 
на всяка държава, и на основата на 
прилагане и спазване на социалните, 
екологичните и трудовоправните 
стандарти, приложими на 
международно равнище и на равнище 
ЕС;

Or. de

Изменение 176
Francisco José Millán Mon

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно 
да отвори своя вътрешен пазар; 
подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия; 

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията със стоки и 
услуги, приканва страните партньори по 
ЕПС да извършат напредък във връзка 
със създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и 
едновременно с това да стартира 
процес на постепенно и балансирано 
отваряне на своите пазари, което да 
доведе до взаимна изгода; подчертава, 
че ЕС следва също така да оценява 
политическото, икономическото и 
свързаното с околната среда положение 
на всяка държава по отношение на 
тяхното участие в бъдещата 
задълбочена и всеобхватна зона за 
свободна търговия; 
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Or. es

Изменение 177
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна 
търговия, и призовава ЕС да им оказва 
помощ в техните опити за реформи и 
съответно да отвори своя вътрешен 
пазар; подчертава, че ЕС следва също 
така да оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна 
търговия;

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни търговски споразумения, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и поетапно
да отвори своя вътрешен пазар; 
подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото, социалното и 
свързаното с околната среда положение 
на всяка държава по отношение на 
нейното участие в бъдещите 
търговски споразумения;

Or. de

Изменение 178
Marietta Giannakou, Georgios Papastamkos

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
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и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно
да отвори своя вътрешен пазар; 
подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия;

и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и да отвори 
своя вътрешен пазар при необходимото 
привеждане в съответствие с 
европейските стандарти на 
условията за качество и безопасност; 
подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия;

Or. el

Изменение 179
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно 
да отвори своя вътрешен пазар; 
подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия; 

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и препоръчва на ЕО да им оказва 
помощ в техните опити за реформи и 
съответно да отвори вътрешния пазар 
на ЕС; подчертава, че ЕС следва също 
така да оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия; 

Or. en
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Изменение 180
Nikolaos Salavrakos

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно 
да отвори своя вътрешен пазар; 
подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия;

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно 
да отвори своя вътрешен пазар в 
съответствие с принципа на 
реципрочност; подчертава, че ЕС 
следва също така да оценява 
политическото, икономическото и 
свързаното с околната среда положение 
на всяка държава по отношение на 
тяхното участие в бъдещата 
задълбочена и всеобхватна зона за 
свободна търговия;

Or. el

Изменение 181
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно 
да отвори своя вътрешен пазар; 

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно 
да отвори своя вътрешен пазар; 
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подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия; 

подчертава, че ЕС следва 
предварително да оценява 
политическото, икономическото и 
свързаното с околната среда положение 
на всяка държава по отношение на 
тяхното участие в бъдещата 
задълбочена и всеобхватна зона за 
свободна търговия и накрая да 
определя поетапни мерки за 
прилагането ѝ;

Or. en

Изменение 182
Mário David, Elmar Brok

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно 
да отвори своя вътрешен пазар; 
подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия; 

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно 
да отвори своя вътрешен пазар; 
подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия, 
като гарантира мониторинга на 
спазването на международните 
конвенции в областта на трудовото 
право и детския труд;

Or. en
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Изменение 183
Renate Weber

Предложение за резолюция
Параграф 13

Предложение за резолюция Изменение

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно 
да отвори своя вътрешен пазар; 
подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия; 

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно 
да отвори своя вътрешен пазар; 
подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия;
подчертава, че търговските връзки, 
особено в задълбочените и 
всеобхватни зони за свободна 
търговия, чрез изискванията им, 
следва да се разглеждат като 
средство за засилване на 
ангажимента за спазване на 
демократичните ценности на 
страните партньори по ЕПС като 
част от принципа на поставянето на 
условията;

Or. en

Изменение 184
Elisabeth Jeggle

Предложение за резолюция
Параграф 13
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Предложение за резолюция Изменение

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно 
да отвори своя вътрешен пазар; 
подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия;

13. заявява, че разграничението следва 
да се прилага за търговията, приканва 
страните партньори по ЕПС да 
извършат напредък във връзка със 
създаването на условия, които ще 
позволят създаването на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
и призовава ЕС да им оказва помощ в 
техните опити за реформи и съответно 
да отвори своя вътрешен пазар; 
подчертава, че ЕС следва също така да 
оценява политическото, 
икономическото и свързаното с 
околната среда положение на всяка 
държава по отношение на тяхното 
участие в бъдещата задълбочена и 
всеобхватна зона за свободна търговия;
подкрепя, успоредно с това, пълното 
членство в СТО на всички държави 
от Източното партньорство;

Or. de

Изменение 185
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. приветства позоваването на член 
49 от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното 
партньорство имат законното право 
да се стремят към членство в ЕС; 
вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-
скоро може да бъде важна стъпка към 
по-нататъшна европейска 
интеграция;

заличава се
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Or. it

Изменение 186
Tokia Saïfi, Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. приветства позоваването на член 
49 от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство
имат законното право да се стремят 
към членство в ЕС; вярва, че
сключването на споразумения за 
асоцииране не изключва тази 
перспектива, но по-скоро може да бъде 
важна стъпка към по-нататъшна 
европейска интеграция;

14. вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
накърнява европейските перспективи 
на държавите партньори от Източното 
партньорство, но по-скоро може да бъде 
важна стъпка към по-нататъшна 
европейска интеграция;

Or. fr

Изменение 187
Marietta Giannakou, Elmar Brok, Arnaud Danjean

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. приветства позоваването на член 
49 от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното 
партньорство имат законното право 
да се стремят към членство в ЕС; 
вярва, че сключването на споразумения 
за асоцииране не изключва тази 
перспектива, но по-скоро може да бъде 
важна стъпка към по-нататъшна
европейска интеграция;

14. подчертава, че европейската 
перспектива, включително член 49 от 
Договора за Европейския съюз, може 
да представлява движеща сила за 
реформи в тези държави и 
допълнително да засили 
ангажираността им за спазване на 
споделените ценности и принципи 
като демокрация, правова държава, 
зачитане на правата на човека и 
доброто управление; вярва, че 
сключването на споразумения за 
асоцииране може да бъде важна стъпка 
към по-нататъшна политическа 
ангажираност;
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Or. en

Изменение 188
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към 
членство в ЕС; вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро 
може да бъде важна стъпка към по-
нататъшна европейска интеграция;

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че Европейската 
политика на съседство не е 
заместител на перспективата за 
членство и следователно всички 
държави партньори от Източното 
партньорство имат законното право да 
се стремят към членство в ЕС; вярва, че 
сключването на споразумения за 
асоцииране не изключва тази 
перспектива, но по-скоро може да бъде 
важен принос за по-нататъшна 
европейска интеграция;

Or. de

Изменение 189
María Muñiz De Urquiza

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. приветства позоваването на член 
49 от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят 
към членство в ЕС; вярва, че 
сключването на споразумения за 
асоцииране не изключва тази 
перспектива, но по-скоро може да бъде 
важна стъпка към по-нататъшна 
европейска интеграция;

14. отбелязва позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да задълбочат 
отношенията си с ЕС; вярва, че 
сключването на споразумения за 
асоцииране не изключва тази 
перспектива, но по-скоро може да бъде 
важна стъпка към по-нататъшна 
европейска интеграция, при условие че 
са изпълнени географските, 
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политическите и икономическите 
условия, предвидени в Договора;

Or. es

Изменение 190
Francisco José Millán Mon

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. приветства позоваването на член
49 от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към 
членство в ЕС; вярва, че сключването 
на споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро 
може да бъде важна стъпка към по-
нататъшна европейска интеграция;

14. отбелязва позоваването на членове 
8 и 49 от ДЕС и вярва, че всички 
държави партньори от Източното 
партньорство имат законното право да 
се стремят към европейска 
перспектива; вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро 
може да бъде важна стъпка за 
постигане на целите им;

Or. es

Изменение 191
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към
членство в ЕС; вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро 
може да бъде важна стъпка към по-
нататъшна европейска интеграция;

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и потвърждава, че всички 
държави партньори от Източното 
партньорство имат законното право да 
се стремят към членство в ЕС; вярва, че 
сключването на споразумения за 
асоцииране не изключва тази 
перспектива, но по-скоро може да бъде 
важна стъпка към по-нататъшна 
европейска интеграция;
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Or. en

Изменение 192
Cristian Dan Preda, Monica Luisa Macovei

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към 
членство в ЕС; вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро 
може да бъде важна стъпка към по-
нататъшна европейска интеграция;

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към 
членство в ЕС; припомня, че 
разширяването e най-ефективният 
инструмент за външна политика на 
ЕС за насърчаване на демократичния 
и икономическия преход в съседните 
държави, и вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро 
може да бъде важна стъпка към по-
нататъшна европейска интеграция;

Or. en

Изменение 193
Elena Băsescu

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към 
членство в ЕС; вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро 
може да бъде важна стъпка към по-

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към 
членство в ЕС; вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро 
може да бъде важна стъпка към по-
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нататъшна европейска интеграция; нататъшна европейска интеграция чрез 
обмен на добри практики и 
консолидиран политически и 
икономически диалог;

Or. en

Изменение 194
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към 
членство в ЕС; вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро 
може да бъде важна стъпка към по-
нататъшна европейска интеграция;

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към 
членство в ЕС; вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро 
може да бъде важна стъпка към по-
стабилни отношения с Европа;

Or. en

Изменение 195
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към 
членство в ЕС; вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро
може да бъде важна стъпка към по-
нататъшна европейска интеграция;

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към 
членство в ЕС; вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но може да 
бъде важна стъпка към по-нататъшна 
европейска интеграция;

Or. en
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Изменение 196
Renate Weber

Предложение за резолюция
Параграф 14

Предложение за резолюция Изменение

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към 
членство в ЕС; вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро 
може да бъде важна стъпка към по-
нататъшна европейска интеграция;

14. приветства позоваването на член 49 
от ДЕС и вярва, че всички държави 
партньори от Източното партньорство 
имат законното право да се стремят към 
членство в ЕС; вярва, че сключването на 
споразумения за асоцииране не 
изключва тази перспектива, но по-скоро 
може да бъде важна стъпка към по-
нататъшна европейска интеграция;
подчертава, че институциите на ЕС
следва да разполагат със свързан и 
единен механизъм в отговор на 
перспективата за интеграция на 
държавите партньори от Източното 
партньорство;

Or. en

Изменение 197
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 14a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

14a. призовава ЕО да завърши 
преговорите и да подпише 
споразумение за асоцииране, 
включително за създаване на 
задълбочени и всеобхватни зони за 
свободна търговия с Украйна преди 
срещата на върха между ЕС и 
Украйна, предвидена за декември 
2011 г.;
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Изменение 198
Vincent Peillon, Pier Antonio Panzeri, Raimon Obiols, Carmen Romero López

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. отново потвърждава, че за Южното
партньорство целта следва да бъде
сключването на взаимно изгодни и 
амбициозни споразумения за 
търговия, които могат да доведат до
създаване на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна 
търговия, което със сигурност ще 
представлява първата стъпка към
едно голямо „Евро-средиземноморско 
икономическо пространство”, което 
също ще спомогне за разрешаване на 
икономическите проблеми на нашите 
съседни партньори от юг;

15. отново потвърждава, че целта на 
партньорството с южните съседи е 
да се сближат страните от двата 
бряга на Средиземно море, за да се 
изгради пространство на мир, 
демокрация, сигурност и просперитет 
за техните 800 милиона жители и да 
се предостави на ЕС и на неговите 
партньори ефективна двустранна и 
многостранна рамка, за да посрещнат 
демократичните, социалните и
икономическите предизвикателства, 
за да се насърчи регионалната, по-
специално търговската интеграция, и 
да се гарантира тяхното съвместно 
развитие в полза на всички;

Or. fr

Изменение 199
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. отново потвърждава, че за Южното 
партньорство целта следва да бъде 
сключването на взаимно изгодни и 
амбициозни споразумения за търговия, 
които могат да доведат до създаване на 
задълбочени и всеобхватни зони за 
свободна търговия, което със 
сигурност ще представлява първата 
стъпка към едно голямо „Евро-

15. отново потвърждава, че за Южното 
партньорство целта следва да бъде 
сключването на взаимно изгодни и 
амбициозни споразумения за търговия, 
които могат да доведат до създаване на 
задълбочени и всеобхватни зони за 
свободна търговия, което също ще 
спомогне за разрешаване на 
икономическите проблеми на нашите 
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средиземноморско икономическо 
пространство”, което също ще 
спомогне за разрешаване на 
икономическите проблеми на нашите 
съседни партньори от юг;

съседни партньори от юг;

Or. en

Изменение 200
Francisco José Millán Mon

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. отново потвърждава, че за Южното 
партньорство целта следва да бъде 
сключването на взаимно изгодни и 
амбициозни споразумения за търговия, 
които могат да доведат до създаване на 
задълбочени и всеобхватни зони за 
свободна търговия, което със сигурност 
ще представлява първата стъпка към
едно голямо „Евро-средиземноморско 
икономическо пространство”, което 
също ще спомогне за разрешаване на 
икономическите проблеми на нашите 
съседни партньори от юг;

15. отново потвърждава, че за Южното 
партньорство целта следва да бъде 
сключването на взаимно изгодни, 
балансирани и амбициозни 
споразумения за търговия със стоки и 
услуги, предшествани от 
съответните проучвания на 
въздействието, които могат да доведат 
до създаване на задълбочени и 
всеобхватни зони за свободна търговия, 
което със сигурност ще представлява 
първата стъпка към едно голямо „Евро-
средиземноморско икономическо 
пространство”, което също ще спомогне 
за разрешаване на икономическите 
проблеми на нашите съседни партньори 
от юг и за подпомагане на 
икономическия просперитет на 
европейските държави; подчертава 
важната роля на южните съседни 
държави за енергийните доставки на 
някои държави-членки и изтъква 
увеличения потенциал за 
сътрудничество в сферата на 
енергията; посочва необходимостта 
от засилване на евро-
средиземноморските връзки в 
секторите на газа и 



PE472.271v01-00 118/199 AM\877640BG.doc

BG

електроенергията;

Or. es

Изменение 201
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. отново потвърждава, че за Южното 
партньорство целта следва да бъде 
сключването на взаимно изгодни и 
амбициозни споразумения за търговия, 
които могат да доведат до създаване на 
задълбочени и всеобхватни зони за 
свободна търговия, което със сигурност 
ще представлява първата стъпка към 
едно голямо „Евро-средиземноморско 
икономическо пространство”, което 
също ще спомогне за разрешаване на 
икономическите проблеми на нашите 
съседни партньори от юг;

15. отново потвърждава, че за Южното 
партньорство целта следва да бъде да 
подпомогне партньорите в 
изграждането на демократични, 
плуралистични и светски държави, 
най-вече чрез програми за изграждане 
на институционален капацитет, 
както и сключването на взаимно 
изгодни и амбициозни споразумения за 
търговия, които могат да доведат до 
създаване на задълбочени и всеобхватни 
зони за свободна търговия, което със 
сигурност ще представлява първата 
стъпка към едно голямо „Евро-
средиземноморско икономическо 
пространство”, което също ще спомогне 
за разрешаване на икономическите 
проблеми на нашите съседни партньори 
от юг;

Or. en

Изменение 202
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. отново потвърждава, че за Южното 
партньорство целта следва да бъде 
сключването на взаимно изгодни и 

15. отново потвърждава, че за Южното 
партньорство целта следва да бъде 
сключването на взаимно изгодни и 
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амбициозни споразумения за търговия, 
които могат да доведат до създаване на 
задълбочени и всеобхватни зони за 
свободна търговия, което със сигурност 
ще представлява първата стъпка към 
едно голямо „Евро-средиземноморско 
икономическо пространство”, което 
също ще спомогне за разрешаване на 
икономическите проблеми на нашите 
съседни партньори от юг;

амбициозни споразумения за търговия, 
които могат да доведат до поетапно 
въвеждане на зони за свободна 
търговия, което със сигурност би могло 
да бъде първата стъпка към едно голямо 
„Евро-средиземноморско икономическо 
пространство”, което също ще спомогне 
за разрешаване на икономическите 
проблеми на нашите съседни партньори 
от юг;

Or. de

Изменение 203
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 15

Предложение за резолюция Изменение

15. отново потвърждава, че за Южното 
партньорство целта следва да бъде 
сключването на взаимно изгодни и 
амбициозни споразумения за търговия, 
които могат да доведат до създаване на 
задълбочени и всеобхватни зони за 
свободна търговия, което със сигурност 
ще представлява първата стъпка към 
едно голямо „Евро-средиземноморско 
икономическо пространство”, което 
също ще спомогне за разрешаване на 
икономическите проблеми на нашите 
съседни партньори от юг;

15. отново потвърждава, че за Южното 
партньорство целта следва да бъде 
сключването на взаимно изгодни и 
амбициозни споразумения за търговия, 
които могат да доведат до създаване на 
задълбочени и всеобхватни зони за 
свободна търговия, което със сигурност 
би могло да представлява първата 
стъпка към едно голямо „Евро-
средиземноморско икономическо 
пространство”, което също ще спомогне 
за облекчаване на икономическите 
проблеми на нашите съседни партньори 
от юг;

Or. en

Изменение 204
Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Параграф 15
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Предложение за резолюция Изменение

15. отново потвърждава, че за Южното 
партньорство целта следва да бъде 
сключването на взаимно изгодни и 
амбициозни споразумения за търговия, 
които могат да доведат до създаване на 
задълбочени и всеобхватни зони за 
свободна търговия, което със сигурност 
ще представлява първата стъпка към 
едно голямо „Евро-средиземноморско 
икономическо пространство”, което 
също ще спомогне за разрешаване на 
икономическите проблеми на нашите 
съседни партньори от юг;

15. отново потвърждава, че за Южното 
партньорство целта следва да бъде 
сключването на взаимно изгодни и 
амбициозни споразумения за търговия, 
които могат да доведат до създаване на 
задълбочени и всеобхватни зони за 
свободна търговия, което със сигурност 
ще представлява първата стъпка към 
едно голямо „Евро-средиземноморско 
икономическо пространство”, което 
също ще спомогне за разрешаване на 
икономическите проблеми на нашите 
съседни партньори от юг и ще улесни 
интеграцията „Юг-Юг“; призовава 
Комисията и Съвета да улеснят 
прилагането на шестте пакета от 
мерки, представени в документа на 
Комисията от 30 март 2011 г. 
относно проследяването на 
инициативите в областта на 
търговията и инвестирането в полза 
на партньорствата от Южното 
Средиземноморие, а именно:
засилване и либерализиране на 
търговията със стоки
продължаване на сключването на 
споразумения за оценка на 
съответствието и приемане на 
промишлени продукти (СОСП)
либерализиране на услугите и на 
установяването 
бързо влизане в сила на конвенцията 
относно правилата за произход за 
държавите от Пан-
евросредиземноморието
създаване на евро-средиземноморски 
механизъм за улесняване на 
търговията и инвестициите
създаване на широка зона за свободна 
търговия;

Or. fr
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Изменение 205
Vincent Peillon, Pier Antonio Panzeri, Raimon Obiols, Carmen Romero López

Предложение за резолюция
Параграф 15a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

15а. изразява желание да бъдат 
определени обективни и обвързващи 
критерии, които дават възможност 
за предоставяне на „статут на 
напреднала държава“; подчертава 
необходимостта да се изяснят 
правата и задълженията, които 
произтичат от този двустранен 
ангажимент за държавите 
партньори, както и за Европейския 
съюз;

Or. fr

Изменение 206
Mário David, Maria Da Graça Carvalho, Diogo Feio, Vital Moreira

Предложение за резолюция
Параграф 15a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

15a. подчертава значението на по-
широкия географски и стратегически 
подход в перспективите за ЕПС, като 
припомня, че след резолюцията на 
Европейския парламент от 19 януари 
2006 г. относно ЕПС през ноември 
2007 г. ЕС установи конкретни 
политики относно островните 
държави в Атлантическия океан, 
съседки на най-отдалечените региони 
на ЕС в близост до европейския 
континент, където бяха отбелязани 
конкретни въпроси, свързани с 
географската близост, културната и 
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историческа принадлежност и 
взаимната сигурност; приветства 
високото равнище на постигнатите 
резултати и динамиката на 
специфичните политики, които вече 
се прилагат, а именно специалното 
партньорство ЕС/Кабо Верде; 
призовава ЕС да засили допълнително 
диалога и сближаването на 
политиките с тези държави и да 
подкрепи усилията им за 
консолидиране на политически, 
социални и икономически реформи;

Or. en

Изменение 207
Nikolaos Salavrakos

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. подчертава, че ЕС следва да 
насърчава взаимодействия между 
европейските външни и вътрешни 
политики, по-специално чрез 
сближаване на законодателството, 
насочено към създаване на работни 
места, намаляване на бедността, 
енергийната сигурност и сигурността на 
околната среда и подобряване на 
социалната защита;

16. подчертава, че ЕС следва да 
насърчава взаимодействия между 
европейските външни и вътрешни 
политики, по-специално чрез 
сближаване на законодателството, 
насочено към създаване на работни 
места, намаляване на бедността, 
енергийната сигурност и сигурността на 
околната среда, подобряване на 
социалната защита и подпомагане на 
търговията в съответствие с 
принципа на диверсификация;

Or. el

Изменение 208
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 16
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Предложение за резолюция Изменение

16. подчертава, че ЕС следва да 
насърчава взаимодействия между 
европейските външни и вътрешни 
политики, по-специално чрез 
сближаване на законодателството, 
насочено към създаване на работни 
места, намаляване на бедността, 
енергийната сигурност и сигурността
на околната среда и подобряване на 
социалната защита;

16. подчертава, че ЕС следва да 
насърчава взаимодействия между 
европейските външни и вътрешни 
политики, по-специално чрез 
сближаване на законодателството, 
насочено към създаване на работни 
места, намаляване на бедността,
енергийната сигурност и 
устойчивостта на околната среда и 
подобряване на социалната защита и 
справедливостта;

Or. en

Изменение 209
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. подчертава, че ЕС следва да 
насърчава взаимодействия между 
европейските външни и вътрешни 
политики, по-специално чрез 
сближаване на законодателството, 
насочено към създаване на работни 
места, намаляване на бедността, 
енергийната сигурност и сигурността 
на околната среда и подобряване на 
социалната защита;

16. подчертава, че ЕС следва да 
насърчава взаимодействия между 
европейските външни и вътрешни 
политики, по-специално чрез 
сближаване на законодателството, 
насочено към създаване на работни 
места, намаляване на бедността, 
енергийната ефективност, 
разработването на възобновяеми 
източници на енергия и сигурността на 
околната среда и подобряване на 
социалната защита;

Or. en

Изменение 210
Jacek Saryusz-Wolski
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Предложение за резолюция
Параграф 16

Предложение за резолюция Изменение

16. подчертава, че ЕС следва да 
насърчава взаимодействия между 
европейските външни и вътрешни 
политики, по-специално чрез 
сближаване на законодателството, 
насочено към създаване на работни 
места, намаляване на бедността, 
енергийната сигурност и сигурността на 
околната среда и подобряване на 
социалната защита;

16. подчертава, че ЕС следва да 
насърчава взаимодействия между 
европейските външни и вътрешни 
политики, по-специално чрез 
сближаване на законодателството, 
насочено към създаване на работни 
места, намаляване на бедността, 
енергийната сигурност и сигурността на 
околната среда и подобряване на 
социалната защита, както и 
генерирането на благосъстояние;

Or. en

Изменение 211
Ria Oomen-Ruijten, Esther de Lange

Предложение за резолюция
Параграф 16a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

16a. освен това обръща внимание на 
поддържащата роля, която ЕС би 
могъл да играе за разрешаването на 
проблемите в областта на околната 
среда в съседните държави, по-
специално за премахване на 
огромните запаси от остарели 
пестициди, които могат да причинят 
мащабно химическо замърсяване;

Or. nl

Изменение 212
Dominique Vlasto, Tokia Saïfi, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Параграф 17
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Предложение за резолюция Изменение

17. отбелязва, че следва да бъдат 
засилени регионалните и 
трансграничните измерения на 
отрасловото сътрудничество;

17. счита, че споделянето на общо 
пространство предполага справедливо 
споделяне на отговорностите, и 
призовава за по-добро 
сътрудничество, по-специално по 
отношение на всички политики и 
въпроси с трансгранично измерение; 
във връзка с това призовава за 
укрепване на регионалните и 
трансграничните измерения на 
отрасловото сътрудничество;

Or. fr

Изменение 213
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Параграф 17

Предложение за резолюция Изменение

17. отбелязва, че следва да бъдат 
засилени регионалните и 
трансграничните измерения на 
отрасловото сътрудничество;

17. отбелязва, че следва да бъдат 
засилени регионалните и 
трансграничните измерения на 
отрасловото сътрудничество в 
културната, социалната, 
екологичната, туристическата, 
образователната, индустриалната и 
научната област, както и в областта 
на научните изследвания и 
транспорта;

Or. fr

Изменение 214
Krzysztof Lisek

Предложение за резолюция
Параграф 17a (нов)
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Предложение за резолюция Изменение

17a. приветства засиленото 
взаимодействие между държавите 
партньори и агенциите на ЕС в 
различни сфери и подчертава 
необходимостта от изготвяне на 
списък с приоритети за подпомагане 
на участието на държавите 
партньори в програми и агенции;

Or. en

Изменение 215
Nikolaos Salavrakos

Предложение за резолюция
Параграф 18а (нов)

Предложение за резолюция Изменение

18а. припомня проблема с 
енергийната независимост и 
значението на укрепването на 
енергийното партньорство за 
насърчаване на енергийна 
безопасност, сигурност и устойчиви 
енергийни доставки, разнообразяване 
на каналите за енергийни доставки на 
европейския пазар и координиране с 
мерките за ядрена безопасност, както 
и увеличаване на прозрачността с цел 
да се гарантира пълно спазване на 
споразуменията в областта на 
околната среда и на международните 
споразумения за ядрена безопасност;

Or. el

Изменение 216
Traian Ungureanu
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Предложение за резолюция
Параграф 18a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

18a. счита за необходимо да се 
повиши енергийното сътрудничество, 
енергийната ефективност и 
насърчаването на възобновяемата 
енергия; подчертава 
стратегическото значение на 
проекта „Набуко“ и бързото му 
изпълнение, както и на преноса на 
втечнен природен газ (ВПГ) по 
проекта АГРИ;

Or. en

Изменение 217
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в 
ЕС; счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност;

заличава се

Or. en

Изменение 218
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. припомня, че ЕС следва да подобри 19. припомня, че ЕС следва да 
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управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в 
ЕС; счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на
партньорства за мобилност; 

преосмисли своята политика на 
мобилност и прием, като предоставя 
благоприятни условия за движение на 
хора между ЕС и държавите
партньори, както и между самите 
държави партньори; счита, че ЕС 
трябва да отдава предпочитание на 
партньорства за мобилност, които 
гарантират спазването на правата 
на работниците;

Or. fr

Изменение 219
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в 
ЕС; счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност;

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията и трябва да 
отдава предпочитание на законната 
трудова миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност;

Or. it

Изменение 220
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в 

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като спре 
незаконната имиграция и подобри 
подбора на законни мигранти, като го 
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ЕС; счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на
партньорства за мобилност;

съобрази с потребностите; счита, че 
ЕС трябва да отдава предпочитание на 
законната трудова миграция чрез 
сключване на партньорства за 
мобилност, за да може по-специално 
да привлече и работници с висока 
квалификация;

Or. de

Изменение 221
Francisco José Millán Mon

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в ЕС; 
счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност; 

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията в дух на 
сътрудничество със съседните 
държави, както и с държавите на 
произход и транзитните държави, 
като предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в ЕС; 
счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност; подчертава 
значението на борбата с незаконната 
имиграция и предявяването на 
обвинения срещу организации, 
занимаващи се с трафик на хора;

Or. es

Изменение 222
Maria Eleni Koppa

Предложение за резолюция
Параграф 19
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Предложение за резолюция Изменение

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в ЕС; 
счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност;

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението и да увеличи максимално 
взаимните ползи от миграцията за 
развитието, като предоставя по-добри 
условия за установяване на законни 
мигранти в ЕС и предприеме мерки 
срещу основните причини за 
незаконната миграция в държавите 
партньори; счита, че ЕС трябва да 
отдава предпочитание на законната 
трудова миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност, както и да 
насърчава контактите между 
хората;

Or. en

Изменение 223
Nikolaos Salavrakos

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в ЕС; 
счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност;

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в ЕС 
и да предприеме мерки за борба с 
незаконната миграция; счита, че ЕС 
трябва да отдава предпочитание на 
законната трудова миграция чрез 
сключване на партньорства за 
мобилност;

Or. el

Изменение 224
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Параграф 19
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Предложение за резолюция Изменение

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в 
ЕС; счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност; 

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на мигранти в ЕС; счита, 
че ЕС трябва да отдава предпочитание 
на интегрирането на мигрантите в 
Европа чрез сключване на партньорства 
за мобилност; 

Or. en

Изменение 225
Dominique Vlasto, Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в ЕС; 
счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност;

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, по-
специално като предоставя по-добри 
условия за установяване на законни 
мигранти в ЕС; счита, че ЕС трябва да 
отдава предпочитание на законната 
трудова миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност, като 
отчита демографското, социалното 
и професионалното равновесие от 
гледна точка и на двете участващи 
страни;

Or. fr

Изменение 226
Alexander Graf Lambsdorff, Ivo Vajgl, Marietje Schaake

Предложение за резолюция
Параграф 19
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Предложение за резолюция Изменение

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в ЕС; 
счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност; 

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в ЕС; 
счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност; призовава 
държавите-членки да разглеждат 
разискването относно мобилността 
като важен елемент от политиката 
на съседство, което не следва да се 
води основно от гледна точка на 
аспектите, свързани със 
сигурността;

Or. en

Изменение 227
Marietta Giannakou

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в ЕС; 
счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност;

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в ЕС; 
счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност, като в 
същото време вземе необходимите 
мерки за предотвратяване на 
незаконната миграция;

Or. el
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Изменение 228
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 19

Предложение за резолюция Изменение

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в ЕС; 
счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност;

19. припомня, че ЕС следва да подобри 
управлението на миграцията, като 
предоставя по-добри условия за 
установяване на законни мигранти в ЕС; 
счита, че ЕС трябва да отдава 
предпочитание на законната трудова 
миграция чрез сключване на 
партньорства за мобилност и 
насърчаване на обмена на 
специалисти между ЕС и трети 
страни;

Or. ro

Изменение 229
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 19a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

19a. изразява съжаление за смъртта 
на мигранти и бежанци в Средиземно 
море, настъпила по-рано тази година, 
и призовава държавите-членки на ЕС 
да гарантират при всякакви 
обстоятелства пълното зачитане на 
правата на всички хора, които се 
опитват да влязат в ЕС, и 
осигуряването на надлежна защита 
по-специално на бежанци и хора, 
търсещи убежище, в съответствие с 
международните задължения;

Or. en
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Изменение 230
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Параграф 19a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

19a. изразява убеждението, че за 
решаването на проблема с 
имиграцията от средиземноморските 
брегове е необходимо държавите от 
ЕС да разработят стратегия против 
бедността, за увеличаване на 
заетостта, мира и лоялната 
търговия като важен принос за 
постигане на стабилност в региона; 
счита, че FRONTEX не е начинът за 
справяне с проблема;

Or. en

Изменение 231
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 19б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

19б. призовава държавите-членки на 
ЕС незабавно да гарантират 
презаселването на лицата, търсещи 
убежище на юг от Сахара и 
бежанците, посочени от ВКБООН, 
избягали от войната в Либия и които 
не могат да се върнат в родните си 
страни поради политически причини 
или причини, свързани със 
сигурността и поради това са 
принудени да пребивават в 
хуманитарни лагери в Северна 
Африка;

Or. en
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Изменение 232
Laima Liucija Andrikienė

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите
за стипендии и мобилността на 
учещите чрез насърчаване на
университетски и гимназиален обмен и 
публично-частни партньорства в 
сферата на образованието; подчертава 
особената необходимост от 
структурирана информационна 
политика, насочена към гражданите на 
държавите партньори по ЕПС, с оглед 
възможностите за участие в програми на 
ЕС;

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, поради което призовава 
Комисията незабавно да разшири и 
засили съществуващите програми за 
стипендии, както и да въведе 
специални програми, които да 
насърчават университетски и
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието, да подпомагат 
транснационалната мобилност на 
млади хора, участващи в 
образователни програми и програми за 
професионално обучение в чужбина; в 
тази връзка призовава за 
либерализация на визовия режим за 
студенти и млади хора, които 
желаят да участват в програми за 
обучение в държавите от ЕС;
подчертава особената необходимост от 
структурирана информационна 
политика, насочена към гражданите на 
държавите партньори по ЕПС, с оглед 
възможностите за участие в програми на 
ЕС;

Or. en

Изменение 233
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Параграф 20
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Предложение за резолюция Изменение

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта 
на образованието, като разширява
непосредствено и засилва програмите
за стипендии и мобилността на 
учещите чрез насърчаване на 
университетски и гимназиален обмен и 
публично-частни партньорства в 
сферата на образованието; подчертава 
особената необходимост от 
структурирана информационна 
политика, насочена към гражданите на 
държавите партньори по ЕПС, с оглед 
възможностите за участие в програми на 
ЕС;

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в 
образователната и културната 
област, за да се укрепи гражданското 
общество, да се насърчи 
демократизацията и да се допринесе 
за осъществяването на диалог; 
призовава Комисията и държавите-
членки да продължат да отварят 
съществуващите програми и да 
подкрепят мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 
в програми на ЕС;

Or. fr

Изменение 234
Vincent Peillon, Franziska Katharina Brantner, Marielle De Sarnez, Françoise Castex, 
Dominique Vlasto, Pier Antonio Panzeri

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието и професионалното 
обучение, като разширява 
непосредствено програмите за 
стипендии, за да развива мобилността 
на учещите, преподавателите, 
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партньорства в сферата на 
образованието; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 
в програми на ЕС;

изследователите и стажантите чрез 
насърчаване на обмен между висши и 
професионални учебни заведения и на
публично-частни партньорства в 
сферата на образованието и 
професионалното обучение; счита, че 
е необходимо да се определят гъвкави 
и ускорени процедури за издаване на 
визи за бенефициерите на тези 
програми; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 
в програми на ЕС;

Or. fr

Изменение 235
Cristian Dan Preda, Monica Luisa Macovei

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 
в програми на ЕС;

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; предвид ролята на 
образователния и университетски 
обмен за изграждането на по-
стабилни граждански общества и 
предвид настоящата липса на ресурси 
в тази област както за южното, 
така и за източното измерение на 
ЕПС, подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
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гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 
в програми на ЕС;

Or. en

Изменение 236
Elisabeth Jeggle

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 
в програми на ЕС;

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
академичното и професионалното 
обучение, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите и 
на преподавателите чрез насърчаване 
на университетски и гимназиален обмен 
и публично-частни партньорства в 
сферата на образованието; подчертава 
особената необходимост от 
структурирана информационна 
политика, насочена към гражданите на 
държавите партньори по ЕПС, с оглед 
възможностите за участие в програми на 
ЕС;

Or. de

Изменение 237
Tokia Saïfi, Véronique Mathieu

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. подчертава, че е важно да се обръща 20. подчертава, че е важно да се обръща 
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особено внимание на по-младото
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието; подчертава особената 
необходимост от структурирана
информационна политика, насочена 
към гражданите на държавите 
партньори по ЕПС, с оглед 
възможностите за участие в програми на 
ЕС;

особено внимание на младите хора, по-
специално на момичетата; 
подчертава, че ЕС следва да засили 
сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите и 
преподавателите чрез насърчаване на 
университетски и гимназиален обмен и 
публично-частни партньорства в 
сферата на образованието; подчертава 
особената необходимост от укрепване 
на информационната политика, 
насочена към гражданите на държавите 
партньори по ЕПС, с оглед 
възможностите за участие в програми на 
ЕС, по-специално чрез превод на 
основната информация на техния 
език;

Or. fr

Изменение 238
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите
за стипендии и мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява и 
засилва определени програми за 
стипендии и мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 
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в програми на ЕС; в програми на ЕС;

Or. de

Изменение 239
Raimon Obiols, Carmen Romero López, María Muñiz De Urquiza

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 
в програми на ЕС;

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите, 
завършилите образованието си, 
учителите и университетските 
преподаватели чрез насърчаване на 
университетски и гимназиален обмен и 
публично-частни партньорства в 
сферата на образованието и 
предприятията; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 
в програми на ЕС;

Or. en

Изменение 240
Alexander Graf Lambsdorff, Ivo Vajgl, Marietje Schaake

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
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поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 
в програми на ЕС;

поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието; подчертава 
необходимостта от ускоряване на 
работата по взаимното признаване 
на квалификации и образователни 
системи с държавите партньори по 
ЕПС; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 
в програми на ЕС;

Or. en

Изменение 241
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Параграф 20

Предложение за резолюция Изменение

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 

20. подчертава, че е важно да се обръща 
особено внимание на по-младото 
поколение; подчертава, че ЕС следва да 
засили сътрудничеството в областта на 
образованието, като разширява 
непосредствено и засилва програмите за 
стипендии и мобилността на учещите 
чрез насърчаване на университетски и 
гимназиален обмен и публично-частни 
партньорства в сферата на 
образованието и ускорява процеса на 
сключване на официални 
споразумения за взаимно признаване 
на дипломи и професионални 
квалификации; подчертава особената 
необходимост от структурирана 
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в програми на ЕС; информационна политика, насочена към 
гражданите на държавите партньори по 
ЕПС, с оглед възможностите за участие 
в програми на ЕС;

Or. de

Изменение 242
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 20a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

20a. отново потвърждава огромната 
си подкрепа за финансирания от ЕС 
проект по ЕПС за отпускане на 
стипендии на висшисти от 
държавите партньори по ЕПС и от 
ЕС в Колежа на Европа; счита, че 
това ще даде възможност да се 
подготвят бъдещи европейски и от 
съседните държави представители, 
които да бъдат напълно и 
професионално запознати със 
същността и духа на политиките, 
правото и институциите на ЕС, за да 
заемат работни места, свързани с 
ЕПС на ЕС; в държавите партньори, 
гражданите, които са получили 
такива стипендии, биха могли да 
използват знанията и опита си, като 
участват в националната 
администрация и им бъдат 
предложени подходящи условия на 
труд;

Or. en

Изменение 243
Vincent Peillon, Franziska Katharina Brantner, Marielle De Sarnez, Françoise Castex, 
Dominique Vlasto, Pier Antonio Panzeri, Raimon Obiols, Carmen Romero López
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Предложение за резолюция
Параграф 20a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

20а. призовава Европейската комисия 
да приеме предложението на 
Европейския парламент, направено 
вследствие на „арабската пролет“, за 
създаване на Евро-средиземноморска 
програма „Еразъм“, инициатива, 
която, ако има успех, би могла да бъде 
разширена за всички държави 
партньори по ЕПС; изразява 
съжаление на този етап за 
слабостта на предложенията на 
Европейската комисия, която, 
въпреки своите заявления от 27 
септември 2011 г., в действителност 
предвижда минимално увеличение на 
броя на стипендиите на „Еразмус 
Мундус“;

Or. fr

Изменение 244
Alexander Graf Lambsdorff, Ivo Vajgl, Marietje Schaake

Предложение за резолюция
Параграф 20a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

20a. счита, че Евро-
средиземноморския университет 
(EMUNI) предоставя единствена по 
рода си платформа и възможност за 
засилване на сътрудничеството в 
сферата на висшето образование и 
студентската мобилност с южните 
ни съседки в момент, когато 
задълбочаването на отношенията ни 
с държавите партньори от юг е 
изключително важно, особено с по-
младото им поколение; в тази връзка 
подчертава, че потенциалът на 
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EMUNI следва да се развие във 
възможно най-голяма степен;

Or. en

Изменение 245
Vincent Peillon, Franziska Katharina Brantner, Marielle De Sarnez, Tokia Saïfi, Ivo 
Vajgl, Françoise Castex, Pier Antonio Panzeri, Dominique Vlasto, Carmen Romero 
López, Raimon Obiols

Предложение за резолюция
Параграф 20б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

20б. призовава Европейската комисия 
да приеме предложението на 
Европейския парламент, направено 
вследствие на „арабската пролет“, за 
създаване на Евро-средиземноморска 
програма „Леонардо да Винчи“ за 
насърчаване на мобилността на 
младите хора, които желаят да 
получат професионално обучение в 
чужбина, с цел да се подпомогне 
борбата срещу безработицата сред 
младите хора, която е широко 
разпространено явление в Южното 
Средиземноморие;

Or. fr

Изменение 246
Vincent Peillon, Pier Antonio Panzeri, Carmen Romero López, Raimon Obiols

Предложение за резолюция
Параграф 20в (нов)

Предложение за резолюция Изменение

20в. изразява желание по-голяма 
съпричастност на държавите
партньори към работата на European 
Training Foundation и на 
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Изпълнителната агенция за 
образование, аудиовизия и култура;

Or. fr

Изменение 247
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване 
на споразумения за улесняване на 
визовия режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим;
подчертава, че разпоредбите относно 
убежището трябва да бъдат изцяло в 
съответствие с международните 
задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека;

21. подчертава, че разпоредбите относно 
убежището трябва да бъдат изцяло в 
съответствие с международните 
задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека, които изискват трафиканти 
на хора и контрабандисти да бъдат 
лишени от основата за тяхната 
търговия, като се предотврати 
незаконната имиграция;

Or. de

Изменение 248
Helmut Scholz

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване 
на споразумения за улесняване на 
визовия режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим; 
подчертава, че разпоредбите относно 
убежището трябва да бъдат изцяло в 
съответствие с международните 

21. вярва, че следва да се ускори 
улесняването на визовия режим и че 
между ЕС и съседните държави в 
крайна сметка следва да се установи 
безвизов режим; подчертава, че 
разпоредбите относно убежището 
трябва да бъдат изцяло в съответствие с 
международните задължения и 
ангажименти и норми на ЕС, особено в 
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задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека;

областта на правата на човека;

Or. de

Изменение 249
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване 
на споразумения за улесняване на 
визовия режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на
всички условия, към безвизов режим; 
подчертава, че разпоредбите относно 
убежището трябва да бъдат изцяло в 
съответствие с международните 
задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека;

21. вярва, че ЕС следва да пристъпва 
внимателно към сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия, като бъде 
непреклонен по отношение на това, 
че всички условия следва да бъдат 
изпълнени стриктно, преди да се 
направят нови стъпки към безвизов 
режим; подчертава, че разпоредбите 
относно убежището трябва да бъдат 
изцяло в съответствие с 
международните задължения и 
ангажименти и норми на ЕС, особено в 
областта на правата на човека;

Or. it

Изменение 250
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим; 
подчертава, че разпоредбите относно 

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия; подчертава, че 
разпоредбите относно убежището 
трябва да бъдат изцяло в съответствие с 
международните задължения и 
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убежището трябва да бъдат изцяло в 
съответствие с международните 
задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека;

ангажименти и норми на ЕС във връзка 
с правата на човека и в същото време 
следва да засили мерките за избягване 
на нарушения в системата за 
предоставяне на убежище;

Or. en

Изменение 251
Vincent Peillon, Pier Antonio Panzeri, Carmen Romero López, Raimon Obiols

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим; 
подчертава, че разпоредбите относно 
убежището трябва да бъдат изцяло в 
съответствие с международните 
задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека;

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим с оглед преминаване, след 
изпълнение на всички условия, към 
безвизов режим; вярва също така, че 
Европейският съюз следва да 
продължи своята работа по 
споразуменията за реадмисия 
единствено при условие че 
съответната държава партньор даде 
достатъчни гаранции за защита на 
правата на човека; подкрепя волята, 
заявена наскоро от Европейската 
комисия, да се стреми да сключва 
едновременно, а не поотделно, 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и за реадмисия, за да се 
преодолеят пречките, които спират 
преговорите; призовава също така за 
създаване на материални условия за 
предоставяне и подновяване на визи, 
които зачитат в по-голяма степен 
правата на човека; подчертава, че 
разпоредбите относно убежището 
трябва да бъдат изцяло в съответствие с 
международните задължения и 
ангажименти и норми на ЕС, особено в 
областта на правата на човека;
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Or. fr

Изменение 252
Francisco José Millán Mon

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим; 
подчертава, че разпоредбите относно 
убежището трябва да бъдат изцяло в 
съответствие с международните 
задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека;

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим с оглед постепенното 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия за всеки отделен 
случай, към безвизов режим; успоредно 
с тези споразумения следва да се 
сключат споразумения за реадмисия 
като ефикасен инструмент в борбата 
срещу незаконната миграция;
подчертава, че разпоредбите относно 
убежището трябва да бъдат изцяло в 
съответствие с международните 
задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека;

Or. es

Изменение 253
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим; 
подчертава, че разпоредбите относно 
убежището трябва да бъдат изцяло в 

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим при възможно най-голяма 
прозрачност с оглед преминаване, след 
изпълнение на всички условия, към 
безвизов режим; подчертава, че 
разпоредбите относно убежището 
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съответствие с международните 
задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека;

трябва да бъдат изцяло в съответствие с 
международните задължения и 
ангажименти и норми на ЕС, особено в 
областта на правата на човека; 

Or. fr

Изменение 254
Cristian Dan Preda, Monica Luisa Macovei

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим; 
подчертава, че разпоредбите относно 
убежището трябва да бъдат изцяло в 
съответствие с международните 
задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека;

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим, 
който да насърчава контактите 
между хората; подчертава, че 
разпоредбите относно убежището 
трябва да бъдат изцяло в съответствие с 
международните задължения и 
ангажименти и норми на ЕС, особено в 
областта на правата на човека;

Or. en

Изменение 255
Traian Ungureanu

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим; 
подчертава, че разпоредбите относно 

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим;
подчертава, че държавите партньори 
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убежището трябва да бъдат изцяло в 
съответствие с международните 
задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека;

от Източното партньорство следва 
да получат привилегировано 
предложение от ЕС за либерализация 
на визовия режим по отношение на 
сроковете и процедурите преди 
Руската федерация; подчертава, че 
разпоредбите относно убежището 
трябва да бъдат изцяло в съответствие с 
международните задължения и 
ангажименти и норми на ЕС, особено в 
областта на правата на човека;

Or. en

Изменение 256
Alexander Graf Lambsdorff, Ivo Vajgl, Marietje Schaake

Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим; 
подчертава, че разпоредбите относно 
убежището трябва да бъдат изцяло в 
съответствие с международните 
задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека;

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим; в 
тази връзка подчертава, че 
младежката и студентската 
мобилност следва да се разглеждат 
като приоритет; подчертава, че 
разпоредбите относно убежището 
трябва да бъдат изцяло в съответствие с 
международните задължения и 
ангажименти и норми на ЕС, особено в 
областта на правата на човека;

Or. en

Изменение 257
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz
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Предложение за резолюция
Параграф 21

Предложение за резолюция Изменение

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за сключване на 
споразумения за улесняване на визовия 
режим и реадмисия с оглед 
преминаване, след изпълнение на 
всички условия, към безвизов режим; 
подчертава, че разпоредбите относно 
убежището трябва да бъдат изцяло в 
съответствие с международните 
задължения и ангажименти и норми на 
ЕС, особено в областта на правата на 
човека;

21. вярва, че ЕС следва да продължава 
успешно своята работа за улесняване на 
визовия режим с оглед преминаване, 
след изпълнение на всички условия, към 
безвизов режим; подчертава, че 
разпоредбите относно убежището 
трябва да бъдат изцяло в съответствие с 
международните задължения и 
ангажименти и норми на ЕС, особено в 
областта на правата на човека;

Or. en

Изменение 258
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Параграф 21a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

21а. подчертава необходимостта от 
увеличаване на броя на 
пространствата за диалог и 
сътрудничество между участниците 
от гражданското общество от Юга и 
Севера, за да се повиши 
осведомеността за реалностите на 
движението на хора и да се гарантира 
проследяването и оценката на 
въздействието на европейското 
законодателство в областта на 
мобилността върху правата на 
човека; вярва, че ЕС следва да 
предвиди необходимите мерки за 
осъществяването на тази цел;

Or. fr
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Изменение 259
Nikolaos Salavrakos

Предложение за резолюция
Параграф 21а (нов)

Предложение за резолюция Изменение

21a. отбелязва увеличените равнища 
на мобилност и миграция, предимно 
по южните граници на ЕС, които са 
резултат на „арабската пролет“, и 
счита, че ЕС следва да засили диалога 
по отношение на миграцията, 
мобилността и сигурността, по-
специално с държавите по южните 
си граници;

Or. el

Изменение 260
Jacek Saryusz-Wolski, Laima Liucija Andrikienė

Предложение за резолюция
Параграф 21a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

21a. отбелязва, че засилването на 
младежкото измерение на 
Източното партньорство и на Съюза 
за Средиземноморието е важна 
инвестиция в бъдещето на 
отношенията между ЕС и 
държавите партньори по ЕПС с 
огромен потенциал за предстоящите 
години и в демократизацията на тези 
партньори и хармонизирането на 
тяхното законодателство с 
европейските стандарти; отново 
подчертава, че допълнителното 
финансиране, отпуснато на „Еразмус 
Мундус“ и „Младежта в действие“ за 
2012 г. от бюджета на ЕС за 2012 г. 
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следва да насърчи сътрудничеството 
между институциите за висше 
образование, да подобри обмена на 
академичен персонал и студенти и да 
изгради мрежи за увеличаване на 
капацитета на НПО, работещи в 
сферата на младежта в Европа и в 
държавите партньори по 
Европейската политика на 
съседство;

Or. en

Изменение 261
Krzysztof Lisek

Предложение за резолюция
Параграф 21a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

21a. подкрепя задълбочаването на 
сътрудничеството в транспортния 
сектор, включително чрез по-тясно 
свързване на инфраструктурната 
мрежа на ЕС и на държавите 
партньори, с цел да се улесни обмена 
на хора и стоки; това може да се 
постигне чрез по-тясна пазарна 
интеграция и подобряване на 
инфраструктурните връзки;

Or. en

Изменение 262
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 21a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

21a. призовава държавите-членки на 
ЕС да използват в по-голяма степен 
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предлаганите от Визовия кодекс на 
ЕС възможности, като в същото 
време подобряват и хармонизират
прилагането му, с цел да се 
гарантират равни и справедливи 
условия за кандидатите от всички 
държави-членки;

Or. en

Изменение 263
Jacek Saryusz-Wolski, Laima Liucija Andrikienė

Предложение за резолюция
Параграф 21б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

21б. призовава Европейската комисия 
да предостави техническа и 
финансова помощ на държавите от 
Източното партньорство за 
привеждане на дипломите и 
стандартите за висше образование в 
съответствие с Европейското 
пространство за висше образование;

Or. en

Изменение 264
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 21в (нов)

Предложение за резолюция Изменение

21в. настоятелно призовава ЕС да 
изпълни целта за безвизово пътуване 
на реципрочна основа с повечето 
държави партньори от Източното 
партньорство, с които вече се водят 
преговори, а именно Молдова, 
Украйна, Грузия, не по-късно от 
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договарянето на същите мерки с 
Русия съгласно споразумението за 
улесняване на визовия режим, 
сключено между ЕС и Руската 
федерация на 1 юни 2007 г.;

Or. en

Изменение 265
Vincent Peillon, Marielle De Sarnez, Pier Antonio Panzeri, Raimon Obiols, Carmen 
Romero López

Предложение за резолюция
Параграф 21г (нов)

Предложение за резолюция Изменение

21г. припомня своето убеждение, че 
Европейската политика на съседство 
ще бъде напълно ефективна 
единствено при условие че се създаде 
взаимодействие между двустранното 
и многостранното й измерение; 
следователно счита, че е необходимо 
да се укрепи многостранната основа в 
рамките на ЕПС и да й се предостави 
по-значителна част от средствата 
по Европейския инструмент за 
съседство и партньорство;

Or. fr

Изменение 266
Werner Schulz, Franziska Katharina Brantner, Hélène Flautre

Предложение за резолюция
Параграф 22

Предложение за резолюция Изменение

22. вярва, че следва да бъде 
допълнително засилено и развивано 
многостранното измерение на 
Източното партньорство, включително 
Форумът на гражданското общество; 
приветства предложението за по-

22. вярва, че следва да бъде 
допълнително засилено и развивано 
многостранното измерение на 
Източното партньорство като ключов 
елемент за успешната политика на 
съседство, включително Форумът на 
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ефективно използване в 
стратегически план на 
многостранната рамка с цел 
насърчаване на двустранните 
отношения между партньорите и 
очаква конкретни мерки, насочени 
към практическото прилагане на 
това предложение;

гражданското общество, чийто 
капацитет и участие следва да бъдат 
засилени и увеличени, наред с другото, 
чрез постоянен независим 
секретариат;

Or. en

Изменение 267
Евгени Кирилов

Предложение за резолюция
Параграф 22

Предложение за резолюция Изменение

22. вярва, че следва да бъде 
допълнително засилено и развивано 
многостранното измерение на 
Източното партньорство, включително 
Форумът на гражданското общество; 
приветства предложението за по-
ефективно използване в стратегически 
план на многостранната рамка с цел 
насърчаване на двустранните 
отношения между партньорите и очаква 
конкретни мерки, насочени към 
практическото прилагане на това 
предложение;

22. вярва, че следва да бъде 
допълнително засилено и развивано 
многостранното измерение на 
Източното партньорство, включително 
Форумът на гражданското общество; 
приветства предложението за по-
ефективно използване в стратегически 
план на многостранната рамка с цел 
насърчаване на двустранните 
отношения между партньорите и очаква 
конкретни мерки, насочени към 
практическото прилагане на това 
предложение; отбелязва значението 
на установяването на конструктивен 
диалог с Турция и Русия по регионални 
въпроси от общ интерес и по-
специално по отношение на 
въпросите на сигурността;

Or. en

Изменение 268
Helmut Scholz
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Предложение за резолюция
Параграф 22a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

22a. подчертава, че текущите 
преговори за сключване на договори с 
различните държави партньори от 
източните съседни държави следва да 
бъдат придружени от активна 
политика по отношение на Руската 
федерация с цел намаляване на 
съперничеството и недоверието в 
отношенията с Русия и 
осъществяване на декларираната цел 
и интерес на ЕС за стабилно и 
проспериращо развитие на всички 
държави в този регион посредством 
дискусия между партньорите и 
намиране на решения на общи 
проблеми;

Or. de

Изменение 269
Traian Ungureanu

Предложение за резолюция
Параграф 22a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

22a. подчертава значението на 
допълнителното насърчаване на 
регионалното сътрудничество в 
Черноморското пространство и 
засилването на политиките на ЕС по 
отношение на Черноморския регион, 
по-специално чрез стартиране на 
напълно развита стратегия на ЕС за 
Черноморието и осигуряването на 
необходимите финансови и човешки 
ресурси за ефективното ѝ изпълнение; 
подчертава взаимното допълване на 
политиките на ЕС за Черно море и за 
Източното партньорство; призовава 
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Комисията и ЕСВД да използват по 
положителен начин различаващите 
се подходи на двете инициативи и да 
разяснят на всички равнища как 
следва да се оползотвори тази 
значителна степен на взаимно 
допълване;

Or. en

Изменение 270
Werner Schulz, Franziska Katharina Brantner, Hélène Flautre

Предложение за резолюция
Параграф 22a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

22a. приветства предложението за 
по-стратегическо използване на 
многостранната рамка с цел 
постигане на напредък в 
двустранните отношения между 
партньорите и очаква конкретни 
мерки, насочени към прилагане на 
това предложение в практиката; в 
тази връзка очаква с голям интерес до 
края на годината пътната карта с 
целите, инструментите и 
действията, обявени от Заместник-
председателя/Върховен представител 
и Комисията;

Or. en

Изменение 271
Vincent Peillon, Marielle De Sarnez, Pier Antonio Panzeri, Carmen Romero López, 
Raimon Obiols

Предложение за резолюция
Параграф 23

Предложение за резолюция Изменение

23. припомня, че е важно съвместното 
финансиране на конкретни осезаеми

23. припомня, че е важно в 
многостранната си дейност EПС да 
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регионални проекти с цел допринасяне
за споделен процес на развитие и 
интеграция; в този контекст 
приветства възможността, 
предлагана от създаването на Съюза 
за Средиземноморието, за по-голямо 
допълване между двустранните 
политики и регионалните политики,
за да се постигнат по-ефективно 
целите на евро-средиземноморското 
сътрудничество, основаващи се върху 
взаимното признаване на общи 
ценности;

подкрепя ефективното и бързо 
стартиране на конкретни проекти на 
Съюза за Средиземноморието, които 
имат за цел да създадат условия за 
споделен процес на развитие и 
интеграция, по-специално чрез 
съфинансиране на проучвания на 
осъществимостта и подкрепата за 
нарастване на концесионните заеми; 
във връзка с това приветства 
увеличаването средствата за 
Механизма за инвестиции за 
съседството;

Or. fr

Изменение 272
Tokia Saïfi, Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Параграф 23

Предложение за резолюция Изменение

23. припомня, че е важно съвместното 
финансиране на конкретни осезаеми 
регионални проекти с цел допринасяне 
за с поделен процес на развитие и 
интеграция; в този контекст приветства 
възможността, предлагана от 
създаването на Съюза за 
Средиземноморието, за по-голямо 
допълване между двустранните 
политики и регионалните политики, за 
да се постигнат по-ефективно целите на 
евро-средиземноморското 
сътрудничество, основаващи се върху 
взаимното признаване на общи 
ценности;

23. припомня, че е важно съвместното 
финансиране на конкретни осезаеми 
регионални проекти с цел допринасяне 
за с поделен процес на развитие и 
интеграция; в този контекст приветства 
възможността, предлагана от 
активизирането на Съюза за 
Средиземноморието, за по-голямо 
допълване между двустранните 
политики и регионалните политики, за 
да се постигнат по-ефективно целите на 
евро-средиземноморското 
сътрудничество, основаващи се върху 
взаимното признаване на общи 
ценности и създаването на 
пространство на мир, сигурност и 
просперитет; предлага проектите да 
бъдат насочени с предимство към 
младежта в четири приоритетни 
области: развитие на устойчива 
енергетика, гражданско 
сътрудничество, мобилност (чрез 
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Европейската служба за младежта и 
развитието на МСП); призовава за 
увеличаване на финансовите 
средства, отпускани на Съюза за 
Средиземноморието в рамките на 
ЕПС, за да се гарантира неговото 
функциониране; предлага Либия да се 
присъедини към Съюза за 
Средиземноморието възможно най-
бързо;

Or. fr

Изменение 273
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Параграф 23

Предложение за резолюция Изменение

23. припомня, че е важно съвместното 
финансиране на конкретни осезаеми 
регионални проекти с цел допринасяне 
за споделен процес на развитие и 
интеграция; в този контекст 
приветства възможността, предлагана 
от създаването на Съюза за 
Средиземноморието, за по-голямо 
допълване между двустранните 
политики и регионалните политики, за 
да се постигнат по-ефективно целите на 
евро-средиземноморското 
сътрудничество, основаващи се върху 
взаимното признаване на общи 
ценности;

23. припомня, че е важно съвместното 
финансиране на конкретни осезаеми 
регионални проекти с цел допринасяне 
за споделен процес на развитие и 
интеграция; в този контекст 
подчертава, че обновеният Съюз за 
Средиземноморието би могъл да 
предостави възможността за по-голямо 
допълване между двустранните 
политики и регионалните политики, за 
да се постигнат по-ефективно целите на 
евро-средиземноморското 
сътрудничество, основаващи се върху 
взаимното признаване на общи 
ценности; подчертава, че Съюзът за 
Средиземноморието ще може да бъде 
осъществен само, ако всички народи 
от Южното Средиземноморие 
разберат, че правата им се признават 
и зачитат;

Or. fr
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Изменение 274
Maria Eleni Koppa

Предложение за резолюция
Параграф 23

Предложение за резолюция Изменение

23. припомня, че е важно съвместното 
финансиране на конкретни осезаеми 
регионални проекти с цел допринасяне 
за с поделен процес на развитие и 
интеграция; в този контекст приветства 
възможността, предлагана от 
създаването на Съюза за 
Средиземноморието, за по-голямо 
допълване между двустранните 
политики и регионалните политики, за 
да се постигнат по-ефективно целите на 
евро-средиземноморското 
сътрудничество, основаващи се върху 
взаимното признаване на общи 
ценности;

23. припомня, че е важно съвместното 
финансиране на конкретни осезаеми 
регионални проекти с цел допринасяне 
за с поделен процес на развитие и 
интеграция; в този контекст приветства 
възможността, предлагана от 
създаването на Съюза за 
Средиземноморието, за по-голямо 
допълване между двустранните 
политики и регионалните политики, за 
да се постигнат по-ефективно целите на 
евро-средиземноморското 
сътрудничество, основаващи се върху 
взаимното признаване на общи 
ценности; приветства по-специално 
поетия от новия Генерален секретар 
на Съюза за Средиземноморието 
ангажимент да работи и постави на 
преден план проектите на Съюза за 
Средиземноморието в областта на 
демокрацията и гражданското 
общество;

Or. en

Изменение 275
Raimon Obiols, Carmen Romero López

Предложение за резолюция
Параграф 23a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

23a. изразява убеждението, че следва 
да се даде нов тласък в развитието на 
Съюза за Средиземноморието, за да 
вземат предвид последните събития в 
региона; счита, че Съюзът за 
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Средиземноморието следва да 
подпомогне постигането на стабилно 
икономическо, социално и 
демократично развитие и да създаде 
здрава обща основа за по-тесни 
отношения между ЕС и нейните 
южни съседи;

Or. es

Изменение 276
Francisco José Millán Mon

Предложение за резолюция
Параграф 23a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

23a. подчертава значението на Съюза 
за Средиземноморието като 
постоянен форум за диалог и 
сътрудничество и инструмент за 
насърчаване на демокрацията; 
настоятелно призовава Съюза за 
Средиземноморието да изпълнява 
амбициозните цели, за които беше 
създаден, и да допринася за 
ефективното развитие на 
Европейската политика на съседство 
по отношение на 
Средиземноморието;

Or. es

Изменение 277
Willy Meyer

Предложение за резолюция
Параграф 23a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

23a. счита, че истинска интеграция е 
възможна единствено ако бъде 
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отбелязан осезаем напредък в 
намаляването на политическото 
напрежение и разрешаването на 
регионалните конфликти в региона, 
по-специално в Палестина и Западна 
Сахара, и че Съюзът за 
Средиземноморието може да помогне 
за създаването на климат на доверие, 
който да допринесе за постигането 
на целите за демилитаризация на 
Средиземноморския басейн в дух на 
солидарност и мир единствено чрез 
осъществяването на мащабни 
проекти за интеграция;

Or. en

Изменение 278
Boris Zala, Hannes Swoboda

Предложение за резолюция
Параграф 23a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

23a. призовава Комисията и ЕСВД да 
проучат възможностите за 
установяване на институционални 
връзки между ЕПС и политиките на 
съседство на основните регионални 
участници, преди всичко на Турция; 
припомня амбициите на Анкара да 
вдъхнови и подпомогне 
демократичния преход и социално-
икономическите реформи в южните 
съседни държави; отбелязва, че 
участието на турските институции 
и неправителствени организации в 
инструментите на ЕПС би 
постигнало единствен по рода си 
ефект на взаимодействие, особено в 
области като изграждане на 
институциите и развитието на 
гражданското общество; счита, че 
практическото сътрудничество 
следва да бъде допълнено от 
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структуриран диалог между ЕС и 
Турция с цел координиране на 
съответните им политики на 
съседство; препоръчва по принцип 
такова предложение за 
сътрудничество в рамките на ЕПС да 
се отправи и към Русия и други 
съответни заинтересовани страни;

Or. en

Изменение 279
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 24a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

24a. припомня, че мирното 
разрешаване на регионалните военни 
конфликти, включително на така 
наречените „замразени конфликти“, е 
основна предпоставка за 
демократична консолидация, 
зачитане на правата на човека, 
просперитет и икономически растеж 
и следователно е от изключителен 
интерес за ЕС;

Or. en

Изменение 280
Leonidas Donskis

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез по-
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разработване на допълнителни мерки 
за изграждане на доверието, като 
обмисля нови прагматични и 
новаторски подходи, като пуска в ход 
обществени кампании за осведомяване, 
като подпомага гражданската култура
и диалога между общностите и засилва 
добросъседските отношения; 

единни, последователни и 
ангажиращи действия, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, включително като пуска в ход 
обществени кампании за осведомяване в 
държавите партньори, като подпомага 
гражданското общество и диалога 
между общностите и засилва 
добросъседските отношения; 

Or. en

Изменение 281
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите и засилва 
добросъседските отношения;

24. припомня, че ЕС следва да взема 
решително участие и да играе по-
активна и конструктивна роля за 
разрешаване на регионалните 
конфликти, особено на замразените 
конфликти,  чрез разработване на 
допълнителни мерки за изграждане на 
доверието, като обмисля нови 
прагматични и новаторски подходи, 
като пуска в ход обществени кампании 
за осведомяване, като подпомага 
гражданската култура и диалога между 
общностите и засилва добросъседските 
отношения;

Or. ro

Изменение 282
Mário David, Elmar Brok

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. припомня, че ЕС следва да взема по- 24. припомня, че ЕС следва да взема по-
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голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите и засилва 
добросъседските отношения;

голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, за 
помиряване и за медиация, като 
обмисля нови прагматични и 
новаторски подходи, като пуска в ход 
обществени кампании за осведомяване, 
като подпомага гражданската култура, 
особено формирането на децата и 
младежите, образованието и 
участието, междуобщностния и 
вътреобщностния диалог и като 
засилва добросъседските отношения;

Or. en

Изменение 283
Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz, Hélène Flautre

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите и засилва 
добросъседските отношения;

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна, 
последователна и конструктивна роля 
за разрешаване на регионалните 
конфликти, наред с другото, и чрез 
ЕСВД, чрез разработване на 
допълнителни мерки за изграждане на 
доверието, като обмисля нови 
прагматични и новаторски подходи, 
като пуска в ход обществени кампании 
за осведомяване, подкрепя европейския 
граждански корпус за мир и местните 
действия за медиация, като подпомага 
гражданската култура, обмена между 
хората и диалога между общностите, 
като включва организации на 
гражданското общество, разработва 
трансгранични проекти и засилва 
добросъседските отношения;
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Or. en

Изменение 284
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна 
и конструктивна роля за разрешаване 
на регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите и засилва 
добросъседските отношения; 

24. припомня, че ЕС може да играе по-
конструктивна роля за 
разрешаването на регионалните 
конфликти чрез разработване на 
допълнителни мерки за изграждане на 
доверието, като обмисля нови 
прагматични и новаторски подходи, 
като пуска в ход обществени кампании 
за осведомяване, като подпомага 
гражданската култура и диалога между 
общностите и засилва добросъседските 
отношения; 

Or. en

Изменение 285
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите и засилва 

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, като насърчава координиран 
подход на държавите-членки, като 
пуска в ход обществени кампании за 
осведомяване, като подпомага 
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добросъседските отношения; гражданската култура и диалога между 
общностите и засилва добросъседските 
отношения;

Or. de

Изменение 286
Евгени Кирилов

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите и засилва 
добросъседските отношения; 

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез засилване 
на участието си в съществуващите 
форми на преговори, чрез разработване 
на допълнителни мерки за изграждане 
на доверието, като обмисля нови 
прагматични и новаторски подходи, 
като пуска в ход обществени кампании 
за осведомяване, като подпомага 
гражданската култура и диалога между 
общностите и засилва добросъседските 
отношения; 

Or. en

Изменение 287
Kinga Gál

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
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подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите и засилва 
добросъседските отношения;

подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите, като 
насърчава специфични форми на 
изграждане на взаимно доверие и 
засилва добросъседските отношения;

Or. hu

Изменение 288
Elisabeth Jeggle

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите и засилва 
добросъседските отношения;

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
междукултурния и междурелигиозен 
диалог между общностите и засилва 
добросъседските отношения;

Or. de

Изменение 289
Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
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конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите и засилва 
добросъседските отношения;

конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите и засилва 
добросъседските отношения; припомня 
стратегическото значение на 
укрепването на политическото 
сътрудничество в областта на 
сигурността и борбата срещу 
тероризма и екстремизма;

Or. fr

Изменение 290
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 24

Предложение за резолюция Изменение

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните конфликти чрез 
разработване на допълнителни мерки за 
изграждане на доверието, като обмисля 
нови прагматични и новаторски 
подходи, като пуска в ход обществени 
кампании за осведомяване, като 
подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите и засилва 
добросъседските отношения; 

24. припомня, че ЕС следва да взема по-
голямо участие и да играе по-активна и 
конструктивна роля за разрешаване на 
регионалните въоръжени конфликти 
чрез разработване на допълнителни 
мерки за изграждане на доверието, като 
обмисля нови прагматични и 
новаторски подходи, като пуска в ход 
обществени кампании за осведомяване, 
като подпомага гражданската култура и 
диалога между общностите и засилва 
добросъседските отношения; 

Or. en

Изменение 291
Helmut Scholz



AM\877640BG.doc 171/199 PE472.271v01-00

BG

Предложение за резолюция
Параграф 24a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

24a. посочва, че нито един от
конфликтите в източните съседни 
държави не може да бъде решен без 
Русия; счита следователно, че ЕС 
следва да положи още повече усилия, 
за да преодолее стагнацията в 
развитието на отношенията, да 
преодолее конкуренцията за влияние 
върху източните съседни държави, да 
постигне по-голямо разбиране в Русия 
по отношение на политиката на 
съседство на ЕС и така да създаде по-
добри предпоставки за разрешаването 
на конфликти;

Or. de

Изменение 292
Ana Gomes

Предложение за резолюция
Параграф 24a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

24a. в контекста на последиците от 
революциите в Северна Африка, 
подчертава значението на 
предоставянето на подкрепа за 
преходното правосъдие и 
настоятелно призовава всички 
държави партньори да сътрудничат 
на международното правосъдие, по-
специално на МНС;

Or. en

Изменение 293
Willy Meyer
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Предложение за резолюция
Параграф 24a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

24a. изразява съжаление, че процесът 
на деколонизация на Западна Сахара 
все още не е завършил; призовава 
Съвета и Комисията да разглеждат 
този конфликт като приоритет в 
рамките на Съюза за 
Средиземноморието; призовава 
Съвета и Комисията да работят в 
тази рамка, за да постигнат 
провеждането на референдум за 
самоопределяне в Западна Сахара в 
съответствие с резолюциите на 
Организацията на обединените 
нации;

Or. en

Изменение 294
Alexander Graf Lambsdorff, Ivo Vajgl, Marietje Schaake, Marielle De Sarnez

Предложение за резолюция
Параграф 24a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

24a. счита, че междукултурният и 
междурелигиозният диалог е от 
изключително значение за засилване 
на взаимното разбирателство, 
уважение, солидарност и 
толерантност към и между 
съседните държави партньори; 
призовава предложените нови 
инструменти на ЕПС да обърнат 
особено внимание на насърчаването 
на тези ценности;

Or. en
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Изменение 295
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 25

Предложение за резолюция Изменение

25. настоява върху необходимостта от 
съхраняване на регионалния подход и 
приветства решението за назначаване на 
специален представител на ЕС за Южен 
Кавказ и за региона на Южното 
Средиземноморие, а също така и на 
специална работна група за Южното 
Средиземноморие;

25. настоява върху необходимостта от 
съхраняване на регионалния подход и 
приветства решението за назначаване на 
специален представител както на ЕС за 
Южен Кавказ, така и за региона на 
Южното Средиземноморие, а също така 
и на специална работна група за 
Южното Средиземноморие;

Or. de

Изменение 296
Traian Ungureanu

Предложение за резолюция
Параграф 25

Предложение за резолюция Изменение

25. настоява върху необходимостта от 
съхраняване на регионалния подход и 
приветства решението за назначаване на 
специален представител на ЕС за Южен 
Кавказ и за региона на Южното 
Средиземноморие, а също така и на 
специална работна група за Южното 
Средиземноморие;

25. настоява върху необходимостта от 
съхраняване на регионалния подход и 
приветства решението за назначаване на 
специален представител на ЕС за Южен 
Кавказ и за региона на Южното 
Средиземноморие, а също така и на 
специална работна група за Южното 
Средиземноморие; подчертава 
необходимостта да се гарантира 
осигуряването на подходящи ресурси 
за проактивната роля на ЕС в 
преговорите 5+2, особено след 
прекратяването на мандата на 
Специалния представител на ЕС;

Or. en

Изменение 297
Vytautas Landsbergis
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Предложение за резолюция
Параграф 25

Предложение за резолюция Изменение

25. настоява върху необходимостта от 
съхраняване на регионалния подход и 
приветства решението за назначаване на 
специален представител на ЕС за Южен 
Кавказ и за региона на Южното 
Средиземноморие, а също така и на 
специална работна група за Южното 
Средиземноморие;

25. настоява върху необходимостта от 
съхраняване на регионалния подход и 
приветства решението за назначаване на 
специален представител на ЕС за Южен 
Кавказ и за региона на Южното 
Средиземноморие, а също така и на 
специална работна група за Южното 
Средиземноморие; следва да се 
разгледа възможността за създаване 
на такива работни групи и за Южен 
Кавказ;

Or. en

Изменение 298
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Параграф 25a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

25a. подчертава, че регионалните 
конфликти не могат да бъдат 
разбрани, без да се вземе предвид 
техният културен контекст; 
призовава за прилагане на 
последователна стратегия по 
примера на стратегията, въведена 
чрез „Синия щит“, която предоставя 
на културата роля в областта на 
предотвратяването на конфликтите 
и възстановяването на мира;

Or. fr

Изменение 299
Andreas Mölzer
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Предложение за резолюция
Параграф 26

Предложение за резолюция Изменение

26. приветства работата, извършвана на 
място от международните организации, 
по-специално от агенциите на ООН, в 
ситуации на конфликт и в 
постконфликтни ситуации и за 
насърчаване на устойчиво развитие в 
целия регион, по-конкретно 
дългогодишната ангажираност на 
Агенцията на ООН за подпомагане и 
работа (UNRWA) за палестинските 
бежанци;

26. приветства работата, извършвана на 
място от международните организации, 
по-специално от отделни агенции на 
ООН и Организацията за сигурност и 
сътрудничество в Европа (ОССЕ), в 
ситуации на конфликт и в 
постконфликтни ситуации и за 
насърчаване на устойчиво развитие в 
целия регион, по-конкретно 
дългогодишната ангажираност на 
Агенцията на ООН за подпомагане и 
работа (UNRWA) за палестинските 
бежанци;

Or. de

Изменение 300
Tokia Saïfi, Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Параграф 26

Предложение за резолюция Изменение

26. приветства работата, извършвана на 
място от международните организации, 
по-специално от агенциите на ООН, в 
ситуации на конфликт и в 
постконфликтни ситуации и за 
насърчаване на устойчиво развитие в 
целия регион, по-конкретно 
дългогодишната ангажираност на 
Агенцията на ООН за подпомагане и 
работа (UNRWA) за палестинските 
бежанци;

26. приветства работата, извършвана на 
място от международните организации, 
по-специално от ОССЕ и агенциите на 
ООН, в ситуации на конфликт и в 
постконфликтни ситуации и за 
насърчаване на устойчиво развитие в 
целия регион, по-конкретно 
дългогодишната ангажираност на 
Агенцията на ООН за подпомагане и 
работа (UNRWA) за палестинските 
бежанци;;

Or. fr

Изменение 301
Vytautas Landsbergis
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Предложение за резолюция
Параграф 26

Предложение за резолюция Изменение

26. приветства работата, извършвана на 
място от международните организации, 
по-специално от агенциите на ООН, в 
ситуации на конфликт и в 
постконфликтни ситуации и за 
насърчаване на устойчиво развитие в 
целия регион, по-конкретно 
дългогодишната ангажираност на 
Агенцията на ООН за подпомагане и 
работа (UNRWA) за палестинските 
бежанци;

26. приветства работата, извършвана на 
място от международните организации, 
по-специално от агенциите на ООН, в 
ситуации на конфликт и в 
постконфликтни ситуации и за 
насърчаване на устойчиво развитие в 
целия регион, по-конкретно 
дългогодишната ангажираност на 
Агенцията на ООН за подпомагане и 
работа (UNRWA) за палестинските 
военни бежанци;

Or. en

Изменение 302
Raimon Obiols, Carmen Romero López, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Параграф 26a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

26a. подчертава, че договорните 
отношение с всички държави 
партньори по ЕПС включват 
разпоредби за провеждане на редовен 
форум за разглеждане на въпросите, 
свързани с правата на човека, във 
формата на подкомисия по правата 
на човека; призовава ЕСВД да се 
възползва максимално от тези 
разпоредби и да взема участие в 
съществуващите подкомисии във 
всички преговори;

Or. es
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Изменение 303
Nikolaos Salavrakos

Предложение за резолюция
Параграф 26а (нов)

Предложение за резолюция Изменение

26a. подчертава значението на 
насърчаването на съвместните 
инициативи за сигурност с нашите 
партньори в контекста на 
Европейската политика на съседство, 
за да постигнем по-голяма 
безопасност в съседните държави и 
да защитим интересите си;

Or. el

Изменение 304
Dominique Vlasto, Vincent Peillon

Предложение за резолюция
Параграф 27

Предложение за резолюция Изменение

27. подчертава, че Европейският 
парламент играе важна роля чрез своите 
парламентарни делегации и своите 
делегации в парламентарни асамблеи за 
засилване на политическия диалог и 
насърчаване на цялостни свободи, 
демократични реформи и утвърждаване 
на принципите на правовата държава в 
съседните държави партньори и 
подчертава, че тези контакти също така 
биха могли да се превърнат в начин за 
оценяване на изпълнението на 
предстоящите критерии;

27. подчертава, че Европейският 
парламент играе важна роля чрез своите 
парламентарни делегации и своите 
делегации в парламентарни асамблеи за 
засилване на политическия диалог и 
насърчаване на цялостни свободи, 
демократични реформи и утвърждаване 
на принципите на правовата държава в 
съседните държави партньори и 
подчертава, че тези контакти също така 
биха могли да се превърнат в начин за 
оценяване на изпълнението на 
предстоящите критерии и за 
адаптиране на двустранните и 
многостранните форми на 
сътрудничество в контекста на 
събитията и постигнатия напредък;

Or. fr
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Изменение 305
Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Параграф 27

Предложение за резолюция Изменение

27. подчертава, че Европейският 
парламент играе важна роля чрез своите 
парламентарни делегации и своите 
делегации в парламентарни асамблеи за 
засилване на политическия диалог и 
насърчаване на цялостни свободи, 
демократични реформи и 
утвърждаване на принципите на 
правовата държава в съседните държави 
партньори и подчертава, че тези 
контакти също така биха могли да се 
превърнат в начин за оценяване на 
изпълнението на предстоящите 
критерии;

27. подчертава, че Европейският 
парламент играе важна роля чрез своите 
парламентарни делегации и своите 
делегации в парламентарни асамблеи за 
засилване на политическия диалог и 
насърчаване на основните свободи, 
демократичните реформи и 
утвърждаването на принципите на 
правовата държава в съседните държави 
партньори и подчертава, че тези 
контакти също така биха могли да се 
превърнат в начин за оценяване на 
изпълнението на предстоящите 
критерии;

Or. fr

Изменение 306
Alexander Graf Lambsdorff, Ivo Vajgl, Marietje Schaake

Предложение за резолюция
Параграф 28

Предложение за резолюция Изменение

28. подчертава, че многостранните 
парламентарни асамблеи, като например 
EURONEST и Парламентарната 
асамблея на Съюза за 
Средиземноморието, са основни 
вектори за изграждане на доверие и 
последователност между ЕС и 
държавите партньори, както и сред 
самите държави партньори, и 
следователно допринасят в голяма 
степен за постигане на целите на 
Източното партньорство и на Съюза за 
Средиземноморието; приканва ЕСВД и 

28. подчертава, че многостранните 
парламентарни асамблеи, като например 
EURONEST и Парламентарната 
асамблея на Съюза за 
Средиземноморието следва да станат
основни вектори за изграждане на 
доверие и последователност между ЕС и 
държавите партньори, както и сред 
самите държави партньори, и следва да 
допринасят за постигане на целите на 
Източното партньорство и на Съюза за 
Средиземноморието; 
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Комисията да приобщят членовете 
на EURONEST във възможно най-
голяма степен към многостранните 
структури и платформи на 
Източното партньорство; настоява, 
че е необходимо Парламентарната 
асамблея на Съюза за 
Средиземноморието да бъде призната 
като легитимна парламентарна 
институция на Съюза за 
Средиземноморието; подчертава, че 
един изцяло разгърнат секретариат 
ще осигури повишена съгласуваност 
на дейността на Парламентарната 
асамблея на Съюза за 
Средиземноморието и 
последователност с програмите на 
ЕПС, разработени за южното 
регионално измерение;

Or. en

Изменение 307
Geoffrey Van Orden

Предложение за резолюция
Параграф 28

Предложение за резолюция Изменение

28. подчертава, че многостранните 
парламентарни асамблеи, като например 
EURONEST и Парламентарната 
асамблея на Съюза за 
Средиземноморието, са основни 
вектори за изграждане на доверие и 
последователност между ЕС и 
държавите партньори, както и сред 
самите държави партньори, и 
следователно допринасят в голяма 
степен за постигане на целите на 
Източното партньорство и на Съюза за 
Средиземноморието; приканва ЕСВД и 
Комисията да приобщят членовете на 
EURONEST във възможно най-голяма 
степен към многостранните структури и 

28. подчертава, че многостранните 
парламентарни асамблеи, като например 
EURONEST и Парламентарната 
асамблея на Съюза за 
Средиземноморието, са основни 
вектори за изграждане на доверие и 
последователност между ЕС и 
държавите партньори, както и сред 
самите държави партньори, и 
следователно допринасят в голяма 
степен за постигане на целите на 
Източното партньорство и на Съюза за 
Средиземноморието; приканва ЕСВД и 
Комисията да приобщят членовете на 
EURONEST във възможно най-голяма 
степен към многостранните структури и 
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платформи на Източното партньорство; 
настоява, че е необходимо 
Парламентарната асамблея на Съюза за 
Средиземноморието да бъде призната 
като легитимна парламентарна 
институция на Съюза за 
Средиземноморието; подчертава, че 
един изцяло разгърнат секретариат 
ще осигури повишена съгласуваност 
на дейността на Парламентарната 
асамблея на Съюза за 
Средиземноморието и 
последователност с програмите на 
ЕПС, разработени за южното 
регионално измерение;

платформи на Източното партньорство; 
настоява, че е необходимо 
Парламентарната асамблея на Съюза за 
Средиземноморието да бъде призната 
като легитимна парламентарна 
институция на Съюза за 
Средиземноморието;

Or. en

Изменение 308
Jacek Saryusz-Wolski, Traian Ungureanu, Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 28

Предложение за резолюция Изменение

28. подчертава, че многостранните 
парламентарни асамблеи, като например 
EURONEST и Парламентарната 
асамблея на Съюза за 
Средиземноморието, са основни 
вектори за изграждане на доверие и 
последователност между ЕС и 
държавите партньори, както и сред 
самите държави партньори, и 
следователно допринасят в голяма 
степен за постигане на целите на 
Източното партньорство и на Съюза за 
Средиземноморието; приканва ЕСВД и 
Комисията да приобщят членовете на 
EURONEST във възможно най-голяма 
степен към многостранните структури и 
платформи на Източното партньорство; 
настоява, че е необходимо 
Парламентарната асамблея на Съюза за 
Средиземноморието да бъде призната 

28. отново потвърждава, че 
многостранните парламентарни 
асамблеи, като например EURONEST и 
Парламентарната асамблея на Съюза за 
Средиземноморието, са основни 
вектори за изграждане на доверие и 
последователност между ЕС и 
държавите партньори, както и сред 
самите държави партньори, и 
следователно допринасят в голяма 
степен за постигане на целите на 
Източното партньорство и на Съюза за 
Средиземноморието; приканва ЕСВД и 
Комисията да приобщят членовете на 
EURONEST във възможно най-голяма 
степен към многостранните структури и 
платформи на Източното партньорство; 
настоява, че е необходимо 
Парламентарната асамблея на Съюза за 
Средиземноморието да бъде призната 
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като легитимна парламентарна 
институция на Съюза за 
Средиземноморието; подчертава, че 
един изцяло разгърнат секретариат ще 
осигури повишена съгласуваност на 
дейността на Парламентарната асамблея 
на Съюза за Средиземноморието и 
последователност с програмите на ЕПС, 
разработени за южното регионално 
измерение;

като легитимна парламентарна 
институция на Съюза за 
Средиземноморието; подчертава, че 
един изцяло разгърнат секретариат ще 
осигури повишена съгласуваност на 
дейността на Парламентарната асамблея 
на Съюза за Средиземноморието и на 
EURONEST и последователност с 
програмите на ЕПС, разработени за 
източното и южното регионално 
измерение;

Or. en

Изменение 309
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. приветства предложението за 
Новия Европейски инструмент за 
съседство и увеличаването на 
средствата за ЕПС, както това беше 
изискано в предишни резолюции; счита, 
че разпределението на средствата следва 
да бъде гъвкаво и адекватно и за двата 
региона, въз основа на подход, основан 
върху резултати, а не върху географско 
положение; отбелязва, че по-голямата 
степен на гъвкавост и опростяване 
следва да зачитат правото на 
демократичен контрол и да бъдат 
придружавани от повишен надзор по 
отношение на разходите;

29. отбелязва предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва първо да бъде 
приспособено, след това да бъде 
гъвкаво и адекватно и за двата региона, 
въз основа на подход, основан върху 
резултати и върху географско 
положение; отбелязва, че по-голямата 
степен на гъвкавост и опростяване 
следва да зачитат правото на 
демократичен контрол и да бъдат 
придружавани от повишен надзор по 
отношение на разходите; отбелязва 
освен това, че преди всичко в 
държавите от Източното 
партньорство, които са по-зависими 
от ЕС по отношение на политиката 
за сигурност и икономиката, беше 
постигнат по-голям напредък, и че те 
трябва да бъдат възнаградени;



PE472.271v01-00 182/199 AM\877640BG.doc

BG

Or. de

Изменение 310
Vincent Peillon, Marielle De Sarnez, Pier Antonio Panzeri, Malika Benarab-Attou, 
Carmen Romero López, Raimon Obiols

Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. приветства предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво и 
адекватно и за двата региона, въз основа 
на подход, основан върху резултати, а 
не върху географско положение; 
отбелязва, че по-голямата степен на 
гъвкавост и опростяване следва да 
зачитат правото на демократичен 
контрол и да бъдат придружавани от 
повишен надзор по отношение на 
разходите;

29. приветства предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво и 
адекватно и за двата региона, въз основа 
на подход, основан върху 
ангажиментите и напредъка в 
областта на реформите на 
държавите партньори, но също така 
върху техните потребности и 
капацитет; отбелязва, че по-голямата 
степен на гъвкавост и опростяване 
следва да зачитат правото на 
демократичен контрол и да бъдат 
придружавани от повишен надзор по 
отношение на разходите;

Or. fr

Изменение 311
Tokia Saïfi, Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. приветства предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво и 

29. приветства предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво и 
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адекватно и за двата региона, въз основа 
на подход, основан върху резултати, а 
не върху географско положение; 
отбелязва, че по-голямата степен на 
гъвкавост и опростяване следва да 
зачитат правото на демократичен 
контрол и да бъдат придружавани от 
повишен надзор по отношение на 
разходите;

адекватно и за двата региона, въз основа 
на подход, основан върху резултати и
обективни потребности, а не върху 
географско положение; въпреки това 
желае тълкуването на този нов 
подход „повече средства за по-големи 
постижения“ да даде възможност 
най-необходимите демократични 
реформи да продължат да бъдат 
насърчавани; отбелязва, че по-голямата 
степен на гъвкавост и опростяване 
следва да зачитат правото на 
демократичен контрол и да бъдат 
придружавани от повишен надзор по 
отношение на разходите;

Or. fr

Изменение 312
Jacek Saryusz-Wolski, Traian Ungureanu, Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. приветства предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво и 
адекватно и за двата региона, въз основа 
на подход, основан върху резултати, а 
не върху географско положение; 
отбелязва, че по-голямата степен на 
гъвкавост и опростяване следва да 
зачитат правото на демократичен 
контрол и да бъдат придружавани от 
повишен надзор по отношение на 
разходите;

29. приветства предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво и 
адекватно, симетрично и балансирано
и за двата региона, въз основа на 
подход, основан върху резултати, а не 
върху географско положение; отбелязва, 
че по-голямата степен на гъвкавост и 
опростяване следва да зачитат правото 
на демократичен контрол от страна на 
демократично избрани парламенти
на държавите партньори и да бъдат 
придружавани от повишен надзор по 
отношение на разходите;

Or. en
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Изменение 313
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. приветства предложението за 
Новия Европейски инструмент за 
съседство и увеличаването на 
средствата за ЕПС, както това беше 
изискано в предишни резолюции; счита, 
че разпределението на средствата следва 
да бъде гъвкаво и адекватно и за двата 
региона, въз основа на подход, основан 
върху резултати, а не върху географско 
положение; отбелязва, че по-голямата 
степен на гъвкавост и опростяване 
следва да зачитат правото на 
демократичен контрол и да бъдат 
придружавани от повишен надзор по 
отношение на разходите;

29. отбелязва предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво и 
адекватно и за двата региона, въз основа 
на подход, основан върху резултати, а 
не върху географско положение; 
отбелязва, че по-голямата степен на 
гъвкавост и опростяване следва да 
зачитат правото на демократичен 
контрол и да бъдат придружавани от 
повишен надзор по отношение на 
разходите;

Or. it

Изменение 314
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. приветства предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво и 
адекватно и за двата региона, въз основа 
на подход, основан върху резултати, а 
не върху географско положение; 

29. приветства предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво и 
адекватно и за двата региона, въз основа 
на подход, основан върху резултати, а 
не върху географско положение; 
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отбелязва, че по-голямата степен на 
гъвкавост и опростяване следва да 
зачитат правото на демократичен 
контрол и да бъдат придружавани от 
повишен надзор по отношение на 
разходите;

подчертава, че нито едно от 
измеренията на ЕПС (южно и 
северно) не следва да се ползва с 
приоритет за сметка на другото; 
отбелязва, че по-голямата степен на 
гъвкавост и опростяване следва да 
зачитат правото на демократичен 
контрол и да бъдат придружавани от 
повишен надзор по отношение на 
разходите;

Or. en

Изменение 315
Krzysztof Lisek

Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. приветства предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво и 
адекватно и за двата региона, въз основа
на подход, основан върху резултати, а 
не върху географско положение; 
отбелязва, че по-голямата степен на 
гъвкавост и опростяване следва да 
зачитат правото на демократичен 
контрол и да бъдат придружавани от 
повишен надзор по отношение на 
разходите;

29. приветства предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво и 
адекватно и за двата региона, при 
запазване на регионалния баланс, въз 
основа на подход, основан върху 
резултати, а не върху географско 
положение; отбелязва, че по-голямата 
степен на гъвкавост и опростяване 
следва да зачитат правото на 
демократичен контрол и да бъдат 
придружавани от повишен надзор по 
отношение на разходите;

Or. en

Изменение 316
Евгени Кирилов
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Предложение за резолюция
Параграф 29

Предложение за резолюция Изменение

29. приветства предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво и 
адекватно и за двата региона, въз основа 
на подход, основан върху резултати, а 
не върху географско положение; 
отбелязва, че по-голямата степен на 
гъвкавост и опростяване следва да 
зачитат правото на демократичен 
контрол и да бъдат придружавани от 
повишен надзор по отношение на 
разходите;

29. приветства предложението за Новия 
Европейски инструмент за съседство и 
увеличаването на средствата за ЕПС, 
както това беше изискано в предишни 
резолюции; счита, че разпределението 
на средствата следва да бъде гъвкаво, 
адекватно и равностойно и за двата 
региона, въз основа на подход, основан 
върху резултати, а не върху географско 
положение; отбелязва, че по-голямата 
степен на гъвкавост и опростяване 
следва да зачитат правото на 
демократичен контрол и да бъдат 
придружавани от повишен надзор по 
отношение на разходите;

Or. en

Изменение 317
Jacek Saryusz-Wolski, Traian Ungureanu, Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 29a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

29a. потвърждава готовността си да 
приветства представители на 
Беларуския парламент в 
Парламентарната асамблея Euronest 
веднага щом международната 
общност, включително ОССЕ, счете
парламентарните избори в Беларус за 
демократични;

Or. en

Изменение 318
Willy Meyer



AM\877640BG.doc 187/199 PE472.271v01-00

BG

Предложение за резолюция
Параграф 29a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

29a. отново подчертава, че 
действията на ЕС в настоящата 
ситуация в държавите партньори по 
ЕПС следва да се основават на 
солидарност, взаимно уважение и 
ненамеса в съответствие с 
желанието на населението на тези 
държави;

Or. en

Изменение 319
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 29б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

29б. настоява за значително 
увеличаване на максималния размер 
на средствата по функция 4 от 
бюджета на ЕС за Европейския 
инструмент за съседство и 
партньорство (ЕИСП), като се има 
предвид, че през последните години
стана ясно, че въпреки постигнатия 
известен напредък в насърчаването на 
засиленото сътрудничество и 
прогресивната икономическа 
интеграция между Европейския съюз 
и страните партньори, следва да се 
направи повече, тъй като възникват 
нови предизвикателства и области за 
сътрудничество;

Or. en
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Изменение 320
Nikolaos Salavrakos

Предложение за резолюция
Параграф 30

Предложение за резолюция Изменение

30. настоява, че настоящата криза, 
свързана с държавния дълг, не следва 
да оказва въздействие върху 
финансирането на ЕПС;

30. счита, че ЕС е свободен да 
преразглежда или дори да намалява
финансирането за онези държави, в 
които не се извършват реформи;

Or. el

Изменение 321
Franziska Katharina Brantner

Предложение за резолюция
Параграф 30

Предложение за резолюция Изменение

30. настоява, че настоящата криза, 
свързана с държавния дълг, не следва да 
оказва въздействие върху 
финансирането на ЕПС;

30. подчертава, че преразпределянето 
на бюджетните кредити, необходими 
за увеличаването на финансирането 
на ЕПС, следва да се основава на ясни 
приоритети и поради това не следва 
да бъде в ущърб на единствения 
инструмент на Съюза за реагиране 
при кризи и постигане на мир, 
Инструментът за стабилност, 
както беше предложено от 
Комисията; подчертава, че 
настоящата криза, свързана с държавния 
дълг, не следва да оказва въздействие 
върху финансирането на ЕПС;

Or. en

Изменение 322
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Предложение за резолюция
Параграф 30
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Предложение за резолюция Изменение

30. настоява, че настоящата криза, 
свързана с държавния дълг, не следва да 
оказва въздействие върху 
финансирането на ЕПС;

30. настоява, че настоящата криза, 
свързана с държавния дълг, неизбежно 
ще окаже въздействие върху 
финансирането на ЕПС;

Or. it

Изменение 323
Marietta Giannakou

Предложение за резолюция
Параграф 30

Предложение за резолюция Изменение

30. настоява, че настоящата криза, 
свързана с държавния дълг, не следва да 
оказва въздействие върху 
финансирането на ЕПС;

30. настоява, че настоящата криза, 
свързана с държавния дълг, не следва да 
оказва въздействие върху 
финансирането на ЕПС; в същото 
време призовава за по-ефективно 
използване на съществуващите 
финансови инструменти, от които 
все още не е извлечена максималната 
възможна полза;

Or. el

Изменение 324
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 30

Предложение за резолюция Изменение

30. настоява, че настоящата криза, 
свързана с държавния дълг, не следва да 
оказва въздействие върху 
финансирането на ЕПС;

30. настоява, че настоящата криза, 
свързана с държавния дълг, не следва да 
оказва въздействие върху 
финансирането на ЕПС и че равнището 
на финансиране следва да се 
поддържа, за да се гарантира 
ефективното изпълнение и 
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завършване на текущите проекти;

Or. ro

Изменение 325
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 30

Предложение за резолюция Изменение

30. настоява, че настоящата криза, 
свързана с държавния дълг, не следва да 
оказва въздействие върху 
финансирането на ЕПС;

30. настоява, че настоящата криза, 
свързана с държавния дълг, на този 
етап не следва да оказва въздействие 
върху финансирането на ЕПС;

Or. de

Изменение 326
Hélène Flautre, Franziska Katharina Brantner, Werner Schulz

Предложение за резолюция
Параграф 30a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

30a. изразява съжаление, че висок 
процент от средствата за ЕПС се 
изразходва за консултации, вместо да 
се използва за проекти и програми, и в 
това отношение призовава за бързо 
преразпределяне на усвояването на 
средствата в новия инструмент;

Or. en

Изменение 327
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 31
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Предложение за резолюция Изменение

31. счита, че Механизмът за гражданско 
общество следва да бъде считан за 
неотменна част на Европейския 
инструмент за съседство; предлага да 
бъде обмислена идеята за пренасочване 
на управлението на средствата за 
Европейския инструмент за съседство 
към Механизма за гражданско 
общество, ако държавите не успеят за 
изпълнят условията за финансиране 
поради незадоволително представяне;

31. счита, че Механизмът за гражданско 
общество следва да бъде считан за друга
част на Европейския инструмент за 
съседство; предлага да бъде обмислена 
идеята за пренасочване на управлението 
на средствата за Европейския 
инструмент за съседство към 
Механизма за гражданско общество, ако 
държавите не успеят за изпълнят 
условията за финансиране поради 
незадоволително представяне;

Or. de

Изменение 328
Malika Benarab-Attou

Предложение за резолюция
Параграф 31

Предложение за резолюция Изменение

31. счита, че Механизмът за гражданско 
общество следва да бъде считан за 
неотменна част на Европейския 
инструмент за съседство; предлага да 
бъде обмислена идеята за пренасочване 
на управлението на средствата за 
Европейския инструмент за съседство 
към Механизма за гражданско 
общество, ако държавите не успеят за 
изпълнят условията за финансиране 
поради незадоволително представяне;

31. счита, че Механизмът за гражданско 
общество следва да бъде считан за 
неотменна част на Европейския 
инструмент за съседство; предлага да 
бъде обмислена идеята за пренасочване 
на управлението на средствата за 
Европейския инструмент за съседство 
към Механизма за гражданско 
общество, ако държавите не успеят за 
изпълнят условията за финансиране 
поради незадоволителен капацитет за 
усвояване на средствата;

Or. fr

Изменение 329
Norica Nicolai

Предложение за резолюция
Параграф 32
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Предложение за резолюция Изменение

32. подчертава, че предоставянето на 
средствата следва да се основава върху 
ограничен брой ясно определени 
приоритети, като се отчитат 
потребностите на държавите 
партньори и въз основа на ясни 
условия; подчертава, че бюджетната 
подкрепа следва да се използва 
единствено при наличие на гаранции за 
добро бюджетно управление и че 
цялостният набор от налични 
инструменти следва да бъде използван 
за по-добро отразяване на тези 
приоритети;

32. подчертава, че предоставянето на 
средствата следва да се основава върху 
ограничен брой ясно определени 
приоритети, със съгласието на 
държавите партньори, като се отчитат 
потребностите им и въз основа на ясни 
условия; подчертава, че бюджетната 
подкрепа следва да се използва 
единствено при наличие на гаранции за 
добро бюджетно управление и че 
цялостният набор от налични 
инструменти следва да бъде използван 
за по-добро отразяване на тези 
приоритети;

Or. ro

Изменение 330
Nikolaos Salavrakos

Предложение за резолюция
Параграф 32

Предложение за резолюция Изменение

32. подчертава, че предоставянето на 
средствата следва да се основава върху 
ограничен брой ясно определени 
приоритети, като се отчитат 
потребностите на държавите партньори 
и въз основа на ясни условия; 
подчертава, че бюджетната подкрепа 
следва да се използва единствено при 
наличие на гаранции за добро бюджетно 
управление и че цялостният набор от 
налични инструменти следва да бъде 
използван за по-добро отразяване на 
тези приоритети;

32. подчертава, че предоставянето на 
средствата следва да се основава върху 
ограничен брой ясно определени 
приоритети и измерими цели, като се 
отчитат потребностите на държавите 
партньори и въз основа на ясни условия; 
подчертава, че бюджетната подкрепа 
следва да се използва единствено при 
наличие на гаранции за добро бюджетно 
управление и че цялостният набор от 
налични инструменти следва да бъде 
използван за по-добро отразяване на 
тези приоритети;

Or. el
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Изменение 331
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 32

Предложение за резолюция Изменение

32. подчертава, че предоставянето на 
средствата следва да се основава върху 
ограничен брой ясно определени 
приоритети, като се отчитат 
потребностите на държавите партньори 
и въз основа на ясни условия; 
подчертава, че бюджетната подкрепа 
следва да се използва единствено при 
наличие на гаранции за добро бюджетно 
управление и че цялостният набор от 
налични инструменти следва да бъде 
използван за по-добро отразяване на 
тези приоритети;

32. подчертава, че предоставянето на 
средствата следва да се основава върху 
ограничен брой ясно определени 
приоритети, като се отчитат 
потребностите на държавите партньори 
и въз основа на ясни условия и вече 
постигнат напредък; подчертава, че 
бюджетната подкрепа следва да се 
използва единствено при наличие на 
гаранции за добро бюджетно 
управление и че цялостният набор от 
налични инструменти следва да бъде 
използван за по-добро отразяване на 
тези приоритети;

Or. de

Изменение 332
Dominique Vlasto

Предложение за резолюция
Параграф 32

Предложение за резолюция Изменение

32. подчертава, че предоставянето на 
средствата следва да се основава върху 
ограничен брой ясно определени 
приоритети, като се отчитат 
потребностите на държавите партньори 
и въз основа на ясни условия; 
подчертава, че бюджетната подкрепа 
следва да се използва единствено при 
наличие на гаранции за добро бюджетно 
управление и че цялостният набор от 
налични инструменти следва да бъде 
използван за по-добро отразяване на 
тези приоритети;

32. подчертава, че предоставянето на 
средствата следва да се основава върху 
ограничен брой ясно определени 
приоритети, като се отчитат 
потребностите на държавите партньори 
и въз основа на ясни условия; 
подчертава, че бюджетната подкрепа 
следва да се използва единствено при 
наличие на гаранции за добро бюджетно 
управление и че цялостният набор от 
налични инструменти следва да бъде 
използван за по-добро отразяване на 
тези приоритети; припомня, че придава 
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голямо значение на спазването на 
Декларацията на Комисията и на
Комитета на постоянните 
представители от 2006 г., съгласно 
която на базата на демографската 
тежест на регионалните блокове две 
трети от сумата на ЕИСП се 
предоставят на държавите от 
Южното партньорство и една трета 
– на държавите от Източното 
партньорство;

Or. fr

Изменение 333
Renate Weber

Предложение за резолюция
Параграф 32

Предложение за резолюция Изменение

32. подчертава, че предоставянето на 
средствата следва да се основава върху 
ограничен брой ясно определени 
приоритети, като се отчитат 
потребностите на държавите партньори 
и въз основа на ясни условия; 
подчертава, че бюджетната подкрепа 
следва да се използва единствено при 
наличие на гаранции за добро бюджетно 
управление и че цялостният набор от 
налични инструменти следва да бъде 
използван за по-добро отразяване на 
тези приоритети;

32. подчертава, че предоставянето на 
средствата следва да се основава върху 
ограничен брой ясно определени 
приоритети, като се отчитат 
потребностите на държавите партньори 
и въз основа на ясни условия; 
подчертава, че бюджетната подкрепа
следва да се използва единствено при 
наличие на гаранции за добро бюджетно 
управление и че цялостният набор от 
налични инструменти следва да бъде 
използван за по-добро отразяване на 
тези приоритети; в този контекст 
подчертава необходимостта от 
засилване на законодателството 
относно обществените поръчки и 
управлението на публичните финанси 
в държавите партньори по ЕПС;

Or. en
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Изменение 334
Jacek Saryusz-Wolski

Предложение за резолюция
Параграф 33a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

33a. посочва, че въпреки че помощта 
може да играе ролята на опорна 
точка за страните партньори по 
ЕПС, тя не е достатъчна, за да 
гарантира устойчиво и трайно 
развитие; поради това призовава 
държавите партньори по ЕПС да 
засилят и мобилизират своите 
вътрешни ресурси, да създадат 
прозрачни системи за данъчно 
облагане, да ангажират ефективно 
частния сектор, органите на 
местното управление и 
гражданското общество в 
програмата на ЕПС и да засилят 
своята ангажираност в проектите по 
ЕПС;

Or. en

Изменение 335
Dominique Vlasto, Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Параграф 33a (нов)

Предложение за резолюция Изменение

33a. приветства решението на 
страните членки на Г8 да се увеличат 
механизмите за отпускате на заеми 
на държавите от Южното 
партньорство, започнали 
демократичен преход; счита, че 
ангажиментите, поети в рамките на 
„Партньорството от Довил“ на 27 
май 2011 г., биха могли да насърчат 
финансовата мобилизация в полза на 
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демокрацията и развитието в 
държавите партньори на 
Европейския съюз;

Or. fr

Изменение 336
Vytautas Landsbergis

Предложение за резолюция
Параграф 34

Предложение за резолюция Изменение

34. настоява, че Съветът следва да 
приеме законодателното предложение за 
изменение на член 23 от регламента за 
ЕИСП, представено от Комисията през 
май 2008 г. и прието от Парламента на 8 
юли 2008 г., което би направило 
възможно повторното инвестиране на 
върнати средства след минали 
операции; припомня, че тази мярка вече 
се счита за даденост и е отразена в 
предложението за финансиране на 
прегледа на ЕПС в бюджета за периода 
2011-2013 г.;

34. настоява, че Съветът следва
възможно най-бързо да приеме 
законодателното предложение за 
изменение на член 23 от регламента за 
ЕИСП, представено от Комисията през 
май 2008 г. и прието от Парламента на 8 
юли 2008 г., което би направило 
възможно повторното инвестиране на 
върнати средства след минали 
операции; припомня, че тази мярка вече 
се счита за даденост и е отразена в 
предложението за финансиране на 
прегледа на ЕПС в бюджета за периода 
2011-2013 г.;

Or. en

Изменение 337
Mário David, Marek Siwiec

Предложение за резолюция
Параграф 34

Предложение за резолюция Изменение

34. настоява, че Съветът следва да 
приеме законодателното предложение за 
изменение на член 23 от регламента за 
ЕИСП, представено от Комисията през 
май 2008 г. и прието от Парламента на 8 

34. настоява, че Съветът следва да 
приеме законодателното предложение за 
изменение на член 23 от регламента за 
ЕИСП, представено от Комисията през 
май 2008 г. и прието от Парламента на 8 
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юли 2008 г., което би направило 
възможно повторното инвестиране на 
върнати средства след минали 
операции; припомня, че тази мярка вече 
се счита за даденост и е отразена в 
предложението за финансиране на 
прегледа на ЕПС в бюджета за периода 
2011-2013 г.;

юли 2008 г., което би направило 
възможно повторното инвестиране на 
върнати средства след минали 
операции; припомня, че тази мярка вече 
се счита за даденост и е отразена в 
предложението за финансиране на 
прегледа на ЕПС в бюджета за периода 
2011-2013 г.; призовава Европейската 
комисия да разгледа алтернативни 
начини, за да гарантира незабавното 
осигуряване на допълнителни 
средства за рисков капитал чрез ЕИБ 
както за източното, така и за 
южното измерение;

Or. en

Изменение 338
Andreas Mölzer

Предложение за резолюция
Параграф 35

Предложение за резолюция Изменение

35. приветства дейността, извършвана 
от Европейската инвестиционна банка и 
от Европейската банка за 
възстановяване и развитие (ЕБВР), и 
подчертава, че е важно и необходимо да 
съществуват повече взаимодействия с 
други международни финансови 
институции, които също развиват
дейност в тези държави; подкрепя 
промяната на устава на ЕБВР, за да 
бъде позволено на държавите от 
Южното партньорство също да 
могат да получават помощ от нея;

35. отбелязва дейността, извършвана от 
Европейската инвестиционна банка и от 
Европейската банка за възстановяване и 
развитие (ЕБВР), и подчертава, че е 
важно и необходимо да съществуват 
повече взаимодействия с други 
международни финансови институции, 
които също развиват дейност в тези 
държави;

Or. de

Изменение 339
Vincent Peillon, Pier Antonio Panzeri

Предложение за резолюция
Параграф 35
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Предложение за резолюция Изменение

35. приветства дейността, извършвана 
от Европейската инвестиционна банка и 
от Европейската банка за 
възстановяване и развитие (ЕБВР), и 
подчертава, че е важно и необходимо да 
съществуват повече взаимодействия с 
други международни финансови 
институции, които също развиват 
дейност в тези държави; подкрепя 
промяната на устава на ЕБВР, за да бъде 
позволено на държавите от Южното 
партньорство също да могат да 
получават помощ от нея;

35. приветства дейността, извършвана 
от Европейската инвестиционна банка, 
по-специално чрез Евро-
средиземноморския инструмент за 
подпомагане на инвестициите и
партньорството, и от Европейската 
банка за възстановяване и развитие 
(ЕБВР), и подчертава, че е важно и 
необходимо да съществуват повече 
взаимодействия с други международни 
финансови институции, които също 
развиват дейност в тези държави; 
подкрепя промяната на устава на ЕБВР, 
за да бъде позволено на държавите от 
Южното партньорство също да могат да 
получават помощ от нея, като в 
същото време се гарантира 
установяване между ЕИБ и ЕБВР, 
чийто капитал и в двата случая е с 
предимно европейски произход, на 
ползотворни отношения на 
сътрудничество, а не на конкуренция;

Or. fr

Изменение 340
Raimon Obiols, Carmen Romero López

Предложение за резолюция
Параграф 35

Предложение за резолюция Изменение

35. приветства дейността, извършвана 
от Европейската инвестиционна банка и
от Европейската банка за 
възстановяване и развитие (ЕБВР), и 
подчертава, че е важно и необходимо да 
съществуват повече взаимодействия с 
други международни финансови 
институции, които също развиват 
дейност в тези държави; подкрепя 
промяната на устава на ЕБВР, за да бъде 

35. приветства дейността, извършвана 
от Европейската инвестиционна банка,
от Европейската банка за 
възстановяване и развитие (ЕБВР), 
Евро-средиземноморския инструмент 
за подпомагане на инвестициите и 
партньорството (FEMIP) на ЕИБ, и 
подчертава, че е важно и необходимо да 
съществуват повече взаимодействия с 
други международни финансови 
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позволено на държавите от Южното
партньорство също да могат да 
получават помощ от нея;

институции, които също развиват 
дейност в тези държави; подкрепя 
промяната на устава на ЕБВР, за да бъде 
позволено на държавите от Южното 
партньорство също да могат да 
получават помощ от нея;

Or. es

Изменение 341
Tokia Saïfi

Предложение за резолюция
Параграф 35

Предложение за резолюция Изменение

35. приветства дейността, извършвана 
от Европейската инвестиционна банка и 
от Европейската банка за 
възстановяване и развитие (ЕБВР), и 
подчертава, че е важно и необходимо да 
съществуват повече взаимодействия с 
други международни финансови 
институции, които също развиват 
дейност в тези държави; подкрепя 
промяната на устава на ЕБВР, за да бъде 
позволено на държавите от Южното 
партньорство също да могат да 
получават помощ от нея;

35. приветства дейността, извършвана 
от Европейската инвестиционна банка и 
от Европейската банка за 
възстановяване и развитие (ЕБВР), и 
подчертава, че е важно и необходимо да 
съществуват повече взаимодействия с 
други национални и международни 
финансови институции, които също 
развиват дейност в тези държави; 
подкрепя промяната на устава на ЕБВР, 
за да бъде позволено на държавите от 
Южното партньорство също да могат да 
получават помощ от нея;

Or. fr


